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DER PROLOG

Berlin w koncowej dekadzie pazdziernika sprawial jeszcze catkiem
sympatyczne wrazenie.

W mnogich krainach rozleglego cesarstwa Wilhelma II, nad zadbanymi
miastami i gospodarnymi wsiami coraz rzadziej Swiecito nisko krazace
stonce, a deszcze, czestsze i zimniejsze niz jeszcze we wrzesniu,
nieubtaganie Swiadczyly o zmiennosci pér roku.

Tutaj jednak temperatury od dobrego tygodnia dochodzily do
dwudziestu stopni, nawet gdy niekiedy pochmurne niebo nie wrozylo
niczego dobrego.

Ulice pelne byly przechodniow. Obywatele stolicy zalatwiali zwykle
sprawunki albo po prostu spacerowali sobie, chcac przed nadejSciem
jesiennych stot nacieszyC sie ostatnimi chwilami tagodniejszych czeSci
roku.

Konie z kwadrygi nad Brama Brandenburska z niezmaconym spokojem
przypatrywaty sie ttumom podazajacym w rozmaite strony.

Wokét ronda Grosser Stern, pod zlocong Kolumng Zwyciestwa,

ulubionym miejscem spotkan berlinczykéw, roito sie od oczekujacych na



bliskich i znajomych.

Unter den Linden byly, jak zawsze, swiadkiem targowiska proznosci.
Panie w fantazyjnych kapeluszach i drogich sukniach, panowie
wymachujacy laskami ze ztocong gatkq, powozy zaprzezone nierzadko
w cztery rumaki, koniecznie barwy jabtkowitej, a obok tramwaje bijace
w oczy jaskrawa czerwienia, pelne pasazerow rozmaitych profesji i stanow.
Ludzkie mrowisko okolone byto obustronnym ciggiem kamienic kapigcych
od eklektycznych fanaberii. Architekci byli jednymi z tych, ktérym
w Berlinie dzialo sie najlepiej. Pozwalano im na spehlianie najbardziej
rozszalatych secesyjnych fantazji, a oni wykorzystywali te rozrzutnosc¢
coraz potezniejszego i coraz bogatszego panstwa z podziwu godng
skrupulatnosciag. Za ich wizje placilo panstwo, placili bankierzy,
przemystowcy, a takze wszyscy ci, ktorzy nie wiedzieli, co robic
z pieniedzmi.

Pod gmachem Uniwersytetu Fryderyka Wilhelma, znajdujacym sie
wilasnie na Unter den Linden, dwoch burszow w charakterystycznych
czapkach korporacji studenckiej, spierato sie o coS, mocno gestykulujac.
Minat ich mezczyzna Sredniej budowy ciala, idacy wcale lekkim krokiem.
Naraz przystanat. Wyjat z kieszeni kamizelki zegarek, otworzy} go, spojrzat

na tarcze i nieznacznie kiwnat glowa z zadowoleniem.

Pottorej godziny wczesniej stangt przed solidnymi debowymi drzwiami
gabinetu nadkomisarza Arnolda von Marburga przy Alexanderplatz, gdzie
miescit sie okazaly i wzbudzajacy nalezny respekt gmach stolecznej
siedziby policji.

Drugie pietro bylo krolestwem nadkomisarza. Krolestwem, ktorego

nazwa mowita wiele: Wydziat Zabdjstw. Wydziat IV.



Delikatnie zapukal. Drzwi mialy te przedziwng ceche, ze nawet

delikatne ich dotkniecie byto styszane wewnatrz, w obszernym gabinecie.

Ignaz Braun ustyszal tubalne ,Wejs¢!". Pruski policjant zawsze
wykonuje polecenia przelozonego, tym bardziej gdy zgodne sa z jego
oczekiwaniami, niezwlocznie wiec nacisnagt klamke.

Gabinet przypominal wnetrze angielskiego klubu. Tak sie zawsze
kojarzylo Ignazowi. Byt kiedys w Anglii, gdy w Brighton odbywalo sie
coroczne sympozjum, wtedy poswiecone pomnikowemu dzielu Paula
Brouardela, noszacemu frapujacy tytul Powieszenie, zadzierzgniecie,
zadlawienie, utoniecie, w ktorym autor zebral skarb doswiadczen catych
dziesiecioleci paryskiej szkoly medycyny sadowej. Staruszek, nietypowo
jak na Francuza, lubit Anglie i samo Brighton, tam wiec, podczas jednego
z owych prestizowych spotkan, postanowit zapoznac cywilizowany Swiat ze
swoim dzietem. Ztosliwi, a takich nigdy nie brakuje, szeptali wprawdzie, ze
wiasnie pokiocit sie z szefem paryskiej policji i chcial mu zagra¢ na nosie
zamorskim epizodem, poza tym mial byC szczegolnym wielbicielem
znanych z urody angielskich dam, ktorych niepowtarzalng krasa pragnat
nasyci¢, byC moze po raz ostatni, stabngce oczy. Ignaz mito wspominat
tamten wyjazd. Zostal wtedy zaproszony do elitarnego klubu brytyjskich
policjantow golfistow i wilasnie od tamtej pory niezmiennie porownywat
gabinet przelozonego z wyspiarskimi klubami, jakze czesto opisywanymi
w literaturze pieknej.

— Dzien dobry, panie nadkomisarzu.

— Braun! — tubalny glos von Marburga sprawil, ze zadrzaty solidne
ramiona kutego zyrandola artystycznej kowalskiej roboty, a ciezkie
pluszowe zastony zakotysaly sie po obu stronach okna. Przynajmniej takie
wrazenie odniost Ignaz. — Prosze usigs¢! Dobrze, ze pan przyszedt.

Musimy porozmawiac! Otdéz wezwatem pana...



— Os$mielam sie przerwac panu nadkomisarzowi — inspektor w rzeczy
samej przerwal przelozonemu — ale to ja pozwolilem sobie poprosic¢
o spotkanie...

Sumiaste, a rownoczesnie podkrecone na koncach wasy nadkomisarza
poruszyly sie w ledwie dostrzegalny sposob. Kamienna twarz nie zdradzala
zadnych uczu¢. Jednak oczy 2z niedowierzaniem taksowaly postac
podwladnego.

— Naprawde? — von Marburg zapytat cicho, w sposob zgota
niepodobny do tego, jakim na ogo6l postugiwal sie w stosunku do osob
nizszych ranga. — Moze rzeczywiscie. Niech pan zauwazy, inspektorze,
tyle spraw ostatnio!

— OczywiScie, panie nadkomisarzu. W nawigzaniu...

Von Marburg tym razem wbil w przybylego wzrok pelen napiecia
i wewnetrznej sity.

— 7Znow jakiS morderca?! Czy o czym$ takim chcial mnie pan
poinformowac?

— Alez nie, panie nadkomisarzu! Przeciez nie dalej jak tydzien temu
zakonczyliSmy sprawe tajemniczego zaglowca z Kamerunu, gdzie zgineli
kapitan Waldstein i bosman Wudtke, a od trzech dni inspektor Grolf pracuje
nad sprawq kuriozalnych zabojstw w Ahlbeck na wyspie Uznam.
Maschendorf i Eriksen pojechali do potudniowej Jutlandii, badZ co badz
Eriksen jest w polowie Dunczykiem, zna teren i jezyk, no i rozumie ich
poczucie humoru, natomiast zabdjce otylego sklepikarza z Alt Rudow sciga
Vischecki. Poza tym zadnych nowych doniesien. Od dwdéch dni dostownie
niczego.

Wyzszy urzednik cesarskiej policji pokiwat glowa.

— Dobrze! Obywatele sg postuszni! Ale mi nie trzeba przypominac

o wszystkich tych sprawach. Von Marburg nie zapomniat, o nie! Cho¢ —



usmiechnat sie lekko — zapomnial, Ze to pan poprosit o rozmowe. A wiec
z czym pan przychodzi? I prosze usigsc!

Skérzany, lecz niezbyt miekki fotel przyjat na siebie nagle
zwielokrotniony ciezar ciala inspektora. Braun wziat gleboki oddech. Czut
na sobie uwazny wzrok przelozonego.

Siedzieli tak naprzeciwko siebie w milczeniu, ktore trwalo zaledwie
kilka sekund. Przez ten czas Ignaz machinalnie obrzucit okiem pionowa
plaszczyzne gabinetu von Marburga wznoszaca sie pod sufit za plecami
olbrzymiego mezczyzny z tysa btyszczaca czaszka.

Tak. To, co znajdowato sie za przepastnym fotelem, wiasnie wznosito
sie pod sufit. Solidny regat zapeliony oprawionymi w skore i zloto
opastymi tomami, zawierajacymi dokumentacje zakonczonych sukcesem
spraw. Fetysz, trofeum nadkomisarza. Jego przepustka do Kkariery
ministerialnej, o ktorej w Wydziale IV mowilo sie coraz glosniej, cho¢ na
ogot pod nieobecnos¢ przelozonego. Podobno w sprawe awansu von
Marburga zaangazowany by}t sam ksigze Gustaw von Kreutzstern und zu
Allenberg.

Takie same S$ciany zapehlione ksiegami byly wtedy, w klubie
w Brighton. I takie same palmy w zdobnych donicach. I obrazy
przedstawiajace okrety. Tyle ze w Brighton ze Sciany nie patrzyt na Ignaza
Wilhelm 1II, cesarz Niemiec i Krol Prus. Tymczasem tu, naprzeciw okna,
jego imponujacych rozmiarow portret Swiadczyl o tym, kto jest
prawdziwym panem tego gabinetu, jak rowniez i o nieklamanej mitosci,
jaka nadkomisarz darzyt swojego wiadce.

Aby tylko odlozy¢ w czasie, choC o sekunde, to, co ma do powiedzenia
von Marburgowi...

— A wiec, m6j panie, z czym pan przychodzisz? — spokojny,

rzeczowy, pozbawiony zniecierpliwienia glos przelozonego Swiadczyl, ze



wszystko, co dziato sie w duszy Brauna, trwato krocej niz przypuszczat. —
Bo skoro nie ma zadnego morderstwa wartego naszej uwagi...?

Ignaz wziat gleboki oddech.

— Wilasnie w nawigzaniu do owego radosnego faktu.

— Tak? No, niechze pan wreszcie powie!

— Ot6z, panie nadkomisarzu, pragne poinformowa¢, zZe mam do
wykorzystania w tym roku jeszcze cate dwa tygodnie urlopu. Latem, kiedy
rokrocznie najchetniej wyjezdzam w gory Harzu...

— ...nie wyjechal pan, zmuszony zaja¢ sie Nimfg Lorelei z St.
Goarshausen. Pamietam! Sam dawalem autoryzacje tym pismakom
z ,Berliner Beobachter", kiedy mieli napisa¢ pieciokolumnowy artykut
o pana sukcesie. f.adna mi zresztg nimfa, otyla i szczerbata! Ale, ale... Czy
pojawity sie jakies nowe okolicznosci? Przeciez Nimfe zastuzenie powiesili
moze z tydzien temu!

Braun usmiechnat sie potgebkiem z wyraznym zaktopotaniem.

— Nie, panie nadkomisarzu, pan mnie nie do konca zrozumiat.
Wspomniatem o urlopie.

—?

— Nie moglem go wykorzystac.

Na czole szefa wydzialu pojawily sie dwie wyrazne bruzdy. Zdobity,
rzecz jasna, czoto von Marburga zawsze, teraz jednak nabraly szczegolnej
wyrazistosci. Ich wilasciciel splétt dlonie, az stawy w palcach zatrzeszczaty.
Zaraz jednak oba przedramiona stuknely o rant biurka. Katamarz zadygotat.
Zadrzaly postawione obok niego dwa piora w oprawie z kosci stoniowe;.
Tylko cienka, niepozorna kartka, zapisana do polowy, nie przejela sie
nadciagajaca burza.

— Moja intuicja, wycwiczona w ciezkich bojach z wszelkiego rodzaju

przestepcami, podpowiada mi, ze chciatby pan, inspektorze, wzigC ten



urlop.

— Oto6z to — winowajca spuscit oczy.

— Tak. A czy jest jakis wazny powod? Dajmy na to, Zona spodziewa sie
rozwigzania? Ktores z rodzicow, nie daj Boze, zmarlo? Albo musi pan
dopilnowac jakichs spraw spadkowych? Tak, to bylyby powody, nad
ktorymi by¢ moze warto sie pochylic.

Von Marburg miewal niekiedy potrzebe popisania sie cynizmem
z domieszka umiarkowanego okrucienistwa. Dwa dni wczesSniej, podczas
nieformalnego spotkania, rozmawial przez kilka minut z Ignazem i nie
dowiedzial sie wcale, ze pani Bernadeta mialaby spodziewac sie dziecka.
Braun nie wspominal rowniez o zadnej okolicznoSci sprawiajgcej, ze
mogiby w najblizszym czasie liczy¢ na jakis objaw blogostawienstwa
bozego w postaci spadku. A o fakcie, ze oboje rodzice inspektora nie zyja,
przelozony wiedzial doskonale.

W dloni nadkomisarza pojawitlo sie cygaro, wyjete z plaskiego
drewnianego pudetka. Jeszcze tylko szczekniecie gilotynki stojacej na
biurku, trzask zapatki i policjantow przedzielit gesty btekitny obtok dymu.

— Ach, przepraszam, inspektorze, moze poczestuje sie pan — gtos von
Marburga byt doskonale obojetny.

— Dziekuje, panie nadkomisarzu — odpart Ignaz cicho. — Powody,
ktore pan wymienil, nie zaistnialy. Chcialem z zong pojecha¢ do
Wejherowa.

— Do Wejherowa? — przelozony zdawat sie bezmiernie zaskoczony.
— A po co6z do jakiegos Wejherowa? Zaraz, zaraz. Alez to w Prusach
Zachodnich, nieprawdaz? Tak, male miasteczko w Prusach Zachodnich.
Czy nie tam prowadzil pan kiedyS sprawe tego pocCwiartowanego

gimnazjalisty? No i zdaje sie, ze panska zona stamtad pochodzi?



— Owszem — glos Ignaza ledwie przebit sie przez coraz gestsze obtoki
dymu.

— I ciggnie pana tam?

— Tak. Wilasnie z przyczyn rodzinnych. Urlop czesto spedza sie
z rodzina.

Nadkomisarz popatrzyl na inspektora jak na dziecko. Przeciez
doskonale wie, po co jest urlop. Tylko dlaczego dobry policjant w ogole
mysli o czyms$ tak odmiennym od codziennych obowigzkow?

— Moze pan jasniej, drogi Braun?

— Wiasnie zamierzalem panu nadkomisarzowi wszystko wyjasnic.
Moja zona, jak pan zauwazyl, pochodzi z Wejherowa. To znaczy po czeSci
z Wejherowa, po czesci z Leborka. Ma tam ojca, matke i grob cioci.

— O, czyzby potrzebna byla ekshumacja cioci? — von Marburg
pozwolit sobie na dowcip, ktorego z pewnoscig nie ustyszalby z jego ust,
dajmy na to, ksigze Gustaw von Kreutzstern und zu Allenberg.

W gabinecie nastata taka cisza, ze rozbawiony nadkomisarz dalby sobie
reke ucig¢, ze ustyszat przetkniecie sliny przez inspektora. Zaraz tez
pomyslal, ze dobrze, iz nie jest przestepca Sciganym przez Brauna.

— Mojej zonie i rowniez mnie bardzo zalezy, aby odwiedzi¢ rodzine
i miasto podczas dnia Wszystkich Swietych. I w zaduszki.

— 1 w zaduszki — w zamysSleniu powtorzylo uosobienie dyscypliny
i sumienia pracownikow Wydzialu Zabdjstw. — No c6z, jest pan
katolikiem. Niekiedy bywa to przydatne, ale sam pan rozumie, osobliwos¢
owej prosby w kontekScie sprawowania przez pana powaznego stanowiska
w cesarskiej policji...

Braun zakaszlal. Duszacy dym i determinacja. I odrobina ztoSci. Nawet
nie odrobina. W tamtej chwili najchetniej poprositby o dymisje. Malto to
w Berlinie prywatnych detektywow? W dodatku ich zarobki wcale nie sg



takie niskie. Zaczerpnal zanieczyszczonego powietrza i juz zamierzat
powiedzieC coS, co zgola zrewolucjonizowaloby relacje przyjete za
oczywiste miedzy pruskimi przelozonymi a pruskimi podwtadnymi, ale nie
zdazyt przemowic.

W tym bowiem momencie telefon stojacy na biurku von Marburga
wydat z siebie przenikliwy sygnat przedzielany krotkimi pauzami.

Ciezka dton nadkomisarza siegneta po ozdobng stuchawke.

— Von Marburg! — rykniecie mialo z miejsca uporzadkowac przyszte
relacje miedzy rozmdéwcami. — Tak, moja droga, oczywiScie jestem,
stucham cie. Nie, nie. Nie przeszkadzasz. Rzecz jasna, nie przeszkadzasz.

Ktos, kto znalby przelozonego Wydziatu IV jedynie z odpraw, narad czy
rozmow twarza w twarz z podleglymi mu policjantami, zadumaltby sie
gleboko nad metamorfozami ludzi w zaleznosci od sytuacji, w jakiej sie
znajduja.

Von Marburg wsunat sie w swoj przepastny skorzany fotel. Okragte
okulary bez pomocy wiasciciela zsunely sie na czubek wielkiego
czerwonego nosa, a wielki czerwony nos stat sie jeszcze bardziej czerwony.
Dlon juz nie tak kurczowo obejmowata szylkretowa stuchawke. Oczy
zaczely bladzi¢ gdzies wysoko ponad postacig Brauna.

— Tak, mysle, ze bede mogt. Oczywiscie, wydziat sobie poradzi, moja
droga. Owszem, a dokad?

Blogostawiona chwila, podczas ktorej mozna odetchnac¢ i wyciszyc
emocje. Ignaz juz wiedzial, ze nie wybaczylby sobie, gdyby powiedzial
przelozonemu cos, czego potem zalowatby do konca zycia.

— Do Moguncji? Do ciotki Eriki? Alez byliSmy tam dwa lata temu!
Wiem, ze wuj umarl. Nie placz juz, mial te swoje dziewiecdziesiat osiem
lat. Piekny wiek, sam chcialbym dozyc¢. Dobrze, ale dlaczego? Przeciez

wiem, ze ciotka jest katoliczka! Na Wszystkich Swietych?!



Byto za p6zno. Von Marburg szybko spojrzat na Brauna. Ten za$ utkwit
w przelozonym wzrok tak znaczacy, a jednoczeSnie tak niewinny, ze
nadkomisarz zaraz spuscit oczy.

Jak mozna byC tak niedyskretnym?... Tak polec od wiasnego
nieopanowania... Na usprawiedliwienie nadkomisarz pomyslal, ze prosba,
a wlasciwie rozkaz zony spadt na niego jak grom z jasnego nieba. Nie byto
tu jego winy. W obliczu wyjazdu do ciotki Eriki, straszliwej mumii
o charakterze godnym wodza Hunow Attyli, nawet on, przyszly
wiceminister, lub moze nawet minister, byt bezradny.

— Panie nadkomisarzu — Braun nieco teatralnie zawiesit glos.

— Mam nadzieje, ze nie ustyszal pan tych ostatnich dwoch stow? —
rzekt von Marburg. Postaral sie, zeby pytanie zabrzmialo w miare
autoironicznie A zarazem, Ignaz to pojat, byto prosba o dyskrecje.

— Jestem zdyscyplinowanym funkcjonariuszem cesarskiej policji.
Staram sie nie stucha¢ prywatnych rozméw przetozonych.

Nadkomisarz usmiechnat sie kwasno pod sumiastym wasem. Przy calej
Swiadomosci wtlasnej sily, plynacej z piastowanego stanowiska, byt
cztowiekiem honoru. Kiedys, w zamierzchtych czasach, gdy wybijat sie
jako stuchacz szkoty policyjnej nieprzecietnymi zdolnosciami, przyrzekt
sobie, ze bedzie wiele wymagat od przyszlych podwtadnych, jesli bedzie
takich mial. Wiecej niz wiele. Ale tyle samo, i ciut ponadto, od samego
siebie. I jesli nie zdola czego$ wykona¢, nie bedzie mial pretensji do
podwiadnych, ze rowniez nie dali rady.

A on wilasnie przegral w nierownej walce z wlasng Zong. Prawde
powiedziawszy, bez podjecia walki. I pojedzie na Wszystkich Swietych do
Moguncji.



Ignaz zamknal i schowal zegarek. Dwaj burszowie dyskutowali coraz
bardziej zawziecie. Ani chybi, skonczy sie pojedynkiem. Co najmniej jeden
z nich bedzie sie potem szczycit dlugg szrama na policzku. Panny z dobrych
domow bardzo lubig takie blizny. C6z to za student, ktory nie ma co
najmniej raz przecietego policzka? Wypi¢ umie kazdy, poawanturowac sie,
owszem, tez, ale Slady po pojedynkach, o, to catkiem co innego.

Ruszyl w kierunku Schlossplatz. Po prawej zamajaczyt imponujacy,
oswietlony popotudniowym stoncem i nimbem hohenzollernowskiej potegi
Kronprinzenpalais. Ignaz wszed} na Schlossbriicke.

Lubit Szprewe. Nie odmodwit sobie chwili przyjemnosci. Zatrzymat sie
na moscie i spojrzat w dot. Kanal rzeki, okalajacy od potudniowego
zachodu Wyspe Muzeow, nie byl wprawdzie tak tadny jak latem, kiedy
btekitne niebo odbijalo sie w plynacym lagodnie nurcie czystoscig; ale
i teraz, kiedy pomarszczone, drobne jezyki wody zdawaly sie goraczkowo
zdazac za gldbwnym pradem rzeki, Szprewa miata swdj urok.

Mijaly go fale ludzi spieszacych w obie strony. Obok niego przystanely
dwie wysokie mlode damy. Ustyszal strzepy zdan wypowiadanych
z potudniowym, najpewniej badenskim akcentem. Nie obchodzilo go
jednak, o czym rozmawiaja kobiety. Dwie, trzy minuty bezmyslnego
wpatrywania sie w nurt Szprewy wystarczyly. Mogl iS¢ dalej, w poprzek
muzealnej wyspy.

Jeszcze tylko kolejny most i znalazt sie na przystanku tramwajowym.
Spojrzal na rozklad. Jego trasa obstugiwana byla przez linie numer 15.
Pietnastka przyjedzie za cztery minuty. O 16.13. Wiedzial, ze czerwony
1Snigcy tramwaj pojawi sie punktualnie. Jak wszystkie tego typu pojazdy
poruszajgce sie po cesarstwie.

Konduktor w mundurze z ISnigcymi zlotymi guzikami sprzedat

Braunowi bilet. Twarz jegomoscia, gladko wygolong, rozowq i nalang, na



moment rozjasnit stuzbowy, lecz mity usmiech.

Spandauer Strasse przecinata park, w ktorym usadowita sie urokliwa
bryta Marienkirche. Potem jeszcze tylko po lewej ratusz, po prawej kosciot
Sw. Mikotaja. Tramwaj skrecil ostro w lewo. Zaraz zatrzyma sie na
przystanku, ktory Braun zawsze wital z radoScig. Stad do domu juz

niedaleko. Klosterstrasse.



MIESZKANIE NA DRUGIM
PIETRZE

Ignaz zapukat trzy razy. Potem jeszcze dwa. Zawsze tak robit. Umowit sie
z Bernadetq, zaraz po tym, jak wprowadzili sie do przytulnego mieszkania
na drugim pietrze, ze bedzie to ich szyfr. Nie wyobrazat sobie, zeby
poming¢ charakterystyczne pukanie, nawet wtedy, gdy byt zmeczony, gdy
posprzeczali sie poprzedniego dnia, lub gdy wyszedt tylko na chwile po
jakie$ drobne sprawunki.

Poza tym, tak lubit powtarzalnosc!

Drzwi uchylity sie po kilku sekundach. Stala w nich Bernadeta.
Przywitata go, jak zawsze, uSmiechem, ale dostrzegl zaraz, ze jest czyms$
zaaferowana. Pocalowat jg i spojrzat pytajaco.

— Amalia — szepnela odrobine przepraszajagcym tonem i zaraz
rozesmiata sie na widok jego zawiedzionej miny.

— Akurat dzisiaj? — odszepnat.

— Co ja na to poradze? Ale przyszta z bardzo ciekawymi

wiadomosciami.



— Jak zawsze — syknat Ignaz i przekroczyt prég, kiedy Bernadeta
odsunela sie, by go wpusci¢. Od razu zniknela w kuchni, zostawiajac meza
w przedpokoju.

Braun odemknat drzwi szafy i potozyt na pétce grubg teczke. Stuzbowa,
bardzo wazna teczka miata tam swoje ustalone trzyletnia tradycja miejsce.
Wilasnie tam, wcale nie w ,ksiegarni", jak nazywali pokdj od podtogi do
sufitu zawalony ksigzkami, rozmaitymi papierami, dokumentami,
pamigtkowymi rycinami, albumami zawierajacymi ich wspdlne oraz
rodzajowe fotografie, jak réwniez pocztowki zwozone przez ojca
Bernadety. Jedyna niezabudowang regalami Sciane zdobily tam akwarele
i inne atrybuty domu, w ktorym lubi sie literature, historie i wszelkie
pamigtki ze Swiata.

Teczka natomiast zawierala zazwyczaj dokumentacje kryminalng i jako
taka nie miata wstepu do ,ksiegarni". Co prawda, Ignaz musial niekiedy
pracowaC do pdéznego wieczora nad jakas niecierpigca zwloki sprawa,
zawsze jednak wyjmowal wtedy z teczki to, co bylo mu niezbedne, reszte
zostawiajac w przedpokoju. Fotografie nieboszczykow, zeznania Swiadkow
i oskarzonych, wszelkie brudy Swiata, jesli juz musialy powedrowac na
biurko, goscity tam na krotko, jakby przypadkiem. W IV Wydziale
pozwalano na wynoszenie akt na zewnatrz, by} to jednak wydzial, z uwagi
na specyfike zadan, rzadzacy sie swoimi prawami, nieznanymi w innych
komorkach policji.

Skadinad, kiedys$ teczka Brauna znalazta sie, podczas zamieszania, na
stole prosektoryjnym, co na swoj sposéb naznaczato forme i miejsce jej

obecnosci w domu przy Klosterstrasse.

Ignaz podszedt do lustra. Zdjat ptaszcz i starannie, niespiesznie powiesit

go na wieszaku, obok paltocika Amalii. Westchnat i wszed}t do kuchni.



Przy stole siedziata niezwykle chuda kobieta w wieku trzydziestu lat.
Na widok Brauna usmiechnela sie przyjaznie. Postarat sie odwdzieczy¢ tym
samym, ale nie bardzo wiedzial, czy zamiar sie udat.

Bernadeta krzatala sie juz przy piecu, a garnek bulgocacy warem, jak
rowniez rondel wydajacy z siebie rozkoszny odglos skwierczenia,
Swiadczyly niezbicie o znanym powszechnie zamilowaniu Bernadety do
dobrej kuchni, ktorej walory doceniali goscie, maz i ona sama.

Cata posta¢ mtodej gospodyni Swiadczyta, ze kuchnia jest jej pasja.
Kiedy tak stala tam zar6zowiona w obtokach pary, przewigzana fartuchem,
Ignaz nie mogt sie jej napatrze¢. KobiecoS¢ emanowata z ruchow i bujnych
ksztaltow. Widok kobiety w kuchni w ogodle jawit sie dla niego czyms$
pieknym, niemal poetyckim.

Jednak Bernadeta w rownym stopniu, co pilnowaniem garnkéw, zajeta
byla rozmowa ze znajoma. A Scislej, stuchala wynurzen Amalii, co chwila
przytakujac lub wydajac z siebie mrukniecia oznaczajace niedowierzanie,
aprobate lub zdziwienie.

— I wyobraz sobie! Wyobrazcie sobie — poprawita sie Amalia,
spojrzawszy przelotnie na Ignaza — moj Willi wchodzi do tego gabinetu.
Alfred Topp patrzy na niego uwaznie, wreszcie pyta o wiek, zawdd, choc¢
wie, gdzie Willi ma sklep, i o kilka innych rzeczy, a na koniec mowi, ze
Willi moze przyjs¢ nazajutrz na plan.

— Jaki plan? — zainteresowat sie Braun.

— Nie przerywaj — odparta Bernadeta. — Amalia wszystko opowie ze
szczegOlami.

— Na pewno — uSmiechnat sie Ignaz.

Willi miat sklad mydlarski na Kreuzbergu, przy Kottbusser Damm.
W sasiedztwie calkiem niedawno, miesigc lub dwa wczesniej, ulokowat sie

Teatr kinematograficzny Toppa. Jego wiasciciel, energiczny milody



cztowiek majacy glowe pelng pomystow, zaczal organizowa¢ pokazy
filmowe. Z poczatku wszyscy — sklepikarze, lokatorzy pobliskich
kamienic, zwykli przechodnie — pukali sie w glowe na widok takiego
dziwactwa. Kiedy jednak dostrzezono, ze na pokazy do dosSc przestronnej
sali zaczyna przychodzi¢ coraz wiecej amatorow nowej sztuki, zaczeto
spogladac na Toppa nieco inacze;j.

Wiasciciel teatru kinematograficznego, zafascynowany osiagnieciami
Francuzow i Amerykanow, prezentowat publicznosci ich filmy. Widzowie
byli pod wrazeniem jeszcze Swiezych produkcji. Podroz na ksiezyc
Georges'a Méliesa zachwycala efektami specjalnymi, a podczas Napadu na
ekspres Edwina Portera ludzie krzyczeli i zastaniali twarze rekoma, gdy
bandyta mierzyt prosto w ekran z rewolweru.

— Jak mowitam, pan Topp zamierza osobiscie zrobi¢ film. Naprawde!
No wiec jak oglosit na Kreuzbergu, ze poszukuje stato... state...

— Statystow — witracit Ignaz.

— O wilasnie, no wiec Willi, bo on najpierw dziala, a potem mysli, tym
razem dobrze zrobil, ze poszedt do teatru. Reszte juz pan Ignaz styszal.
Wiecie, moj Willi jest przystojny, no i gral kiedyS w teatrze amatorskim,
jeszcze w szkole.

— A wiadomo, jaki to bedzie film? — Bernadeta byla bardzo
zainteresowana tematem i pochylita sie w strone Amalii, jakby chciata
ustyszec cos, co bylo skrywang dotad przed Swiatem tajemnicg o wielkim
znaczeniu.

— Nie za bardzo wiadomo, jesli chodzi o szczego6ty. Ale pan Topp
wspominat co$ o... — Amalia zawahala sie na moment — ...o wampirach.

— O wampirach — Ignaz pokiwat glowg. — A co z naszym obiadem?

Bernadeta z niechecia oderwata wzrok od przyjaciotki. Odwrocita sie

w strone pieca, przepraszajaco spojrzawszy przedtem na Amalie.



— Darujesz nam, ze nie zjemy z toba? Usigdziemy sobie z Amalig
w stolowym i jeszcze porozmawiamy. Mysmy juz podjadaly, zanim
wrociteS. Rozumiesz, trzeba bylo pokosztowac, zeby wszystko byto tak, jak
nalezy. I wlasciwie nie jesteSmy juz gtodne.

— Bedzie mi smutno — z catkowita powaga odpart Braun — ale zdaje
sobie sprawe, Ze macie swoje tematy. Film o wampirach, doprawdy
pasjonujacy temat. Z tym ze ja, wybaczcie, niewiele wiem o tych
nowoczesnych modach, o kinematografach, a z wampirami, by tak rzec,
mam do czynienia w pracy.

— Oczywiscie, niech pan Ignaz je sobie spokojnie, ostatecznie nie
kazdy musi interesowac sie sztuka — podchwycita Amalia.

Po chwili na solidnym kuchennym stole pojawila sie waza, obok niej
poimiski. Bernadeta podniosta pokrywe i do stojacego przed Ignazem
talerza nalala dymigcego i zachecajaco pachnacego rosolu. Potem
zakrzatnela sie przy miedzianym garnuszku z kawa. Nalala zawartosc¢ do
dwach filizanek, zaniosta je na tacy do pokoju stolowego. Wrdcita, zabrata
tyzeczki oraz tacke z kruchymi ciasteczkami wlasnego wypieku,
przepuscitla Amalie i obie zniknely za drzwiami.

— Nawet nie byla ciekawa, czy dostalem ten urlop — szepnal Ignaz,
pochylajac sie nad talerzem z rosotem, w ktorym plywaly, obok kluseczek
i sztuki miesa, kuszace oka thuszczu.

Nieco inaczej wyobrazatl sobie swoj powrét. Zadowolony byt jednak, ze
omineta go rozmowa na temat filmu o wampirach. Byt juz glodny, poza
tym temat nieumartych niezbyt go interesowal. Niekiedy tez bawilo go
odgrywanie roli laika. Gdyby zreszta zdradzit sie przed Amalia, ze juz
w 1895 roku, jako Swiezo upieczony policjant, udal sie z ciekawoSci na
pokaz kinematograficzny braci Skladanowskych do Varieté Wintergarten,

gdzie owi zapalency zaprezentowali przejetej publicznoSci, za pomoca



bioskopu, osiem historyjek filmowych, w tym te najzabawniejsza,
przedstawiajacq pojedynek boksera z najprawdziwszym kangurem, zona
niezadlugo wschodzacej gwiazdy filmowej moze chciataby w nim odnalez¢
znawce i jeszcze przystataby na Klosterstrasse meza. A Williego, z uwagi
na jego szowinistyczne poglady dotyczace niemieckosci i narodow
zamieszkujacych cesarstwo, wolat nie widywac.

Podniost tyzke do ust i zaraz wybaczyt Bernadecie, ze zdradzila go na
rzecz nowinek filmowych. USmiechnat sie do siebie i bez reszty oddat innej
ze sztuk, w jego pojeciu daleko szlachetniejszej — jedzeniu rosotu
ugotowanego przez wiasng zone.

Gdyby Bernadeta stanela w kuchennych drzwiach, jej oczom ukazalby
sie rozczulajagcy widok, sycacy pragnienia mlodej gospodyni o nie
najgorszym, jak na poczatek, statusie materialnym i szczeSliwym zyciu
rodzinnym, objawiajacy sie zadowoleniem meza siedzacego nad obiadem
w tadnej kuchni. A czego wiecej moglaby pragna¢ kobieta pochodzaca
z porzadnej, mieszczanskiej rodziny?

Nad kuchnig wisialy, jeden obok drugiego, miedziane patelnie, duma
pani domu. Mimo ze czesto uzywane, sprawialy wrazenie nietknietych
zebem czasu i czynnosSciami zgodnymi z ich przeznaczeniem. Tymczasem
wiasnie byly uzywane codziennie, ale zawsze z wyjatkowq starannoScig
czyszczone i pucowane na wysoki potysk. Nie byl to jedyny komplet
kuchenny. Na stoliku pod szerokim oknem stal rzad mozdzierzy, starannie
utozonych od najwiekszego do najmniejszego. Wszystkie paleczki do
ucierania obrocone byly w jedng strone. Pod nimi, na dolnej poice,
usadowita sie imponujacych rozmiarow makutra. W niej mniejsza, i tak
dalej.

Na jednej ze Scian, nad wiszaca poteczka z emaliowanym kubkiem

ozdobionym wizerunkiem czerwonego stonia, z haczykow wbitych



w Sciane zwisaly peki rozmaitych zi6t. Wprawdzie jedna ze znajomych
Bernadety twierdzita, ze sprawia to fatalne wrazenie i pachnie wiejskoScia,
ale pani domu nic sobie nie robila z takiej opinii. W porzadnej kuchni
musiaty wisiec ziola.

Kobieta, ktéra przychodzita sprzata¢ mieszkanie i robiC pranie, nie
gotowata u Braunéw. Kuchnia miata tu tylko jedng pania.

Bernadeta, ktora na moment wpadta po lemoniade, spojrzata na meza
— wilasnie skonczyt jes¢ drugi talerz rosotu i zagladat do rondla, gdzie
usadowily sie kawalki apetycznej, duszonej wieprzowiny podlanej
zawiesistym sosem. Mieso powedrowato na talerz, a obok wyrosta catkiem
pokazna gora kapusty przyprawionej kminkiem. Ziemniaki nie zmieScity
sie juz na talerzu i Ignaz musial wylozyC je na osobny péimisek. Ich
jasnozotte brytki ozdobit sos.

Po chwili z pokoju stolowego znow dochodzily strzepy stow, ale
inspektor byt juz znieczulony na wszelkie pozakulinarne impulsy, nawet na
kobiece rozmowy. Skupit sie na jedzeniu.

Gdy uczta byla skonczona, westchnat blogo. Odstawit statki do miski
przeznaczonej na brudne naczynia i udat sie do ,,ksiegarni".

Zdjat marynarke, starannie powiesit ja na wieszaku i zapadl sie
w wygodny skérzany fotel. Zamknat oczy i przez chwile pozwolit sobie na
luksus niemyslenia. Tak mu sie przynajmniej wydawato.

BezczynnosSc nie byla jednak jego mocnag strong. Wstat i siegnat dtonig
na potke, gdzie znajdowat sie zbior pocztéwek, rowniez tych sukcesywnie
nadsylanych przez teScia, pana Brunona Sychowskiego, wielkiego ich
pasjonata.

Albumy zawieraty starannie posegregowane widokowki z roznych stron
cesarstwa, a takze zagraniczne, na przyklad z Austro-Wegier, Holandii czy

Rumunii. Jego zainteresowatl jednak niewielki, bordowy album, w ktérym



mieScity sie tylko widoki Wejherowa. Jeszcze tylko trzy dni i znajda sie
w miescie, gdzie poznal Bernadete. I gdzie rozwigzal jedng z najbardziej
nietypowych zagadek w swoim zyciu. ,,Pruska zagadke", jak ja nazywat.

Pierwsza z widokowek przedstawiala szes¢ widoczkow miasta. KoSciot
parafialny z przytulonym obok szpitalikiem z muru szachulcowego, kosciot
klasztorny, w srodkowej czeSci wnetrza obu Swigtyn, u dolu dwie
kalwaryjskie kaplice — Grobu Panskiego i Palacu Pilata. Smutna byla ta
pocztowka, z czarnym tlem. Smutna jak sprawa, przez ktora trafit do
miasta.

Na drugiej z widokowek, znacznie sympatyczniejszej, budynek
nalezacy do braci kurkowych. Drewniane tawki, jakieS postaci — dwadch
mezczyzn i elegancka dama, nieco z boku dziewczyna z dzieciecym
wozkiem.

Kolejna... Ratusz, dalej kosciot farny, na pierwszym planie bruk.
,Inaczej wykonatbym te fotografie" — pomyslat Braun.

Najweselsza z pocztowek, noworoczna. Rynek z kosSciotem, wlasciwie
ten sam kadr, co na poprzednim zdjeciu, ale wszystko przykryte Sniegiem.
W rogu, na oddzielnym rysunku, czterech mezczyzn dmie w tragby. Maja
wielkie czerwone nosy. Moze z zimna, a moze... W dole eleganckie
towarzystwo w cylindrach i fantazyjnych kapeluszach. Witaja sie, za chwile
pojda na bal sylwestrowy. Odprowadza ich wzrokiem pobtazliwie
usmiechniety str6z w towarzystwie mitego kundelka trzymajacego w pysku
latarenke. Gliickliches Neujahr!

Ignaz obejrzal jeszcze nietypowa pocztowke, ktora zdominowato
wielkie cygaro. Nad nim panorama miasta, obok fabryka cygar
i papierosow Pawla Pokory.

Szczesliwy, spokojny, matomiasteczkowy swiat. Gdyby nie morderstwa.

Z policyjnego punktu widzenia wiasciwie o kazdym miejscu mozna byto



powiedziec to samo.

Zapragnal poczu¢ w ustach gryzacy, gorzki smak gestego dymu cygara.
Siegnat do skrzyneczki.

Za chwile. Jeszcze moment zupeinej bezczynnosSci. Zamkna¢ oczy po
dniu stuzby, po tych wszystkich paragrafach, dokumentacjach,
segregatorach. I po dwoch trudnych przestuchaniach.

Z. pokoju stotowego nieustannie dobiegal szmer rozmowy, uspokajajacy
i z pewnej odlegtosci monotonny.

Popatrze¢ znowu na wszystkie widoki, ktore zobaczyl na
pocztéwkach... Wiedzial, ze tylko godziny dziela go od smakowania
urlopowego, nostalgicznego przetomu pazdziernika i listopada. Usmiechnat
sie do siebie. Cygaro, tak, jeszcze moment.

Bordowy album zsunat sie na kolana. Glowa miekko opadta na piersi.

— Juz 6sma... — Bernadeta pochylila sie nad mezem. — JeSli teraz sie
wyspisz do cna, nie bedziesz mogt zasnaC w nocy.

— Osma? — Ignaz w pierwszej chwili nie wiedzial, co sie dzieje.
Zaspanymi oczyma powedrowal za dlonmi zony, ktéra podniosta z jego
kolan wejherowski album.

Usmiechnela sie i spojrzala na Sciane, w miejsce, gdzie w brazowej
ramie znajdowat sie obrazek przedstawiajacy Kaplice Grobu Matki Bozej.
Darzyla to miejsce szczegolnym przywigzaniem, tam najczesciej bawila sie
z najlepsza przyjaciotka, Anng, gdy w dziecinstwie przyjezdzata do ciotki.

— Czy masz mi do zakomunikowania co$ przyjemnego?

— Co masz na mysli, kochanie? — Ignaz juz sie rozbudzit. Doskonale
wiedzial, czego dotyczyto pytanie.

/////

zalezato. Ogladates wejherowskie widokowki. Nie wiem, czy dlatego, ze



tam pojedziemy, czy tez...

Nie miat sumienia dtuzej dreczy¢ Bernadety niepewnoscia.

— Catle dwa tygodnie! Dwa tygodnie bez morderstw i przestuchan.
Rozumiesz?!

— Czego tu nie rozumiec? — Na Ignaza spadlo ponad osiemdziesigt
kilogramow uosobionego szczeScia i zaczelo go calowacC gdzie popadnie:
po wysokim, z roku na rok coraz wyzszym czole, nosie, ustach. Nie
przeszkadzala mu owa rados¢. Sam czut jg i zaczal okazywa¢ w podobny
Sposob.

— Amalia? — spytat po chwili, gdy Bernadeta oderwata od niego usta,
by zaczerpnac powietrza.

— Poszta — zasmiala sie. — Swojaq droga, z tym filmem ciekawa
historia.

— Moze — Ignaz przechylil glowe w taki sposdb, ze nie mozna bylo
odgadna¢, co naprawde mysli.

— Ona tak sie cieszy, musiata podzielic sie z kims radoscia.

— Oczywiscie, kochanie.

— Ale moja rados¢ jest wieksza. Nie idziesz juz do wydziatu przed
wyjazdem?

Ignaz uSmiechnat sie przepraszajqco.

— Jeszcze jutro, ale tylko na godzinke lub dwie. Musze zdac
dokumenty zastepcy, odmeldowac sie u von Marburga, zatatwic¢ kilka
formalnosci. Wiesz, to jednak Wydzial Zabdjstw. Wyjde rankiem, okoto
jedenastej powinienem wrocic.

Na twarzy Bernadety zagoScita powaga. Nie byla zbyt wielka, poniewaz
oczy kobiety nadal sie smiaty.

— Wiesz, ze czeka nas pakowanie?



— Zdazymy. PlanowaliSmy wyjecha¢, o ile wiem, w piatek, jesli
dostalbym urlop. Otrzymalem go. Mamy niemal caly jutrzejszy dzien.
Obiecuje, ze od dwunastej bede do twojej dyspozycji.

Niemal caly jutrzejszy dzien! Jak to tatwo powiedziec! Jak beztrosko
zabrzmialy jego stowa. Doprawdy, mezczyzni niekiedy sa tacy
nieodpowiedzialni!

— Dobrze. No to mozesz sobie zapali¢ swoje cygaro, spadto ci pod
nogi, kiedy spates. Potem zabieramy sie do pracy.

— Jakiej pracy? Sama powiedzialas, ze juz 6sma.

Bernadeta podala Ignazowi przyciete uprzednio przez niego cygaro,
zapalki i porcelanowa popielniczke, jego ulubiona.

— Znaj moje dobre serce. Pal. Ja w tym czasie przemysle, co zabrac.
Pamietaj, ze musze wybrac rzeczy nie tylko dla siebie, ale tez i twoje. Moze
za czasow kawalerskich umiates o siebie zadba¢, odkad jednak sie ozenites,
statesS sie okropnie wygodny.

— Moze masz racje — zasmiat sie Braun — ale sama wiesz najlepiej,
ze w doborze rzeczy na podroz jeste$ niezastgpiona.

— Pewnie. Tak najprosciej — biust kobiety zafalowal w udanym
oburzeniu. — Za pietnascie minut wracam.

Kiedy Bernadeta zniknela w przedpokoju, aby udac sie do garderoby
lub sypialni (nie wiedzial, dokad pojdzie najpierw), Ignaz wstal, podszedt
do okna i otworzyt je. Wrdcit do stolika i zapalit cygaro. Wiedzial, ze nie
nalezy sie zaciggac, ale pierwsze obloczki dymu wdychane w ptuca,
obloczki jeszcze swieze i nie tak geste jak nastepne, zawsze mu smakowaty.

Z. garderoby dobiegly go hatasy, ktore dowodzily, ze zona naprawde
miala zamiar pakowac sie jeszcze tego samego dnia. A wilaSciwie —
wieczoru. UsSmiechnat sie do siebie. Tyle lat przebywal, po pracy, w pustej,

cichej jak grob garsonierze przy Diirenergasse, ze zawsze, od dnia Slubu,



cieszyl sie mysla, ze obok cos$ sie dzieje, ze ona przy czyms sie krzata, ze
jest obok.

Wyjrzat przez okno. Delikatny blask Swiatta rozchodzacy sie od trzech
latarni, bedacych w zasiegu jego wzroku, zdal mu sie jaki$ malarski,
plastyczny. Bez konkretnego nastroju, ani nostalgii, ani tajemnicy. Po
prostu Swiecgce latarnie, ktorych blask pada na kamienice, trotuar i bruk.
Zadnego przechodnia, tylko pan Lausitzer z naprzeciwka, mieszkajacy
rowniez na drugim pietrze, stal w oknie i palil papierosa. Ignaz kiwnat do
niego przyjacielsko, staruszek odwzajemnit sie tym samym.

Cygaro nadspodziewanie szybko sie spalato, oddajac cala swoja magie
uplywajacemu czasowi. Ignaz pomyslal, ze godziny, jakie pozostaly do

wyjazdu, ming nie wiedziec kiedy.

Pokdj stotlowy nadawat sie najbardziej. Po prostu byt najwiekszy. Mimo ze
pod oknem stal okragly debowy stot i cztery krzesta, pod Sciang pikowana
skorzana kanapa, a naprzeciwko niej potezny kredens, miejsca byto tam
najwiecej.

Ignaz zerknal! na zegar. Dwudziesta druga trzydzieSci jeden.
A Bernadeta nadal w szale pakowania.

Cztery skorzane torby, nowos$¢ na rynku, kupione niedawno
w KaDeWe. Jeszcze puste, ale bylo tylko kwestia czasu, kiedy wypelnia sie
wszystkim, co niezbedne. Na jednej z nich ostatni prezent od Ignaza dla
Bernadety na rocznice Slubu, atlasowa torebka w delikatne roze, z salonu
Louisa Vuittona. Cieszyt sie czesto powtarzanymi stowami zony, ze zadna
z jej przyjacitltek takiej nie ma.

Nieopodal toreb stala wieza zbudowana z jednakowych kremowych
pudel na kapelusze ozdobionych pastelowymi wzorkami, ustawionych od

najwiekszego do najmniejszego. Cztery pudta, a wiec zona zabierze ze soba



dokladnie polowe swoich kapeluszy. Ignaz przyrzekl sobie, ze wezmie
tylko jeden. Ten, w ktorym wyjdzie z domu. Chyba ze bedzie zmuszony do
rewizji przyrzeczenia, wskutek subtelnej perswazji.

— Zawsze podziwiam twoja energie podczas pakowania bagazy —
westchnagl przytloczony ciezarem kartonow z butami. Buty byly pasja
Bernadety.

— A ty nie lubisz wyjezdzac? Przeciez wszystko, co sie z tym wiaze,
jest takie przyjemne — odparta kobieta, doktadajac kolejny karton na rece
meza.

— Rozumiem. Tyle ze moje wyjazdy zbyt czesto 1laczq sie
z morderstwami.

— Prawda. Och, jeszcze parasolki! Na smier¢ bym zapomniata!

— A w twoich okolicach jesienig pada i pada.

— Nie o to chodzi. Kobieta bez parasolki, jak to tak?

Braunowi przypomniato sie, ze dwa lata wczeSniej, podczas pobytu
w Wejherowie, zlozyl na parasolkach dwoch sympatycznych rudych
blizniaczek autografy. Nie pamietal, czy po powrocie wspomniat
Bernadecie o osobliwym zdarzeniu. Chciat zrobic to teraz, jednak zona nie
data mu dojsc¢ do glosu.

— Mitynki, tak, nie moge zapomnie¢ o mitynkach. Niskie
temperatury... Mitynki nie sq zbyt eleganckie, ale zawsze moga sie przydac.
Mufka, owszem, rekawiczki, ale kosci miedzy dtonmi a ramionami czesto
atakuje wilgo¢, a rzadko kiedy cos je chroni. Tak mowig lekarze.
W poézniejszym wieku reumatyzm gotowy!

— I pantofle, te wyszywane, orientalne. W czyms$ trzeba chodzi¢ po

domu.



— Koniecznie nalezy zabra¢ karteczki z guzikami. Pamietasz, kupitam
ostatnio dwa komplety. Nie, nie pamietasz. Na jednej byly guziki do
bielizny, na drugiej takie piekne, z masy pertowej, do twoich koszul i moich
bluzek. Musze poszukac.

Wytrwaty, cho¢ nie zawsze do konca obeznany z czelusciami
domowych szaf i szuflad pomocnik niesmiato zauwazy!, Ze zZona pragnie
wygladac niczym siostry Langhorne z rysunkow pana Gibsona. Tymczasem
nie jada na wywczasy do Karlsbadu.

— MJj drogi, kobieta wszedzie jest na wywczasach w Karlsbadzie.

Dwanascie minut po péinocy Bernadeta, zaczerwieniona i rozpromieniona,
stwierdzila, ze wiekszoSC rzeczy jest juz spakowana lub przynajmniej
przygotowana do ulozenia w torbach. Na te stowa Ignaz czekal jak na
chtodnego kolscha w upalny dzien.

Po uplywie kwadransa lezat juz w Swiezo wykrochmalonej, cudownie
sztywnej i pachngcej maglem bielutkiej poscieli. Czekal, az zona oderwie
sie od toaletki stojacej nieopodal t6zka. Wlasnie rozpuscita wilosy i zdjeta

druciane okulary w ztotych oprawkach.



KOMNATA ILUMINACIJI

Przez zastoniete grubymi, pluszowymi zastonami okna nie przedostawato
sie Swiatlo. Ani ksiezyc, ani daleki odblask latarni nie mialy przystepu do
Komnaty [luminacji. Doskonatej ciemnosci towarzyszyta cisza.

Delikatny szmer uchylanych drzwi. Niejasno zamajaczyly ptaszczyzny
Scian poprzedzielane regularnymi zalamaniami. Drzwi ponownie zamknety
sie, jednak mrok rozproszony zostal przez postaC ze Swieca, z wolna
kierujaca sie na srodek komnaty.

Lekko przygarbiony czlowiek odziany byt w czem. Plomyk tlit sie tak
delikatnie, ze zdawalo sie, jakby glowa poruszata sie sama, bez pomocy
nog i tulowia, niemal niewidocznych pod ubiorem zlewajagcym sie
z ciemnoSciami panujacymi we wnetrzu.

Gdyby ktos, co bylo niemozliwym, zakradt sie do sali, nie dostrzegiby
w twarzy cztowieka ze Swiecq zadnego szczegolnego wyrazu. Niecodzienna
byla jednak sama sceneria. Mezczyzna wygladal w blasku jak zjawa,
kontury jego twarzy rysowaly sie niewyraznie. Oblicze to bylo poza

wiekiem.



Przymruzone oczy skierowal w jeden punkt, do ktérego sie zblizyt.
Przytknat Swiece do rozmytych zarysow kandelabra. Raz i drugi, potem
jeszcze i jeszcze. Za kazdym kontaktem plomyka ze Swiecznikiem w sali
stawalo sie coraz jasniej.

Mosiezna menora zaptoneta siedmioma zrodlami Swiatla. Mezczyzna
ztozylt nieznaczny, ale pelen szacunku ukton przed jasnoscia.

Rozejrzat sie po sali.

Sciany prostokatnego pomieszczenia wytozone byly ciemna drewniang
boazerig, podzielong na kwadraty z delikatnymi wglebieniami, szerokie na
p6t metra. Sufit ozdabiat krysztalowy zyrandol.

Czynnos¢ iluminacji zostala powtérzona czterokrotnie po cztery razy.
Cztery kandelabry zaptonely w czterech rogach sali.

Oswietlenie zamiast spowodowac¢, ze Komnata Iluminacji stanie sie
pogodniejsza, uwydatnilo jej przytlaczajaca aure. We wnetrzu nie
znajdowato sie nic, co mogloby stanowi¢ wyposazenie zwyczajnego salonu.

Nie by} to wszak zwyczajny salon.

Pod jedng ze Scian stato bogato rzezbione mahoniowe krzesto. Z lewej
i prawej przycupnely znacznie mniej efektowne i nizsze siedziska
Z mniejszymi oparciami.

Na srodku sali stal wielki okragly stol, przykryty czarnym pluszem
i otoczony krzestami.

Plongca menora umieszczona byla na podluznej skrzyni z trzema
szufladkami. Nad nia, przytwierdzone do Sciany, btyszczalo zlote stonce
niewielkich  rozmiarow. Jego cztery promienie, zygzakowate
i nieproporcjonalnie diugie, kierowaly sie na cztery strony Swiata. Nieco
ponizej, w niszy wpuszczonej w boazerie, widnial rzezbiony napis.
Mezczyzna, ponownie skierowawszy sie w strone menory, spojrzat w gore,

na tekst wypisany czcionkgq stylizowang na alfabet hebrajski.



Verusque sol illabere
Micans nitore perpeti:
Jubarque Sancti Spiritus

Infunde nostris sensibus.

Usmiechnat sie do siebie i wypowiedzial prawie bezgtosnie:

— O, zniz sie, stonce prawdziwe, co blyszczysz blaskiem wieczystym!
Swiatloéci Ducha Swietego chciej naszym sercom udzielié.

Stat jeszcze przez moment pod napisem, kontemplujac kazda litere
i catlos¢ z liter i werséw zlozong. Wreszcie odwrocit sie w strone

zamknietych drzwi. Nacisnat klamke.

Mineto kilkanascie minut. Drzwi ponownie sie otworzyly. Tym razem
pchniecie byto pewne i zdecydowane. Komnata juz czekata.

Czlowiek, ktory niedawno zapalal kandelabry, stat w drzwiach.
Dyskretnym, powtarzanym gestem dloni zapraszat do srodka kolejne osoby.
Odbierat od nich kawatki czarnej grubej materii.

Wszyscy sprawiali wrazenie skupionych. Nie bylo ozywionych
rozmow, zartow, dyskusji. Wiedzieli, w jakim celu pojawili sie w Komnacie
[luminacji.

Nastroj byt uroczysty. W zageszczonym napieciem powietrzu czuto sie
elektrycznos¢, jakby tysiagce eonOw nieustannie krazyly na wszystkie
strony, wybuchajac ochotg posredniczenia miedzy Stworcg a stworzeniem.

Nikt jeszcze nie zajal miejsca. Osoby w Srednim wieku, niekiedy
starsze, kilka mtodszych. Kobiety w ciemnych sukniach, zadna nie spowita
w jasnoSC. Szyje najstarszej z pan zdobila kolia z rzedow perel, inne

przystroily sie kameami. Mezczyzni ubrani wieczorowo, ascetycznie.



W Swietle plomykéw blyszczaly lancuszki zegarkow. Wszyscy zaczeli
kierowac sie w strone stolu. Dwie z obecnych kobiet szty pod reke.

Zgromadzeni staneli dookota stotu, lecz nie siadali.

Drzwi zamknely sie za sprawa spokojnego, regularnego ruchu dioni
mezczyzny. Nie byl on jednak kamerdynerem.

— Witam panstwa z calego serca — powiedziat glosno i dostojnie, gdy
juz znalazt sie przy zgromadzonych.

— Witaj, Bracie Ceremoniarzu, witaj — odezwato sie kilka gltosow.

Ceremoniarz pochylat glowe na lewo i prawo, wymieniajac z kazdym
uklony. Kiedy uznal, ze zlozyt juz wszystkim nalezne uszanowanie,
szerokim gestem zaprosit zgromadzonych do zajecia miejsca przy stole.

Odgtos odsuwanych krzesel nie trwal dlugo. Jedenascie osob zasiadto
przy okraglym stole. Brat Ceremoniarz stangt przy swoim miejscu.

— Czy nasze zgromadzenie jest juz gotowe, aby rozpoczac?

— Tak — powiedziala zdecydowanym glosem korpulentna kobieta
z pieprzykiem pod nosem, a kilka innych osob potwierdzito skinieniem
glowy.

— Doskonale. A zatem — ceremoniarz zwrdcit sie do mezczyzny
0 siwej czuprynie — prosze Starszego Zgromadzenia o zajecie naleznego
mu miejsca.

Wywotany wstal niespiesznie i podszedt do najwyzszego krzesta, lecz
nie usiad}. Tym razem on zabrat glos.

— Niech mi wolno bedzie — celebrowat kazde stowo, a glos miat niski
i donosny — poprosic¢ z kolei dwoje czcigodnych Starszych Terminujgcych
o towarzyszenie mi podczas dziela dociekania odwiecznej Prawdy.

— Niech zajmg miejsca! — radosnie oglosit Brat Ceremoniarz i dopiero

wtedy usiadl na swoim krzesle.



Wymienieni podniesli sie rownoczesnie.

Od wyniostej szczuptej kobiety emanowata wewnetrzna sita. W catej jej
postaci nie bylo niczego charakterystycznego, a jednak duma i oszczednosc
ruchow, z jaka sie poruszala, sprawialy, ze zgromadzeni przypatrywali sie
jej z szacunkiem i w napieciu. Jasne wlosy miata starannie upiete, suknie
skromna, cho¢ z dobrego gatunkowo materiatu i dobrze uszyta. Delikatna
czarna kamea na cieniutkim tancuszku podkreslata szlachetng bladosc¢
i wysmuklosc szyi.

Drugi ze Starszych Terminujacych byl mezczyzng w dosc¢
zaawansowanym wieku, szczuptym, nieco przygarbionym. Na nosie miat
binokle o bardzo grubych szklach. Ziemista cera i zaczerwienione oczy
wskazywaty, ze musiat calymi dniami, a prawdopodobnie rowniez nocami,
Slecze¢ nad rozmaitymi woluminami, dokumentami, wszelkiego rodzaju
papierami. Sprawial wrazenie zmeczonego mola ksigzkowego i byt takim
w istocie.

Starszy Zgromadzenia wysunat w ich strone rece w braterskim gescie.
Usiedli po obu jego stronach. On sam uczynit to samo.

Cisza, jaka nastgpita, wydawatla sie zgromadzonym, jak zawsze, dluga.
W rzeczywistosci trwala kilkanascie sekund.

Wstat Brat Ceremoniarz.

— Nie dalej jak dwa tygodnie temu spotkalismy sie tutaj, w Komnacie
[luminacji, aby rozmysla¢ nad rzeczami najwazniejszymi i badac ich
ziemskie emanacje. Owocne bylo nasze dociekanie. Ufam, ze i dzis$
odwieczna Prawda uchyli nam tyle wiedzy, ile tylko zdolaja pojaC nasze
umysty. Czcigodny Starszy Zgromadzenia, rozpocznij!

Siwy mezczyzna pokiwat glowa i uSmiechnal sie. Wstal i ogarnat

wzrokiem calq sale.



— Ciesze sie, ze znow jesteSmy razem. Brat Ceremoniarz trafnie
zauwazyl, ze owocne byly nasze poszukiwania. Tak, ale kazdy taki krok ma
to do siebie, ze pobudza tesknote za kolejnym. Jest to pragnienie, aby, jak to
ujat wielki Emanuel Swedenborg, Swiat rzeczywisty, duchowy, odstonit sie
nam zza kurtyny materii. Czy jesteScie gotowi do proby?

Ilekro¢ Starszy Zgromadzenia wypowiadatl te formule, przez moment
wszyscy znajdowali sie w pelnym napiecia zawieszeniu. Lubil te trwajaca
pare sekund cisze. Oni takze.

— Tak... Tak...

— A zatem prosze Starszego Terminujacego o zabranie gltosu!

Wszyscy utkwili spojrzenia w wywolanym mezczyznie. Starszy
Zgromadzenia usiadl. W terminujacym rozpoczeta sie osobliwa przemiana.
Wyprostowatl sie i zdjal grube binokle. Wykonal gest, jakby chcial je
przetrzeC o pote czarnego, znoszonego, niemodnego surduta. Nie zrobit
jednak tego. Przemowit.

— Drodzy! Dwa tygodnie! Nie jest to duzo, jesli wzig¢ pod uwage czas,
jaki uptynat od pierwotnej iluminacji. Ale dwa tygodnie, jakie minety od
naszego ostatniego spotkania, to dostatecznie duzo, aby badac i studiowac.
Bada¢ i studiowa¢! Bo przeciez nie mozemy ograniczaC naszych
poszukiwan wylacznie do tej sali. Jakze bylibySmy wtedy ubodzy. Nasze
zgromadzenie, jak to dzisiejsze, jest wielkim Swietem. I raduje sie, ze
jestem jednym ze Swietujacych. Ale na co dzien naszym zadaniem jest
zmudna praca nad samym sobg. Kazdej chwili musimy zadawac sobie
pytanie o sens istnienia i o rzeczywistos¢. Nauczyciel wielkiego
i oSwieconego Arystotelesa napisal w Osmym liScie: ,Platon zyczy
krewnym i przyjaciotom Diona, aby im sie dobrze dzialo. Jakie zas wiasnie
zywigc mysli moglibyScie sprawi¢, azeby nam sie istotnie dobrze dziato,

sprobuje Wam wytozy¢ wedlug moznosci".



Po zmeczeniu nie bylo Sladu. Mowca stal prosto, od czasu do czasu
czynit dlonig znaczacy gest. Oczy btyszczaly mu pasja.

— llez ksigg miatem szczescie dotykaC przez te kilkanaScie dni! Ile
wrazen i przemyslen! I oto dzi$ gotow jestem przeprowadzi¢ probe. Wielki,
mocny eon, o ktorym dowiedzialem sie kilka dni temu, gotéw bedzie,
jestem o tym przekonany, odpowiedzieC na naszg prosbe i przyjac
zaproszenie zgromadzenia. Czy chcecie, abym oglosit jego imie?

— Tak! — donosnie i uroczyscie potwierdzit Starszy Zgromadzenia. Na
twarzach obecnych malowata sie aprobata.

— Dziekuje! — Starszy Terminujacy usSmiechnat sie, jakby przed
chwilg znalazt na ulicy zlota pieciomarkowke. — W starej i szacownej
ksiedze, dziele pewnego franciszkanina sprzed z gorg dwustu lat, znalaztem
slad. Wspomnienie o zakonniku, réwniez franciszkaninie $cislejsze;
obserwancji. Reformaci niezbyt przychylnym okiem spogladali na swego
brata, ktory miatl dar przepowiadania przysztosci i widywat rzeczy, ktore
zakryte byly zwyklym ludziom. Ksiega nie moéwi otwarcie o tamtych
wydarzeniach, poniewaz byly niewygodne, franciszkanie lekali sie rowniez
ingerencji ztego ducha, ale uwazna lektura nie pozostawia watpliwosci. Jak
zawsze, miedzy wierszami mozna wyczytacC najwiecej.

— Jakie bylo jego imie? — odezwal sie Starszy Zgromadzenia.

Mezczyzna skingt w strone pytajacego i wziat glteboki oddech.

— Ezechiel z Braszowa. Przybyt z rodzicami, gorliwymi katolikami,
jako chlopiec, do péinocnych krain az z Siedmiogrodu, inaczej
Transylwanii, kiedy wyznawcy wiary augsburskiej i reformowanej zaczeli
definitywnie zwyciezaC w tej starej wegierskiej krainie. W éwczesnej
Polsce przyjat Swiecenia i wstapit do reformatéw. Potem trafit do naszego
miasta. [ tu zaczely dziaC sie z jego udzialem rzeczy niestychane.

Wspomnialem juz o nich nieznacznie. Ale najlepiej bedzie, jezeli



zaprosimy go w nasze skromne progi. Niech sam opowie o sprawach
pieknych i zadziwiajgcych.

Kobiety i mezczyzni spogladali na siebie, cichutki szmer przeszed} po
zgromadzeniu. Nie trzeba bylo szczegolnej przenikliwosci, aby zorientowac
sie, ze pragng spotkania z posrednikiem pomiedzy dwoma Swiatami,
Ezechielem z Braszowa.

— Mam prawo zaaprobowania prosby — ozwal sie Starszy
Zgromadzenia — jak tez odmowienia jej. Nie czynie tego ostatniego czesto,
jak wiecie. I nie uczynilbym tak tym bardziej teraz. Jak i wy, goraco
chcialbym, aby maz, ktory upomniat sie o nas poprzez karty ksiegi czytanej
przez naszego brata, przybyt tu i przekazal oczekujagcym uczniom Prawdy
dar cenny i wyjatkowy: swoje bogactwo ducha i wiedze o Praprzyczynie.
Tak wiec prosze, bracie, aby$ rozpoczal wedlug regul pradawnej i Swietej
sztuki!

Nastata cisza. Przerwal ja ten, ktéry odnalazt w starej franciszkanskiej
ksiedze postac¢ Ezechiela z Braszowa.

— Dziekuje! Bracie Ceremoniarzu, prosze o przygotowanie
szanownych zgromadzonych, jak tez o przyniesienie Srodkow
posrednictwa.

Wywotany sktonit sie i zwrocit do obecnych.

— Zgromadzeni! JesteScie juz w wiekszosci przy stole. Sq tam jeszcze
cztery puste krzesta, ktore zaraz zajmiemy. Wtedy to bedzie mozna zaprosic
naszego czcigodnego goscia.

Krzesta umiejscowione pod promienistym stoncem opustoszaty. Troje
piastujacych wyzsze godnosci usiadlo przy stole. Wkrotce dotaczyt do nich
ceremoniarz, wczesniej jednak wyjat z jednej z szuflad komody, na ktore;

stala menora, owalng plaska deseczke i krysztatlowy kielich.



— Regula nas obowigzujaca jest prosta. Znacie ja wszyscy, niemniej
zawsze, jak wiecie, zmuszony jestem opisaC warunki udanego zaproszenia
i rozmowy z gosciem. Nie moze byC miedzy nami oséb zbyt miodych,
zdenerwowanych ponad miare lub przewlekle chorych, a takze takich, ktore
zapadly na umysle. Czy ktosS ze zgromadzonych moze o sobie lub ktéryms
z bliznich tu obecnych powiedziec, iz nie speinia tych warunkow?

Brak odpowiedzi.

— Znakomicie. Pamietajmy, Ze energia wplywa z lewej strony,
a wyptywa z prawej, tak wiec nalezy podawac sasiadowi lewa reke dloniq
do gory, prawq zas na dot.

Ceremoniarz juz wczesniej polozyt na srodku stolu owalng deseczke
i kielich. Wszyscy, cho¢ znali oba przedmioty doskonale, wpatrywali sie
W nie.

Tablica pociagnieta byta bezbarwnym lakierem. Na samej gorze widniat
napis ,,ouija", tak tez nazywano 0w cenny przedmiot posrednictwa miedzy
dwoma Swiatami. Po lewej namalowane bylo stonce, po prawej ksiezyc.
Obok stonca widniat napis ,,ja", obok ksiezyca ,,nein". Na srodku w po6tkolu
sgsiadowaty ze sobg w dwoch rzedach litery lacinskiego alfabetu. Gorny
rzad zaczynat sie od ,, A", konczyt na ,,M". Dolny natomiast kontynuowat
alfabet, od ,N" az do ,Z". Nizej, blisko dotu tablicy, umieszczono cyfry
,1234567890". Pod nimi jeszcze tylko slowa pozegnania. ,Auf
wiedersehen".

— Podajmy sobie dlonie, bracia i siostry — z namaszczeniem wyrzekt
terminujagcy. — A teraz wytezmy sily umyshu i woli. Pragniemy, aby
nawiedzit nas brat Ezechiel. Wypowiedzmy razem jego imie, aby ustyszat
stowa wiernych. Ezechielu z Braszowa! Ezechielu! Ezechielu!

— Ezechielu! Ezechielu! Ezechielu!l — chérem wypowiedzieli

zgromadzeni.



Szczegblne bylo to wotanie. Ni szept, ni krzyk. Z kazdym kolejnym
wykrzyknikiem narastalo pragnienie, wielkie, przedwieczne, stare jak
dzieje ludzkosci. Przez zebranych przeszed! dreszcz.

— Ezechielu! Przybadz na nasze zaproszenie! Ezechielu! Ezechielu! —
powtarzat Starszy Terminujacy.

Siedzacych ogarniat trans. Pot wystapit na czota. Oczekiwanie siegato
zenitu.

I nagle temperatura gwaltownie sie obnizyla. Dreszcze wywolane
napieciem zmienily sie w drzenie, jakiego doznaja wszyscy, ktorzy
w mrozny dzien wyjda z domu bez nalezytego okrycia.

— Moze jest juz blisko — szepnela chwile wczesniej jedna z siostr. —
Czujecie chtod?

Tak wiele relacji ze spotkan, podczas ktorych przybywali posrednicy,
mowito o naglym obnizeniu temperatury...

Tylko przez moment spogladali na siebie nawzajem, dla potwierdzenia
wlasnego wrazenia. Jak na zawotanie utkwili wzrok w tablicy ouija.

Kielich ustawiony posrodku tablicy, miedzy dolnym rzedem liter
a cyframi, poruszyt sie nieznacznie. Jeszcze raz. I jeszcze.

Na twarzy terminujacego odmalowala sie nieopisana ulga. Nie radosc,
a wiasnie ulga. Jak zaczarowany wpatrywat sie w kielich, ponownie
znieruchomiaty, ale z pewnoscia gotowy do posrednictwa. Tak, wszyscy
dostrzegli te ruchy, nie tylko on.

— Ezechielu! — powtérzyl, a w jego glosie zabrzmial dramatyczny,
chropawy ton. — Czy przybytes?

Kielich delikatnymi, nieSmiatymi ruchami przyblizyt sie do litery ,,1".

— Co to moze oznaczac, drogi bracie Ezechielu?

Milczenie szklanego posrednika.



— Co to oznacza, drogi bracie? — powtorzyt Starszy Terminujacy.

Znieruchomiaty kielich ani myslal poruszy¢ sie ponownie.

Klopotliwe zawieszenie trwalo dobra minute. Na czolo mezczyzny
wystapity krople potu. Jego dtonie takze sie spocity, co odczula siedzaca po
jego lewej stronie starsza dama z rzedami peret na szyi, a takze ta po
prawej, korpulentna niewiasta z pieprzykiem.

— Ezechielu, bltagam cie — jeknat zdesperowany cztowiek, jakby od
zakonnika sprzed wiekéw mialy zaleze¢ jego dalsze losy. Jakoz bylo tak
w istocie.

— Co6z — szepnat Starszy Zgromadzenia. Chciat dodac cos jeszcze, ale
stowa uwiezly mu w gardle. Kielich bowiem samoistnie wrocit na swoje
miejsce. Na srodek tablicy ouija.

Nad stotem dato sie stysze¢ szmer. Powoli narastat. Twarze zebranych
wyrazaty zawod, ale i niesmak. USciski dtoni zaczynaty sie rozluzniac.

Starszy Zgromadzenia ze wspotczuciem spojrzal na nieszczesnego
bohatera wieczoru.

— Chyba zakonczymy probe, prawda? Moj drogi, z pewnoscig
przeczytates wiele ksigg dotyczacych naszej swietej sztuki. Zapewne wiecej
niz ktokolwiek z nas. Za kazdym naszym spotkaniem przywolywates jakas
chwalebng posta¢, ktora wiasnie odkryles. DawaliSmy ci szanse.
Ukrywalismy zniecierpliwienie. Ale, daruj, to juz pigta z rzedu w ciggu
ostatniego potrocza nieudana proba nawigzania przez ciebie kontaktu
z zaswiatami. Niby ktoS sie pojawia, ale chyba tylko na szyderstwo z nas
wszystkich. A to Swiadczy o twojej, to stowo trudno przechodzi mi przez
usta, niekompetencji.

— Szosta — syknat ktos skrupulatny i w tym momencie, jak na

komende, dlonie zebranych roztaczyly sie. — To przeciez szosta proba.



— Szobsta — po chwili namystu przytaknat glowa siwy przywodca. —
Znasz Swietg regute. Po pigtej wygasaja prawa cztonka do piastowania
godnosci Starszego Terminujacego. Na cale dwa lata. Okazuje sie teraz, ze
przez przeoczenie mialeS o jedna probe wiecej. I tej rowniez nie
wykorzystates. Bracie Ceremoniarzu...

Ceremoniarz westchnat ciezko. Przebiegl wzrokiem po obecnych
i ozwat sie nieco teatralnym tonem:

— Czy zgromadzenie zgadza sie, aby na nastepnym spotkaniu odbyt sie
wybor nowego Starszego Terminujacego?

— Tak. Tak!

Nikt nie ujat sie za odkrywca Ezechiela z Braszowa.

— Oglaszam oficjalnie — ceremoniarz wstal — Ze Starszy Terminujacy

niniejszym traci czasowo swoja godnosc.



DOM PRZY ULICY
KALWARYJSKIE]

Drobna kobieta przy pomocy lakierowanego drewnianego kijka przesunela
firany na Srodek okna.

— Marto! — tubalny glos Brunona Sychowskiego dobiegal z nizszej
partii schodow. Jego zona pomyslala nie po raz pierwszy, ze z takimi
warunkami juz dawno powinien zapisa¢ sie do jakiego$ amatorskiego
chéru. Tam zawsze jest nadmiar soprandw, a porzadne basy sa z reguly
towarem deficytowym.

— Marto! Szykuj sie, zaraz powinniSmy wyjs¢. Zdajesz sobie sprawe,
ze pociagi cesarskiej kolei zelaznej nie spozniajg sie nigdy! Nie chcesz
chyba, zeby Bernadeta i Ignaz nie zastali nas na peronie?!

— Chwile! Jezeli jesteS juz gotowy, przypilnuj Rozalke! Dzi$ zimno,
musi sie ubra¢ jak nalezy! — odkrzyknela mezowi matka oSmioletniej
dziewczynki.

Dla ojca rodziny jasne bylo, ze Rozalka juz od dawna jest ubrana
i czeka przed frontowymi drzwiami. Jakoz nie omylit sie; pochlebiat sobie

zreszta, ze nie mylit sie niemal nigdy.



Najpierw zauwazyt niebieski ptaszczyk, potem kapelusik z trzema
kwiatkami. Pani Marta nie byta zbyt zadowolona z takiej ekstrawagancji
i twierdzila, ze osSmioletnia dziewczynka powinna by¢ ubrana skromnie;j.
Jednak ojciec, a bylo to przed miesigcem, widzac oczy corki btyszczace na
widok owej namiastki dorostosci, pysznigcej sie na wystawie pana
Possewitza w Leborku, nie mial sumienia odmawiac.

Pamietal, ze dla Bernadety by} surowszym ojcem. Tak, ale nie zarabiat
wtedy tyle, co dzis, chociaz calymi dniami przesiadywat na stacji. Lekat sie
rowniez, ze rozpiesci dziecko, wowczas bedace jedynaczka. Moze teraz
nadrabial stracone okazje? W kazdym razie Rozalka nie byla typem
rozkapryszonego dziecka. Jezeli czego$ chciala, jej oczy btyszczaly ostrym,
pozadliwym Swiatlem, ale nie starala sie wymuszac niczego. Chciala byc
dorosta i miala swojg ambicje.

Usmiechnat sie. Poglaskat ja sucha, szorstka dtonia po policzku.

— Mama zaraz przyjdzie.

— Jeszcze pewnie poczekamy — odparta Rozalka i uSmiechnetla sie
porozumiewawczo.

Ojciec puscit do niej oko. Dziewczynka zaS zaczela z troska ogladac
zarysowany jedwabny bucik. Podciggneta sukienke tak wysoko, ze widac
bylo kilka centymetrow kremowych pantalonow.

— Nie rob tak — mezczyzna delikatnie skarcit dziecko. — Duzej
panience nie wypada pokazywac bielizny.

— Tylko troche pokazatam i tylko sobie!

— Tak, ale jeszcze wejdzie ci w nawyk. Zechcialabys, dajmy na to,
oglada¢ bucik w towarzystwie. I patrza chlopcy w twoim wieku, a nie daj
Boze i starsi, bo wtedy naprawde by$ sie musiata wstydzi¢. I co widza? Ze
panna Sychowska jest niewychowana i pokazuje pantalony. Jakie by byto

posmiewisko!



I zasSmial sie swoim tubalnym glosem, az dziewczynka udala, ze
zastania uszy.

Spojrzal na schody prowadzace w kierunku pietra. Zony jeszcze nie
bylo. W lustrze, ktorego rama u dotu polaczona byla ze stolikiem na szale,
rekawiczki i inne detale, ujrzal tysa czaszke i imponujace, podkrecone
wasiska.

Nie podziwial jednak swojej postawy, prawdziwie godnej urzednika
cesarskiej kolei zelaznej. Przypomniat sobie, jak razem z siostrg kupili
lustro, w ktorym teraz sie przegladat. Juz jej tu nie ma. Opuscita stare katy,
a lustro zostato.

Westchnat. Nie mogto by¢ odwrotnie?

Cztowiek zamiast lustra.

O mato nie sprzedali domu. Kiedy siostra umarla, bylo to prawie
przesadzone. Bernadeta mieszkata w Berlinie z mezem. Ciotka zapisala
bratanicy jedng czwartg sumy, jaka rodzina uzyska za sprzedaz domu.
Rozalka miala odziedziczy¢ taki sam depozyt, dostepny w chwili uzyskania
pelnoletnosci. Marta i on otrzymali dwie czwarte. Nalezalo wiec sprzedac
dom, aby woli zmarlej stalo sie zado$¢. Wszyscy mieli gdzie mieszkac.

Bernadeta byla wtedy zta na ciocie, co bylo z jej strony dosc¢
niestosowne, z uwagi na fakt przebywania pani Sychowskiej w innym
Swiecie. Nie wyobrazala sobie bowiem, ze nie bedzie mogla, bedac
w Wejherowie, zatrzymac sie w domu na Kalwaryjskiej. Nie zalezalo jej na
pienigdzach uzyskanych ze sprzedazy nieruchomosci. Gdyby tak rodzice
zamieszkali w starym rodzinnym domu!

Nie ona jednak miala decydowac. Tymczasem kupcy pojawili sie,
a jakze. Byli wyplacalni, a jakze. I powazni. Porzadni pruscy obywatele.

Pierwszy umarl przed sfinalizowaniem transakcji, drugi wyladowat

catkiem niedaleko, w wejherowskim zakladzie dla oblgkanych, na trzy dni



przed przeprowadzka, trzeci rozmyslit sie tuz przed konczaca calg sprawe
wizyta u notariusza Nowoczyna, mimo iz byl rownie powazny jak dwaj
pozostali.

I wtedy pan Sychowski pomyslat o jakim$ fatum. Kto je rzucit? Jego
wlasna siostra?! Moze nie fatum, moze dopiero TAM przemys$lata sprawe?
Przeciez oni wychowali sie w tym domu. Pézniej rozdzielili sie, on zatozyt
wlasng rodzine, nie myslat juz o posesji przy Kalwaryjskiej jak o swoim
domu. Sentymenty, wspomnienia, dobre byly dla kobiet; on, Brunon
Sychowski, rzecznik i ambasador, jak sam siebie w myslach nazywat, kolei
zelaznej, nie bedzie ulegal nastrojom przynaleznym niewiastom.

A jednak... Tak, siostra moze zza grobu dawac jakie$ rozpaczliwe znaki.
Pragnie, zeby ogrzewali swoja obecnoScig te mury i wszystko, co w nich
zawarte, one zas odwdzieczg sie stukrotnie.

Mieli stuzbowe mieszkanie w Leborku, nalezace do cesarskiej kolei.
Piekne, przestronne, cate 160 metrow kwadratowych. A jednak tamten lokal
nie nalezat do nich. Utrzymywalo go panstwo — pieknie, lecz co staloby
sie z zong i corka, gdyby pewnego dnia ojciec rodziny przenidst sie do
siostry, w zaswiaty? Marta otrzymataby emeryture, ale wynajmowac jakies
obce mieszkanie?

Po6zZniej otucha napehiat go fakt, ze nie tylko Bernadeta cieszyla sie ze
ztamania woli zmartej. I Marta, i Rozalka... Na wszelki wypadek zamowit
msze gregorianskie za siostre i przez jakiS czas prosil ja podczas
codziennego pacierza o wybaczenie. Czynit tak jednak jedynie na wszelki
wypadek, mial bowiem nadzieje, ze siostra, ta mysl powracata coraz
czesciej, w innym wymiarze zmienita zdanie.

Do stacji w Leborku miat jedynie pot godziny drogi. Pociagi jezdzity

czesto, a on ponad wszystko lubil stukot kol, zapach wagonu, szyk



kolejarskich munduréw i kleby pary wypuszczanej, jak z gejzera, przez
komin lokomotywy.

Marta szybko zapomniala o zyciu w Leborku. Byla osoba, ktora
potrafita od razu nawigzywac¢ znajomosci z nowymi dla siebie sgsiadkami
czy paniami spotkanymi w sklepie. Nie mingt miesiagc i w Wejherowie
odnalazla sie tak, jakby mieszkala tu od zawsze. Zaczela nawet Spiewac
w choérze ,Lutnia". Brunon zastanawial sie z poczatku, czy jego
zwierzchnicy beda sarkac na uczestnictwo zony naczelnika leborskiej stacji
w zyciu polskiego choru, ale, o dziwo, nikt nie robit mu zadnych
nieprzyjemnosci.

Dla osSmioletniego dziecka przeprowadzka do innego miasta byla
jeszcze mniej istotnym problemem. Rozalka rozpoczela nauke
w szeScioklasowe] szkole miejskiej, umiejscowionej w dawnym klasztorze
franciszkanskim, w ktorej, co dla Sychowskich bylo wazne, uczylo az
osmiu pedagogoéw wyznania katolickiego.

On sam czut sie tu dobrze. Nie mial co prawda zbyt wielu znajomych
w Wejherowie, ale Bogiem a prawda, praca zajmowala cesarskiemu
urzednikowi niemal caly dzien. Kiedy nadchodzila niedziela, pragnat ja
spedziC wylacznie z zong i corka, cho¢ z uwagi na posade, nie zawsze si¢ to
udawato.

Uwazal sie wiec za cztowieka spelnionego i gdy wieczorami przy
cygarze mogt roztozyC na stole albumy z widokdwkami, a jeszcze Zona
podata mu szklanke urbocka, zatowal, ze zycie ludzkie jest takie krotkie.

Wreszcie na schodach pojawila sie Marta. Rozalka przytulita sie do nie;j.
Brunon starannie zamknal drzwi wejsciowe (gdzie te czasy, gdy ludzie,
wychodzac do miasta, nie zabezpieczali domu przy pomocy klucza)
i skierowali sie w strone ulicy Szemudzkiej, aby po pietnastu minutach

znalez¢ sie na dworcu kolei zelaznej.



Salon kipiat wesotoscig i gwarem. Kobiety, zgodnie z odwiecznym prawem
swojej pici, mowily jedna przez druga. Matka i corka mialy sobie do
opowiedzenia tyle, ze nie starczyloby miesigca. Rozalka nie méwita zbyt
wiele, ale bacznie sie przystuchiwala, zwlaszcza starszej siostrze, ktora
przeciez przyjechata z tak daleka, z wielkiego Swiata, o ktérym ojciec
nieraz opowiadat jej rzeczy tak dziwne i niestychane, ze shuchata z otwartg
buzig i zachwytem w oczach, wyobrazajac sobie, ze i ona zawita kiedys do
ogromnego miasta, gdzie mieszka sam cesarz, gdzie dworce kolejowe sg
iles tam razy wieksze niz te w Leborku i Wejherowie, wieksze nawet od
tego, ktory niedawno wybudowano w Gdansku!

Pani domu wypytywala o wszystko: asortyment i ceny w sklepach,
najnowsze tendencje Swiata mody, wreszcie o to, jak spedzaja z Ignazem
wolny czas. Z kolei Bernadeta ciekawa byla, jak rodzinie zyje sie
w Wejherowie, czy zdrowie im dopisuje, i tak dalej, i tak dalej. Wszystkie
owe sprawy, wazne i drobne, przekazywaly sobie droga pocztowaq, ale
przeciez kartki wypehione literkami nie zastgpig zwyczajnej rozmowy.

Nad mezczyznami unosity sie kleby dymu. Zapalili dopiero po dwoch
godzinach od przekroczenia progow domu, poniewaz na przywitanie gosci
z Berlina pani Marta przygotowata iScie lukullusowg uczte, ktéra bez reszty
zajela wszystkich na dlugi czas. Na stole krolowala gesina w rozmaitych
postaciach — pieczone piersi i udka, roladki z owocami na zimno, watrobki
przysmazane z cebulka. Jak tu pali¢ i rozmawia¢ po mesku, gdy na stole
gesina?

A jednak w koncu wszyscy poczuli, ze nie zjedza juz nic wiecej.
Chociaz... Mialy byc¢ jeszcze suflet i szarlotka. Moze za godzine? Nie,
stodkosci sobie nie odmowia.

— Widzisz, mlody cztowieku — pan Sychowski lubit zwracac sie tak

do ziecia — zycie w malym mieScie ma wiele zalet. Ja — whbil palec



wskazujacy w swolj masywny tors — w Wejherowie odnalaztem swoj
Lebork. Réznica zadna. Wygoda, tu wieczorem tez nie stychac¢ tramwajow
ani nieustannego ruchu pociggow, cho¢ to ostatnie akurat by mi nie
przeszkadzato!

Puscit oko do ziecia. Ten porozumiewawczo skingt glowa. Lyk porto
podziatal na Ignaza bardzo korzystnie. Dreszcz ciepta w nadgarstkach,
zawsze go lubit.

— I w Berlinie zdarzaja sie chwile, ze mozna odpocza¢. Wlasnie,
wieczory. Wtedy lubie otworzy¢ sobie okno i zapalic. Halasy dnia zdajq sie
wtedy nierzeczywiste, gdzies ulatuja.

— Ale rano — wtracita Bernadeta — glosno na naszej Klosterstrasse.
Mleczarze, wozy dostawcze i te tramwaje, miasto jak oszalale. Kiedy
przejdziesz na emeryture, musimy zamieszka¢ w Wejherowie.

— I nie skonczylyby sie naszym paniom tematy do rozmow? — odpar}t
Braun. — Zreszta, ja nie wybieram sie jeszcze na emeryture. Zdrowie
dopisuje!

— Bo moja corka dobrze cie karmi — zasmiala sie pani Marta. — Sam
zawsze to podkreSlasz. Ale twoj zawod nie jest tatwy. MOj zieC lapie
przestepcow — kobieta powiedziala ostatnie stowa jakby do siebie — a to
nie zostaje bez sladu. Nie dalej jak wczoraj dowiedzialam sie, ze twoj dobry
znajomy, komisarz Rensch, miat rozlegly zawat serca.

Ignaz znieruchomial. W pokoju nagle zrobilo sie cicho. Marta
Sychowska poczula na sobie peten napiecia wzrok Brauna. I nie tylko jego.
Maz, ktory na co dzien zyl pracg, takze nie wiedzial o chorobie szefa
wejherowskiej policji.

Tak, ona byla dobrze zorientowana w tym, co dzialo sie w mieScie.

Znata Katarzyne Rensch, niekiedy spotykata ja na zakupach. Pewnego dnia



podczas pogaduszek na targu okazalo sie, ze zona komisarza poznala jej
ziecia, ze goscit w domu Renschéw przed dwoma laty.

Kobieta, zawsze pelna energii, wypowiadajaca sie z duzq pewnosciq
siebie na kazdy mozliwy temat, przed kilkoma dniami zrobila na Marcie
zupehnie inne wrazenie. Byla przygarbiona i zatroskana. Choc na szczescie
nie matomowna.

Marta nie musiatla pyta¢. Pani Rensch sama opowiedziala, ze maz,
podczas zatrzymania na gorgcym uczynku Georga Trauchmana,
podejrzanego juz wczesniej o nocne kradzieze zboza z mlyna Biangow,
doznal zawalu serca. SzczeSciem, komisarzowi towarzyszyl starszy
posterunkowy, niejaki Bochentin, cztowiek o zimnej krwi, ktory wiasnie
zdazyt zaku¢ w kajdanki zbozowego przestepce i szybko pobiegt po
doktora Paschinskiego. Potem obaj wzieli pod rece komisarza i praktycznie
zanieSli go do szpitala ewangelickiego Cesarzowej Augusty. Paschinski
i Rensch byli przeciez ewangelikami. Bochentin wrocit do miyna, gdzie
Trauchmana pilnowat Jan Bianga, chlop jak dab, i odstawit winowajce do
aresztu. Tam podobno potraktowat go nad wyraz surowo, poniewaz musiat
dac ujscie zrozumiatemu napieciu spowodowanemu choroba pryncypata.
Po6zniej pobiegl do szpitala i do rana siedziat w poczekalni, czekajgc na
konkretniejsze diagnozy doktora.

Kiedy Marta spotkala zone chorego, ta wiasnie spieszyla do
,Cesarzowej Augusty" z domowymi wiktuatami.

— I nie wie mama, czy komisarz jest jeszcze w szpitalu?

— Nie wiem — odparia teSciowa Ignaza. — To bylo jakie$ dwa, trzy
dni temu.

— Musisz koniecznie odwiedzi¢ pana Renscha. Na pewno sie ucieszy

— dodata Bernadeta, a maz spojrzat na nig z usmiechem.



Poczciwy komisarz... Zawal?! No tak, kipial energia, wszedzie bylo go
pelno. Mial nature choleryka, w dodatku praca, cho¢ w jego przypadku
mozna mowic¢ o powotaniu, nie nalezata do spokojnych. W dodatku tyton,
koniaczki, tluste jedzenie! Renschowi przydalaby sie, kiedy wydobrzeje,
wodna kuracja ksiedza Kneippa, jakis wyjazd do wod, spokoéj na tonie
natury. Ale czy ktokolwiek zdotalby namowi¢ komisarza na takaq
ekstrawagancje? Zona, tak, niewatpliwie pani Katarzyna miala nad mezem
nieograniczong wiadze. Ignaz stanowczo musi z nig porozmawiaC. Swoja
droga, ten Bochentin! Arno? Tak, miat na imie Arno.

Tyle wspomnien! Ignaz nie potrafit wyobrazi¢ sobie Swiata bez
komisarza Renscha.

Stopniowo do cieptego, doslownie i w przenosni, domu na
Kalwaryjskiej powrocit pogodny nastroj. Pani Marta i Bernadeta
zakrzatnely sie w kuchni i na stot przywedrowaly zapowiedziane suflet
i szarlotka. Z kremowych filizanek dymita kawa prosto z niemieckiej
Afryki Rownikowej, obok czekal dzbanuszek z goraca, tlusta Smietanka.
I prawdziwy cukier trzcinowy. Czegdz chcie¢ wiecej, gdy jeszcze obok
bliscy?

Ot6z mozna jeszcze zapragnaC kolejnego cygara. Tak, bardzo dobry
pomyst. Brunon Sychowski podszedt do masywnego kredensu. Wyjat
z niego plaskie pudetko, otworzyl je i podsungl prawie pod sam nos
zieciowi.

Kobiety spojrzaly na siebie porozumiewawczo. Wlasciwie mogly
zostawiC mezczyzn samych, ale zwyczaj nakazywal, zeby to oni oddalili sie
do osobnego pokoju, skoro chcieli zapali¢. Nie kwapili sie jednak. Jesli tak,
to i one zostajq.

Do porozumienia bezwiednie dolaczyta Rozalka, ktora, jak wytrawna

przekupka, wziela sie pod boki.



— Jak tatus i wujek chca robi¢ dym, to niech robig. Ale mnie nie
wystrasza.

— Ale nikt nie chce cie straszy¢! Szkoda nam wychodzi¢. Chcemy byc¢
z wami! — huknat naczelnik leborskiej stacji kolei zelaznej.

— A zapali¢ tez chcemy — zamruczatl Ignaz i wyciagnal reke
w kierunku otwartego pudetka. Cofnat ja jednak i bacznie obejrzat rzadek
brunatnych cygar. Ponownie wyciagnat dlon.

Na widok banderoli z zadziwieniem pokiwal glowa. Papierek otulajacy
cygaro zdobila znana Ignazowi 2z pewnej ksigzki historycznej
z podobiznami polskich wiadcéw wasata postac w zbroi, z iScie marsowym
obliczem.

— Jan Sobieski? Zaraz, moge jeszcze zobaczyC wierzch skrzyneczki?

— W tej chwili — odpart pan Sychowski i zamaszyscie zatrzasnat
wieczko.

— ,,Maschallah. Pawet Pokora. Cigarren und Cigaretten Fabrik.
Neustadt Westpreussen". No tak! Przypominam sobie! Czy wiesz, ojcze, ze
te wejherowskie cygara dostepne sa nawet w Berlinie?

Brunon Sychowski usmiechnat sie pod wasem.

— Miody czlowieku, ja nie musze tam jechac, zeby o tym wiedziec.
Naturalnie, wybrac sie do Berlina skadinad zawsze warto. Firma szczyci
sie, Zze wysyla wyroby do calych Niemiec. I jeszcze dalej. O, na przykiad
Holendrzy palg cygara na potege i chyba nawet tam Pokora je eksportuje.

— Widziatem te cygara kilka razy w trafice Alfreda Uhla, niedaleko
naszego domu. W stolicy reklamuja je jako ,kaszubskie hawany". Nie
wiem, czy nie na wyrost, ale podobno dobre hasto robi swoje. Palilem
kiedys cygarilosy od Pokory. Catkiem przyzwoite, ani stowa.

Rozalka westchnela teatralnie. Kierunek, w jakim potoczyla sie

rozmowa, nie interesowat jej zbytnio. Podskoczyta do siostry, umoscita sie



na jej kolanach i zapytala, jakie sa dziewczynki berlinskie. Czym sie bawia,
czy wolno im by¢ niegrzecznymi, jak dlugie majq wakacje? I — jak sie je
ubiera?

Tymczasem Ignaz przypomniat sobie, ze przed laty, gdy rozmawial
w wejherowskim patacu ze starosta, hrabig Henrykiem Keyserlingkiem —
a byt to goracy czas, gdy nalezalo wykry¢ sprawce okrutnego mordu na
tutejszym gimnazjaliScie — pruski szlachcic wspomnial co$S o Pawle
Pokorze. Wtedy Braun pierwszy raz ustyszal o polskim przedsiebiorcy,
ktory w Wejherowie otworzyt fabryke cygar i papierosow. OczywiScie,
hrabia Keyserlingk mowit o takich z obawa. Polak, przedsiebiorstwo, gdzie
dba sie o polskie tradycje... Konkurencyjnos¢, szybki rozwdj firmy —
przeciez te przymioty wilasciwe byC mialy niemieckiej mentalnosci,
mentalnosci ludzi zdolniejszych, bardziej przewidujacych i tak dalej, i tak
dalej.

Gilotynka zgrzytnela dwa razy. Brunon Sychowski potart duzg zapatke
o bok kolorowego pudelka.

Pierwsze obloki dymu polecialy pod =zielong mosiezng lampe
z fantazyjnymi wiszacymi kloszami.

— Ale, ale! — wykrzyknela pani Marta. — Na Smier¢ bym zapomniata!
Przeciez my mamy zaproszenie na uroczystos¢ do fabryki Pawta Pokory!

— Do fabryki? — zdziwila sie Bernadeta.

— A tak — potwierdzila matka. — W fabryce, to znaczy na jej terenie,
jest sala, gdzie czasami odbywajg sie koncerty, odczyty, rozne uroczyste
spotkania. Jak wiecie, nie mam trudnoSci z zawieraniem nowych
znajomosci, nigdy nie narzekalam na brak osob, ktore chcialyby ze mnag
rozmawiaC. I dzieki temu dostalam zaproszenie na koncert. Jest imienne
i na dwie osoby, ale przeciez dwoje ludzi wiecej chyba nie sprawi zadnego

klopotu. Chcielibyscie p6jsc?



Bernadeta i Ignaz spojrzeli na siebie i réwnoczesnie twierdzgco
pokiwali glowami. Pani Marta wstala z fotela i podeszta do kredensu.
Poszperata chwile w stosiku papierow i wyjela zaproszenie.

Natozyla okulary i oddalita sztywna, kremowa kartke od oczu. Potem
podala ja Bernadecie. Ta zaczela czytac na glos.

— Pawel Pokora, wilasciciel fabryki cygar, papierosow i tytoniu,
niniejszem ma zaszczyt zaprosiC Czcigodnych Panstwa na uroczysty
wieczor poswiecony okazaniu Zacnej Publicznosci Spiewnika polskiego,
zbioru najuzywanszych piosenek roznej tresci.

Geste kieby dymu, puszczone przez teScia i ziecia, nie przeszkodzity
Bernadecie w dalszej lekturze.

— Okazanie wydanego naszym sumptem Spiewnika uswietni koncert
znakomitych artystek =z fabrycznego Towarzystwa Spiewaczego.
Z niecierpliwoscig i staropolskim ,,gos¢ w dom" uprasza sie Mitych
Panstwa o przybycie w dniu 27 pazdziernika (niedziela) do gmachu fabryki
0 godzinie 6 po potudniu.

— Ja bym sie wybral, owszem. Czasu mamy duzo, ostatecznie
przyjechaliSmy do Wejherowa na urlop. Ciekawe, ze fabrykant wydat
Spiewnik.

— Pojdziemy — przytaknela Bernadeta. — Mamy dzi$ piatek. Jeszcze
okragly tydzien do Wszystkich Swietych. Rzeczywiscie, nie mamy tu
zadnych obowiazkow. A niedziele mito spedzi¢ wsrod ludzi.

Nad panem Brunonem pojawit sie wypuszczony z wielkg sita kiab
dymu, zupehlie jakby w salonie Sychowskich znalazta sie lokomotywa,
w ktorej kottowni urzedowat jaki$ szalony jegomos$¢, marzacy jedynie
o dosypywaniu do ognia kolejnych szufli wegla. Zachowanie komina

wyraznie o tym Swiadczyto.



— Moi panstwo, zapominacie o jednym. Ot0z nie wszyscy, powtarzam,
nie wszyscy majg przywilej nierébstwa. Ja, jak wiecie, jestem powaznym
urzednikiem panstwowym i w niedziele musze by¢ w Leborku. Znajcie
jednak moje dobre serce. Zycze wam przyjemnego wieczoru! Niech
zamiast mnie pojdzie Rozalka.

Uradowana dziewczynka wycalowala pana Brunona w oba policzki.
Cieszyta sie, zal jej jednak bylo, ze ojciec nie pojdzie razem z nimi.

Ojciec przycisnat dziecko do szerokiej piersi.



SOL TEJ ZIEMI

Lampa naftowa zaplonela ciemnym, zoltym Swiattem. Ranek byt
wyjatkowo pochmurny, nawet jak na trzecig dekade pazdziernika. Emma
stata jeszcze chwile nachylona nad stotem, upewniajqc sie, ze swiatlo, coraz
jasniej rozbtyskujace, juz nie zgasnie.

Wreszcie wyprostowata sie i spojrzala na zegar stojacy w rogu. Do
osmej pozostaly dwie minuty. Za chwile z ciemnej drewnianej skrzyni
wydobedzie sie niski gleboki dzwiek.

Uznala, ze mozna juz wyjS¢ na spotkanie. Korytarz oSwietlony byt
przez dwa kinkiety. Gdyby nie one, musialaby i$¢ po omacku.

Z. pokoju, do ktorego zaraz zapuka, dochodzil wesoty gwar. Dwa glosy,
starszy i mtody, jeszcze niemal dziecinny, cho¢ znacznie dojrzalszy niz po6t
roku wczesniej, kiedy zamieszkala w patacu.

Zastukala. W tym samym momencie drzwi otworzyla krepa kobieta.
Miala na sobie czarng prosta suknie z nalozonym na nig bialym
fartuszkiem. Na piersiach krzyzowaly sie dwa pasy przechodzgce za

ramiona. Siwe wilosy upiete bardzo starannie, wedlug obowigzujacej mody.



W kobiecie nie bylo nic z wiejskiej sluzacej. ,,Tak powinna od rana
wygladac dobra pokojowka", pomyslata Emma.

— Dzien dobry, Giselle.

— Dzien dobry, prosze pani — uklonila sie starsza kobieta.

— Czy panna Marie juz gotowa?

— Oczywiscie, prosze pani. — Giselle po raz pierwszy tego ranka
spojrzala w oczy Emmy. Zawsze rankiem styszata to samo pytanie i zawsze
jawila sie nieco zdziwiong, ze Emma moze je zadawac.

Zza szerokich plecow pokojowki wyjrzala panienka, wzrostem
dorownujaca Giselle i nieco przewyzszajaca Emme.

— Dzien dobry, panno Emmo — krzyknela wesoto i uSmiechnela sie
prawie entuzjastycznie.

Jej ciemne geste wlosy nieco opadaly na czoto i ramiona, nie chcac
podporzadkowac sie spinkom i kokardom. Czarne brwi, zrosniete pod
czotem, wygiely sie w dwa tuki. Ustom nadal towarzyszyt usmiech. Biale
zeby, rowne i zdrowe, blyszczaly w Swietle wpadajacym do pokoju od
blizszego z kinkietow.

— Witam panienke — skinela glowa Emma. — Widze, ze nastroj,
mimo aury, ma panienka doskonaty.

— Bo czym sie tu martwic? — bez namystu odparta Marie.

— Wilasnie — szepnela Giselle i troche zawstydzita sie wilasng
SmiatoScig, zwlaszcza ze Emma spojrzata na nig zaskoczona. Przeciez o nic
Giselle nie zapytata.

— Dobrze, przy takim usposobieniu panienki nauka péjdzie dzis jak
nigdy. Wierze w to goraco.

Przez twarz dziewczynki przeszedt ledwie dostrzegalny cien. Wiedziala,
ze nalezy sie uczy¢, ale wolalaby ogladac¢ jakieS kolorowe albumy

z malarstwem albo, jeszcze lepiej, bawic sie z Rufim. Bardzo madry piesek,



potrafi w lot nauczy¢ sie wielu rzeczy, jakie dla innych pséw sg
nieosiggalne. Jak on szczeka na komende, jak podaje lape, jak bierze
nagrode w postaci kawatka suszonego Swinskiego ucha tylko od niej, od
swojej pani!

— Zapraszam wiec do pokoju nauki, moja panno. — Emma wyciagnela
w strone Marie dlon. Ta chwycila jg i poszty tam, skad saczyto sie Swiatlo
zapalonej uprzednio lampy naftowe;j.

— A ja tymczasem posciele 16zko i w ogole posprzatam w pokoju
panienki — szepneta Giselle i przygladzita wtosy. Tamte juz nie styszaly jej

stow.

— Dzi$ znow zajmiemy sie jezykiem francuskim.

— A nie moglybysmy robdtkami? Albo Spiewem? — potrzasnela glowa
Marie, az w blasku lampy zaswiecily sie matowym, ciezkim aksamitem
granatowe wstazki przy witosach.

Emma westchnela z poblazaniem. Wiedziala, ze wszystko inne jest dla
panny atrakcyjniejsze niz francuski. Spiew by! jej miloscia, guwernerka tez
go kochata, wspolne robotki, literatura niemiecka i rachunki réwniez nie
byly czyms, czego Marie zanadto by unikala. Ale mowa Ronsarda
i Moliera! OczywiScie autorow tych Emma nie przerabiata z Marie, nawet
nie przyszto jej do glowy, zeby informowac panne o ich istnieniu (byli, jak
to Francuzi, dos¢ niemoralni), ale wlasnie o nich teraz pomyslata, gdy
przypomniata sobie poprzednie lekcje.

Dziewczynka uwielbiata przebywac w przestrzeniach, ktore rozumiata.
Tutaj natomiast pietrzyly sie przed nig rozmaite trudnosci. Najwieksza bylo
to, ze ci Francuzi zupehie inaczej wymawiajq wyrazy, niz je pisza. I samo
brzmienie francuszczyzny, jezyk mozna sobie wykrzywic¢! 1 taki

wykrzywiony w koncu zostanie na zawsze...



Kiedy sie jest dobrg guwernantka, w dodatku niezle optacang, nie moze by¢
mowy o pobtazliwosci. Wychowanka musi sie uczyc¢. I, co wazniejsze, jej
umiejetnoSci majg byC¢ coraz szersze. Wlasnie z tego rozlicza sie
guwernantke.

Paul von Lietz i jego zona Elisabeth sa bardzo czuli na punkcie
pochodzenia i obycia w Swiecie. Wlasciciel majatku szlachectwo uzyskat
jakieS dwadzieScia lat wczesSniej, tak przynajmniej powiedziat Franz, stary
stuzacy. Nieco poézniej Swiezo upieczony szlachcic ozenil sie. Miat
pienigdze i tytul. Brakowalo tylko wyksztalcenia. Tak, Marie musi
swobodnie rozmawia¢ po francusku. Jest przeciez dobrze urodzona.
Powinna czuC sie posrod tych wszystkich Grassow, Rodenackerow
i Belowow swobodnie.

I Emma sprawi, ze tak sie stanie. Zeby tylko mniej lubila te zywiolowa,
pelng zycia panne... Poblaza¢ wychowance jest nieprofesjonalnie, jak

zawsze podkreslali wykladowcy w zenskim seminarium nauczycielskim.

— Bonjour, mademoiselle.

— Bonjour, madame! — kiwnela glowa Marie. — Je vous suis tres
recconaissante.

— O, pieknie — ucieszyla sie Emma. — A za co panienka jest mi
wdzieczna?

Na twarzy Marie pojawito sie zaklopotanie.

— Zapomnialam stowa. Tamten zwrot zapamietalam, ale... Za
rozpoczecie lekcji!

— Commenser des lecon. A odrabiac lekcje, co tez nas czeka, bedzie:
faire ses devoirs. To, co teraz robimy, nazywa sie: prendre des legons.

Dziewczynka spojrzata na guwernantke jak na Boga wszechmogacego

i diabta jednoczesnie. Jak towarzyszka jej mozolnych staran mogla sie tego



nauczyc i zapamietac te zaklecia? I musi tak katowac¢ biedng Marie? Musi.

— Dobrze — westchnela Emma, stukajac oléwkiem w skoroszyt;
notowata w nim zagadnienia juz opracowane i jako tako opanowane oraz te,
nad ktorymi musialy jeszcze popracowac. — Powtdorzymy liczebniki
porzagdkowe. Panienka radzi sobie calkiem dobrze z rachunkami po
niemiecku. Nie wymagam na przysztoS€ rozwigzywania zadan po
francusku, ale ostatecznie jakie$S podstawy nalezy zna¢. Kiedy zbudze
panienke w nocy, Marie musi mi wyliczyC Spiewajaco wszystko, co nalezy.
Pan von Lietz przywiazuje wielka wage do nauki pojec i terminow Scistych.

— Nawet jesli wyjde szybko za maz za ktoregos z sgsiadow i nigdy nie
bede miata do czynienia z liczeniem, tym bardziej po francusku? — Marie
uSmiechnela sie filuternie.

— Po pierwsze — odparla Emma — im lepiej panienka bedzie
wyksztalcona, tym lepiej wyjdzie za maz, przynajmniej mam takq nadzieje;
po drugie, droga Marie, nie zdajesz sobie sprawy, ze dorosty cztowiek,
obojetnie w jakim znalaztby sie potozeniu i w jakim mowit jezyku, zawsze
musi umieC liczy¢. Codziennie co$ liczymy! Prosze teraz wymienic
liczebniki gldwne, od zera do dwadziescia dwa.

Glebokie westchnienie rozleglo sie w pokoju nauki. Panna wlepita oczy
w sufit i zaczela z namystem, celebrujac kazdy element wyliczanki:

— Zéro, un, deux, trois, quatre, cing, six, sept, huit, neufé...

— Neuf! — syknela Emma.

— ...neuf, dix, onze, douze, treize, quatorze, quinze, seize, dix-sept, dix-
huit, dix-NEUF — z naciskiem wypowiedziala Marie i kiwnela glowa,
zadowolona. — Vingt, vingt et nun...

— Un! Vingt et un, mademoiselle!

— Oui, madame. Vingt et nun, vin deux.

— Bien. Nieco lepiej niz ostatnio. Niech sie panienka przedstawi.



— Je m'appelle Marie von Lietz. Mais appelez-moi Marie.

— Co0z za taskawos¢, moge ci mowic¢ po imieniu! Dobrze, Marie, zZe
przejawiasz inicjatywe w wypowiedziach. Jakich masz cztonkow rodziny?

Marie wysuneta dlon ze skurczong piastka i wyciggajac kolejno palce,
zaczela wymieniac:

— Pere, ojciec. Mere, matka. Chien, pies.

— Pieknie, rodzice bardzo by sie ucieszyli, Ze majg w rodzinie Rufiego.
Jaka jest twoja ojczyzna?

— L 'Allemagne.

— Jeste$ Niemka?

— QOui, madame. Je suis Allemande.

— Jakiego jestes wyznania?

— Je suis luthérienne.

— Gdzie mieszkasz?

— J'habite dans ma famille.

— Pytanie nie brzmiato: z kim, ale: gdzie. No dobrze. A kiedy
wyjdziesz za maz? — Mina Emmy byla jak najniewinniejsza. — Skoro
0 zamgazpojsciu wspomniatas.

— Je ne sais pas encoret.

— Encore. Je ne pas encore, mademoiselle. Tak sadzitam, ze jeszcze
nie wiesz. Pardon, quelle heure est-il?

Uczennica spojrzata na wielki zegar stojacy w kacie.

— Avant neuf heures.

— Bien. Nous resterons ici quelqges heures.

— Shucham? — nie zrozumiata Marie.

— Zostaniemy tu kilka godzin. — Emma uSmiechnela sie odrobine

przepraszajaco. — Catkiem niezle sobie radzisz. Teraz przejdziemy, jak



zawsze po rozgrzewce, do krotkiego dyktanda. Panienka wie, ze ma
z pisownig niejakie problemy.

— Oui, madame.

— Bien. W takim razie prosze o przygotowanie piora i papieru.

Kalamarz i stalowka spoczywaly na stole. Brulion rowniez.
Wystarczyto odkreci¢ wieczko i zanurzy¢ stalowke w czarnej czelusci.

— Najpierw przeczytam panience te kilka zdan w ojczystym jezyku.
Prosze mniej wiecej zapamietaC tresC. Wazne jest bowiem zrozumienie
tekstu, nawet gdy chodzi niby tylko o poprawna pisownie. To procentuje
pozniej znakomicie przy samodzielnym Kkonstruowaniu bardziej
skomplikowanych zdan. A czeka nas ono juz wkrotce.

Marie postusznie skinelta glowa i wsadzila do ust koncowke piora.
Emma udala, ze tego nie zauwazyta. Potem dziewczynka spuscita oczy na
kartke wyrwang z brulionu i zastygla w oczekiwaniu.

W dloni guwernerki pojawity sie okulary. Natozyla je na ksztattny nos
i siegnela do niebieskiego kajetu.

Zaczela czytac¢ z doskonala dykcja, czynigc ledwie dostrzegalne pauzy
miedzy nastepujagcymi po sobie wyrazami. Jej glos byl dZwieczny, niemal
metaliczny.

— Lawenda kwitnie dopiero w lipcu. Maj jest miesigcem konwalii. Jest
tam bardzo zacisznie. MoglibySmy p6jS¢ na spacer do lasku
eukaliptusowego i zwiedzi¢ klasztor. Dobrze, w takim razie wroce do
hotelu, zeby sie przebrac. Przyjdziesz po mnie za godzine?

Spojrzenia uczennicy i guwernerki skrzyzowaty sie. Na twarzy Marie
malowalo sie skupienie. Zanurzyta pioro w katamarzu. Emma usSmiechnetla
sie zachecajgco.

— La lavande ne fleurit qu'en juillet. Mai, c'est le mais du muguet. C'est

tres calme. On pourroit faire un balade dans la foret d'eucalyptus et visitor



le monastere. Bon, je retourne me changer? L'hotel, tu passeras dans une

heure?

Kiedy Emma skonczyta czytac, nastata ghucha cisza. Marie zapomniata
nawet westchnac teatralnie, co lubita i umiala robi¢ znakomicie. Przed niq
pojawit sie niemiecki zapis przeczytanego tekstu. Teraz nalezalo napisac go
po francusku.

Przed guwernantka bylo okolo dwudziestu minut ciszy. Nie naciskata
nigdy, zeby Marie spieszyta sie przy lekcjach. Nie bylo takiej potrzeby.
Sklaniala sie do modnych ostatnio pradow w dziedzinie edukacji,
gloszacych, ze uczen powinien czuc sie podczas zaje¢ w miare swobodnie.
W mysl owych zasad nalezalo postepowac tak, aby wychowanek nie
traktowal nauczyciela jak ekonoma stojgcego nad nim z batem. Emma
wiedziala ze Paul i Elizabeth oczekiwali od niej konkretnych wynikow
w nauce jedynej latorosli, ale zdawata tez sobie sprawe, ze przy konstrukcji
psychicznej dziewczynki, pogodnej i otwartej na Swiat, nalezy zachowywac
sie niemal po przyjacielsku, aby pozyska¢ jej sympatie i zaufanie. Miala
pewnos$¢, ze wtedy edukacja przyniesie nadspodziewane efekty, bo mimo
pewnych klopotow dziewczynki z jezykiem francuskim, dostrzegala
w Marie pilng i pojetng uczennice. Miala okazje przekonywac sie o tym
chociazby podczas ¢wiczen z rachunkéw, ale i wtedy, gdy rozmawiatly
o malarstwie i gdy dziewczynka grywala na pianinie prostsze utwory
Schuberta i Chopina.

Usiadta na wygodnym krzesle obitym zielonym pluszem. Starata sie nie
patrze¢ na uczennice, aby jej nie rozpraszac. Niekiedy tylko katem oka
zerkala, jak Marie, z wtulonym w jeden kacik ust jezykiem, wpatruje sie
w niemiecki zapis i jak na swojej kartce z mozotem pisze to samo w jezyku
narodu, ktory tak byl dumny ze swojej kultury i tak sromotnie przegrat

wojne z Niemcami trzydzieSci pare lat wczesniej. Dziewczynka niekiedy



skreslata mocnym ruchem pioéra napisane juz stowa, a potem, z namystem
badz pasja, zaczynata od nowa.

Emma zaczeta odruchowo rozgladac sie po wnetrzu, zwanym w domu
pokojem nauki. Znata tu doskonale kazdy szczegdt, kazdy bibelot.

W palacu nie bylo biblioteki. Pan domu, Paul von Lietz, zapraszany
niekiedy z zong przez Fliessbachow z Prusewa, widzial w ich dworze
biblioteke. Myslat nieraz o takiej inwestycji, ale latwiej powiedzieC niz
wykona¢. Tamci mieli zbiory liczone w kilka tysiecy woluminow,
zbieranych przez dziesieciolecia. Pienigdze nie stanowily specjalnego
problemu, ale kto miatby zajac¢ sie doborem odpowiedniej literatury? On
sam? Elizabeth? Niech wybiorg Zle, a potem narazg sie na Smiesznosc przy
okazji ktorejs z rewizyt. Lepiej mowic, ze w bibliotece remont albo ze sie
spalita. Albo w ogdle nie poruszac¢ drazliwego tematu. Jest tyle innych
rzeczy wartych omowienia...

W pokoju do nauki stal waski regal, na ktorego potkach znalazio
przystan ze czterdziesci woluminéw. Byly to podreczniki agronomii
i handlu, stowniki niemiecko-tacinskie, ksigzeczki do nabozenstwa. I nieco
romansOw szlacheckich napisanych przez pania von Lautenburg
kilkadziesiat lat wczesniej, swego czasu niezwykle poczytnych. Oft,
bezpieczne historyjki o niewinnych dziewicach i rycerskich miodziencach
z dobrych, junkerskich rodow. Mtodym z reguty stawaly na przeszkodzie
wasnie rodzinne, w koncu jednak, dzieki wstawiennictwu samego cesarza
lub kogos z monarszego rodu albo dzieki uratowaniu panny ze Smiertelnego
niebezpieczenstwa w rodzaju pozaru czy napadu zbojcow, miodzieniec
zdobywal uznanie opiekunoéw swej wybranki i jej reke. Ksigzki te byly
cenione zwlaszcza przez panig Elizabeth.

W kacie pokoju stal na grubej mosieznej nodze imponujacych

rozmiarOw globus, zakupiony przez von Lietza w Lipsku, gdzie bawit



z okazji zjazdu obywateli ziemskich w roku 1899. Pan domu byt
niestychanie dumny z saksonskiej zdobyczy, jak nazywat globus, i chetnie
wprawial go w ruch mocnym pchnieciem pulchnej r6zowej dioni. Lubit
wtedy patrzec, jak kontynenty i oceany wiruja w oszalaltym pedzie.

Sciany zdobity portrety przodkéw. Paul von Lietz nie mégl poszczycié
sie herbowymi antenatami, natomiast jego zZona, pochodzaca ze straszliwie
zubozatej szlachty z okolic Miastka, nieposiadajgca w momencie Slubu
zadnego materialnego posagu, wniosta jednak do malzenskiego stadla cos
cennego — tradycje. Jej to wilasnie przodkowie, plci obojga, spogladali ze
srodka grubych ztoconych ram na Emme.

Panie w okazalych srebrzystych perukach, wydekoltowane do
nieprzyzwoitoSci, i ich potomkinie, opatulone po samg brode w bogate
suknie. MezczyZzni patrzacy wiladczo i wyzywajgco, ozdobieni szarfami
i orderami nadawanymi przez kolejnych elektorow i krolow pruskich,
jeszcze bogaci, posiadajacy ziemie, majatki, folwarki, mtyny, kuZnie oraz
wloScian.

Nagle szarpniecie klamki wyrwalo Emme z zamyslenia. Marie takze
podniosta glowe znad kartek.

W otwartych drzwiach staneta Elizabeth von Lietz. Szczupla, wysoka.
Jej twarz wydawala sie jeszcze bardziej Sciggnieta niz zwykle.
Haczykowaty nos znizy? sie niemal do ust.

Pani domu trzymata w dtoni plik cienkich kartonikow. Potrzasneta nimi
nieznacznie i podeszia do Marie.

— Co to jest?

— Shucham? — dziewczynka zaczerwienita sie. Wzrok miata utkwiony
w dloni matki. Nie odwazyla sie spojrzec jej w oczy.

— Zadatam ci pytanie.

— Jakies kartki. Pocztowki?



— Zawsze cie uczylam, zeby mowic¢ prawde. Co to jest? — glos pani
Elizabeth by} Swiszczacy, matowy.

Marie, drzgca i przerazona, chciata zyskac choc kilka sekund. Pragneta
odwlec moment, kiedy bedzie trzeba mowic. Ale miala tez Swiadomosc, ze
ta drobinka czasu darowana jej przez samg siebie nie zda sie na nic.

Obok niej nieruchomo stata Emma. Podniosta sie, gdy pani domu
weszta do pokoju nauki. Guwernantka nie wiedziala, jak sie zachowac.
Udac, ze jest nieobecna duchem? Tak. Ta rozmowa rozgrywa sie pomiedzy
matka a corka.

Tymczasem pani Elizabeth zaczela kolejno rzucac¢ na stol pocztowki.
Szmer kartonikow spadajacych jeden na drugi urastal w uszach Marie do
grzmotow, jakie zdarzalo jej sie styszec podczas wiosennych burz.

— Kiedy wyszlas z pania Emmga z twojego pokoju, Giselle zabrala sie
za porzadki. Pod kotdrg znalazta wiasnie to!

Dziewczynka wpatrywata sie w kartoniki.

Kobieta. Piekna, o jasnych wilosach. W nieco przekrzywionym
kapeluszu z kwiatami i wykwintnej sukni. Na szyi perly. Spoglada
powldczystym wzrokiem w obiektyw aparatu fotograficznego. Jest
zamyslona.

Ta sama posta¢ w przebraniu Cyganki. Wymalowane oczy, jaskrawa
szminka. W dloni kastaniety. Za nig jaki$ egzotyczny krzew.

Japonka. Wysoka peruka upieta na dalekowschodnia modte. Kimono
i sandaty na koturnach. Wachlarz trzymany przy piersi. Kilka umiejetnych
kresek otowkiem sprawia, ze oczy wydaja sie skosne. Twarz przykryta
grubg warstwa bialtego pudru.

Sceneria na zewnatrz skromnej chatki. Dziewczyna 2z jasnymi
warkoczami, w typie faustowskiej Gretchen. Wiazany stanik, bufiaste

rekawy koszuli. Patrzy niewinnie na dzban stojacy przy studni.



Odaliska w pozycji potlezacej. Ubrana we wzorzysty kaftan i szarawary.
Na nogach pantofle bez piety, z dlugimi zakrzywionymi noskami. Jeden
z pantofli osungt sie na palce, odstaniajagc wieksza czes¢ smuklej
alabastrowej stopy.

I znowu kapelusz, tym razem skromny, ptaski, stomkowy canotier.
Bluzka, jakie noszg robotnice z fabryki tekstylnej albo starsze pensjonarki
na wycieczce do wad.

— Kto to jest?! — tym razem glos pani von Lietz byt podniesiony.

— Jakas aktorka? — niepewnie szepneta Marie.

— Na to wyglada. Fotografie aktorki w naszym domu! W domu
z takimi tradycjami! Skad je masz?

— Ja... nie wiem. Nie wiem, skad sie tam wziely.

Kobieta podniosta ze stotu kartoniki i jeszcze raz, zamaszystym ruchem,
rzucita je wszystkie przed siedzaca nieruchomo corke. Marie przymkneta
oczy i ponownie je otworzyla. Byly rozszerzone przerazeniem. Ale
jednoczesnie w duszy dorastajgcego dziecka nastapito przesilenie. Twarz
dziewczynki wyrazala stanowczoSc. Marie bylta blada i jakby skamieniata.

— Nie wiem! — powtdrzyla z naciskiem. — Jestem zmeczona.

Matka, ktora nie spodziewala sie takiej determinacji, poczuta sie
bezradna. Emma nie wiedziata: wyjsS¢ czy zosta¢ w pokoju. Przesunela sie
w strone drzwi. Potracit ja Paul von Lietz. Wszedt i stangt obok zony.
Spojrzatl na nig pytajagcym wzrokiem.

— Oto co twoja corka trzymata w t6zku!

— Pokaz — szepngl mezczyzna i wzigl do reki pocztowki, ktore
wskazata mu pani Elizabeth.

— Nie chce powiedziec, skad je ma. Uparta dziewczyna.



Emma w milczeniu przystuchiwala sie dalszemu Sledztwu. Paul von Lietz,
maty, pekaty cztowiek z wiecznymi rumiencami na twarzy i wyglansowang
lysing, rowniez zaczat przepytywac Marie.

Wreszcie oboje zdali sobie sprawe, ze niczego nie wskoraja. Marie byla
postusznym dzieckiem, ale wiedzieli tez, ze potrafi okaza¢ upor podobny
do tego, jakim charakteryzowala sie matka. Pani von Lietz pomyslata na
koniec, ze gdy minie godzina, dzien, lub tydzien, Marie sama sie zdradzi.

Siegneta po pocztowki.

Gdy wychodzili, ojciec potozyt na ramieniu corki dion o krotkich,
thusciutkich palcach.

— Dziecko, musisz by¢ czysta. JesteSmy solq tej ziemi.

Guwernerka i uczennica milczaly przez dluzsza chwile. Obie nie

wiedzialy, co powiedziec.



LISCIE W KOLORACH JESIENI

Wczesnym popoludniem rozpogodzito sie zupelnie. Ranek powitat
mieszkancow Wejherowa delikatnym deszczykiem. Wiasciwie gdy szto sie
ulicami w nakryciu glowy, a przeciez kazdy nosit kapelusz lub czapke, nie
czulo sie delikatnych kropelek spadajacych niesSmialo z zasnutego szarg
powloka nieba. A jednak czulo sie w powietrzu lepka wilgoc.

Kiedy pani Marta wyprawila do szkoty Rozalke, kapusniaczek zwolna
ustawal. Po godzinie, gdy razem z Bernadeta wychodzily na sobotnie
zakupy, juz od drzwi frontowych owionat je ozywczy wiatr. Na chodnikach
juz niemal nie bylo Sladu wilgoci.

Nad targowiskiem zaswiecito bladym Swiatlem stonce. I mialo wisiec
nad miastem az do wczesnego zmroku, tak przynajmniej zawyrokowat pan
Albrecht z miesnego kramu, sprzedajacy najbardziej pachnacy boczek
w Wejherowie.

Po powrocie z zakupéw kobiety wraz z Ignazem wypily kawe.
Braunowi, jak zwykle, bardzo smakowata drozdzowka tesciowej.

Pogoda sprzyjata; postanowili przed obiadem wyruszy¢ na spacer.



Z ulicy Kalwaryjskiej wyszli raznym krokiem w strone parku
nalezacego do hrabiostwa Keyserlingkow. Po prawej stronie wszystkimi
kolorami jesieni pysznily sie rozmaite gatunki drzew. Deby, wiazy,
kasztanowce, graby... Niektore, jak kasztanowce, gubity juz liscie koloru
ztotego lub rdzawobrazowego, inne trzymaty sie dzielnie, odpierajgc ataki
coraz mocniejszych chtoddw, i strojne byly jeszcze zielonosScia; jej czas byt
juz jednak policzony.

Plytkie, lecz szerokie kanaly Swiecily sie pomarszczonym od wiatru
lustrem wody. Ptywaly po nich wielobarwne kaczki, gwarzac od czasu do
czasu miedzy sobg i podptywajac do siebie, to znéw oddalajac sie na rozne
strony.

Kremowe, swiezo otynkowane Sciany patacu jasnialy w glebi parku.
Budynku strzegta zdobna, kuta brama. Za nig znajdowat sie ni to most, ni
grobla z metalowymi barierkami. Dzieki owej konstrukcji mozliwe bylo
przejsScie od bramy do palacu — po lewej i prawej stronie, tuz za
barierkami, ciggnat sie, na ksztatt Sredniowiecznej fosy, kanat.

Niedaleko gtéwnego wejscia, do ktorego prowadzity szerokie kamienne
schody, krzatat sie przygarbiony mezczyzna. Przy pomocy grabi odgarniat
z trawnika i piaszczystej alei liscie. Jego szary fartuch topotat na wszystkie
strony, wydymany nieustannymi powiewami jesiennego powietrza. Glowa
mezczyzny przykryta byla czarng czapka z waskim daszkiem.

Kiedy troje ludzi znajdowalo sie na wysokosci patacowej bramy,
mezczyzna wyprostowat sie, zdjal czapke i przetart dlonig czoto. Potem
opart grabie o biodro i wyciagnat coS z kieszeni fartucha. Schylit glowe do
dioni i po chwili nad jego posta¢ wzbit sie delikatny obtoczek dymu.

Nie zwrocit uwagi na przechodzacych. Mato to ludzi chodzito

w okolicach patacu i parku?



Ignaz uSmiechnat sie do zony i teSciowej. Przystanat na chwile, one za$s
poszty dalej niespiesznym krokiem.

Szesc¢ lat mineto od czasu, gdy przekroczyt progi patacu. Poprzedniego
dnia, gdy rozmawiali o fabryce Pokory, przypomnial sobie wizyte
u hrabiego Keyserlingka. Nigdy potem nie widzial wejherowskiego
starosty. Nie przypuszczat jednak, aby czas, ktéry minat od ich pierwszego
i ostatniego spotkania, wptynat jakoS szczegolnie na pruskiego szlachcica.
, 1acy sie nie starzeja, nie zmieniajg pogladow".

Z lewej strony mineli zabudowania browaru. Jeszcze dwieScie, trzysta
metrow i ich oczom ukazata sie Kaplica Grobu Matki Bozej. Zgrabna,
o szlachetnych proporcjach, jedna ze starszych na wejherowskiej kalwarii,
ufundowana, jak wyjasnita kiedy$ Ignazowi Bernadeta, jeszcze przez
Joanne Katarzyne z Radziwiltow, druga zone Jakuba Wejhera, zatozyciela
miasta. Ignazowi przypomnial sie pogodny w nastroju obraz w ich
berlinskiej ,,ksiegarni" przedstawiajacy te kaplice. Bernadeta dostata go od
swojej przyjaciotki Justyny, gdy po Slubie opuszczata Wejherowo.

Mtoda kobieta przystaneta wzruszona. Ile to razy bawila sie tutaj
z Anng, o ktorej czesto wspominala mezowi w Berlinie! Im dalej od
rodzinnego domu i im wiecej lat uptywalo od dzieciecych trosk i radosci,
tym chetniej i z coraz wiekszg tesknotg wracata do beztroskich chwil, gdy
jej babcia Malgorzata pozng wiosng dawala dziewczynkom kanapki
z truskawkami, a one biegly z najwspanialszym na Swiecie poczestunkiem
pod kaplice, siadaly w cieniu drzew i gadaty o wszystkich waznych w tym
wieku sprawach.

— I rzeczywiscie w $rodku znajduje sie szklana trumna z figurg Matki
Boskiej? — zapytal Ignaz, gdy juz podeszli do kaplicy.

— Oczywiscie — uSmiechnela sie Bernadeta. — Szkoda, ze nigdy jej

nie widziates.



Braun spojrzat na zone. Podobata mu sie bardzo, gdy tak stala, przejeta
sentymentalnymi odwiedzinami, zar6zowiona od powietrza i marszu,
oddychajaca szybko bujng piersia.

— A w wigilie Wniebowziecia, 14 sierpnia, procesja ze Swiecami
wieczorem odprowadza Matke Boza do grobu.

— Rodzaj pogrzebu?

— Nie, zaden tam rodzaj. To pogrzeb — odparta pani Sychowska
z silng wiarg, jaka, pomyslat Ignaz, trudno byloby juz znalez¢ w Berlinie.

Spojrzat przenikliwie na wcisniete w mur drzwi do kaplicy, jakby chciat
je przeswietli¢, niczym pan Wilhelm Rontgen, promieniami silniejszymi od
gestej materii atomow i ujrzeC trumne z cialem Maryi. Z jednej strony
niezachwiana wiara kobiety, z drugiej skojarzenie ze Swiezym jeszcze
wynalazkiem. Skrzywit sie. Stanowczo w takim miejscu przydatoby mu sie
wiecej dzieciecej ufnosci. Takiej, jaka maja w sercu obie kobiety.

Tymczasem one, stojac pod kaplica, rozpoczely, jedna przez druga,
wspomina¢ wszystko, co kojarzylo im sie z otoczeniem. Ignaz stal
w milczeniu, nie chcac przeszkadza¢, i z zajeciem przystuchiwal sie
Bernadecie i pani Marcie. Obie lubity méwic, ale tez obie mialy w pamieci
tak wiele pieknych chwil, ktére zostaly im w swoim czasie darowane.

Wreszcie ruszyli stromg drozka ku kolejnym kaplicom. Nie zdazyli na
dobre zmeczy¢ sie wspinaczka po znacznej stromiznie, a juz znalezli sie
przed kaplica Pocatunku Judasza, nazywana czesto Kaplica Zdrady Judasza
lub Pojmania Pana Jezusa. Tam Ignaz znowu, wobec zamknietych drzwi,
musial zadowoli¢ sie wyjasnieniem, ze w Srodku znajduje sie ciemny,
zimny obraz, ponury jak wydarzenie, ktore opisuje.

Na wierzcholku wzniesienia stala Kaplica Wniebowstgpienia

z imponujacym portalem ozdobionym korong. Bernadeta opowiedziata



mezowi o czyms, jej zdaniem, znacznie ciekawszym niz same detale
architektoniczne.

Gdy byla matla, babcia pokazywata jej we wnetrzu kaplicy odcisniete
Slady stop. Thuimaczyla wtedy dziewczynce zasapanej forsowng
wspinaczka, ale mimo tego bardzo uwaznie stuchajacej stow starszej
kobiety, ze sq to ostatnie slady zmartwychwstalego Pana Jezusa, ktory
wilasnie stad ulecial do nieba, aby krélowa¢ po prawicy swojego,
i wszystkich ludzi, Ojca. Bernadeta dotykala wtedy z nabozng czcig
i dreszczem emocji konturéw i wnetrza odcisnietych w piaskowcu znakow,
czujac, ze zbliza sie wlasnie do tajemnicy najwiekszej z mozliwych. Nie
miata wtedy watpliwosci, ze stowa babci sg prawda.

Ignazowi, gdy tak sluchal Bernadety, przyszto na mysl, ze w tej
opowiastce dla grzecznych dzieci tkwilo jednak malutkie ziarno
mistycyzmu, z niego zas moglo wyrastac z czasem wielkie drzewo dorostej
wiary. Ze zbudowane, w tym przypadku, na legendzie? Dla rozbudzonej
prosta wiarg duszy nie mialo to zadnego znaczenia. Potem, gdy dusza
oswojona juz byla z doznaniami wykraczajacymi poza zwykla egzystencje,
latwiej zakladala mozliwosC istnienia rzeczy, o ktorych rzadko myslano
w jego Berlinie. A przesiew zdarzen prawdopodobnych od niemozliwych
nastepowat zapewne samoistnie.

Berlin zabija mistycyzm. Zabija! To skojarzenie ze zbrodnig! Nasigkt
Swiatem, w ktorym nieustannie ktos zabija.

Zreszta, rzeczywiste czy tylko domniemane dotkniecie Boga... Czy ta
roznica ma jakiekolwiek znaczenie? Wazne, gdy przenikanie sie¢ wymiarow,
zaistniale w sercu, pomaga, gdy dzieki niemu czlowiek moze zasypiac
z nadziejq.

— Wiasnie tak sie zachowuje, gdy wpada w zamyslenie — tlumaczyla

Bernadeta rozbawionej matce, ktora odezwala sie do ziecia, lecz jej stowa



jakby uleciaty w proznie.

— Mezczyzni sa znani z takich dziwactw — pokiwata glowqg pani
Sychowska. — Gdy twdj ojciec, sama pamietasz, jest czyms zajety albo
bije sie ze swoimi mySlami, nic nie jest w stanie przywroci¢ go do
rzeczywistosci.

Jednak mloda kobieta nie zamierzata pozwoli¢ mezowi na zbyt dlugie
bicie sie z mySlami i pociggnela go za rekaw. Ignaz spojrzal na zone
i uSmiechnat sie do niej.

— Moéwitas cos?

— Mama mowita. A ty nie stuchates.

— A co mama mowila? — pytanie skierowane do tesciowej bardziej
wyrazalo zdziwienie niz skruche.

— Ze pora schodzi¢ — odparla pani Marta. — Spacer nie powinien

polegac na staniu w jednym miejscu!

Zostawili za sobg Kaplice nad Cedronem, ufundowang przez hrabiego
Keyserlingka, spod ktorej rozposcieral sie widok na miyn i rozlewisko.
Ignaz nie chcial, aby sie tam zatrzymywali. Makabryczne wspomnienia,
zwigzane z urokliwym miejscem, nie pasowaty do rodzinnego spaceru.

Gdy przecieli droge wiodacg na Szemud i dalej na Kartuzy, otoczyt ich
bukowy, niemal dziewiczy las. Strome wzgodrza, cisza, nastrdj jak
z opowiadan braci Grimm. Niespiesznie spadajgce liscie, szum drzew,
wilgotne powietrze nasycone ostrg wonig jesieni.

Wspinajac sie ciagle, przeszli przez Brame Wschodnig. Gdy za Domem
Annasza zamajaczyla juz bryla Wieczernika, Ignaz doznat nieprzyjemnego
uczucia, ze nie sg sami. Tak, posiadal ten instynkt, dzieki ktoremu kilka
razy uchodzit calo z zyciem. Las, najblizsza okolica, byly Swiadkiem
obecnosci jeszcze kogos.



Zaraz jednak berlinski policjant skarcit w duchu samego siebie. Co
z tego, ze ktos tu jest? Rownie dobrze ten cztowiek méglby przeleknac sie
ich.

Nie podzielit sie swoim przeczuciem z idacymi kilka krokéw przed nim
kobietami, i tak zajetymi przyciszong rozmowa.

Nagle przystanat.

Oto nie sama alejka wiodaca do kaplicy, ale obok, po puszystym
dywanie lisci, biegly dwie istoty podobne do elféw. Wokot nich unosita sie
znad parujgcej ziemi mgietka.

Ignaz zamrugal powiekami. Obraz jednak nie znikngl, a stal sie
odrobine bardziej rzeczywisty. Dziewczynki w dlugich ptaszczykach,
w identycznych kapelusikach, spod ktorych na ramiona niespokojnie
sptywaly dlugie wlosy, robity kota, niemal tanczyty, zawracaty, zbaczaly na
wszystkie strony i $mialy sie, wesole samym faktem istnienia i tym, co je
otaczalo.

W dloniach miaty kijki, ktérych wokot, w calym lesie byto co niemiara.
Wystarczyto schyli¢ sie do liSciastego dywanu i podnies¢. A potem juz
mozna bylo samemu lub z towarzyszka wprawia¢ w ruch opadle liscie
zamaszystymi ruchami lesnej rézdzki.

Liscie, przedtem martwe, wzlatywaly na wysokos¢ dziewczynek i,
ozywione przez dwa elfy, wirowaly jak oszalale w radosnym chaosie,
szczeSliwe, ze nieoczekiwanie jeszcze na chwile otrzymaty prawo
uczestniczenia w zyciu bukowego lasu.

Swiadek osobliwego tafca uslyszal wreszcie $émiech, nieco
przytlumiony przez geste, mgliste powietrze. Bernadeta i pani Marta
przystanely. I one zauwazyly dziewczynki. Zblizyly sie do Ignaza.

I wtedy pojawila sie trzecia postac. Mezczyzna Sredniego wzrostu,

szczuplty, w czarnym plaszczu i eleganckim kapeluszu. Podszedl do



dziewczynek, one zas chwycily go za dlonie i cata tréjka ruszyta szybkim
krokiem w strone Wieczernika.

Z mgly od strony kaplicy wynurzyla sie kolejna osoba. Braunowie
i pani Sychowska najpierw dostrzegli kapelusz, fantazyjnie przekrzywiony
na lewa strone, ozdobiony bukietem kwiatow. Pozniej kremowy ptaszcz
i spodnice, wreszcie spod kapelusza zamajaczyly zarysy twarzy okolonej
upietymi czarnymi wlosami stanowigcymi kontrast dla szerokiego ronda
kapelusza i uzupelnienie dla kwiatdw go wienczacych.

Kobieta trzymata w dloni bukiet z liSci rozmaitej barwy — zdéltych,
rdzawych, zielonych i brunatnych.

Na widok damy dziewczynki rownoczeSnie wzbily kijkami
zanurzonymi w listny dywan wielki podwdjny wir, po czym przyspieszyty
kroku, ciggnac opiekuna w strone kobiety. On Smiat sie i nie opieral swoim
elfom.

Poszli razem w strone Wieczernika. Mezczyzna wzigt swoja
towarzyszke pod reke, a dziewczynki, jedna po lewej, druga po prawej
stronie pary, znow oddaty sie tancowi z wirujacymi za ich przyczyna liS¢mi.

— To Wactaw Ruszkowski — szepnela pani Marta, cho¢ oddalajaca sie
grupka nie mogla zadng miara ustyszec jej gtosu. — Pracuje w fabryce pana
Pokory na urzedniczym stanowisku.

— Przyszed! na rodzinny spacer, jak my. Bardzo tadnie wygladali —
zauwazyla Bernadeta i przypomniata sobie, ze w dziecinstwie uwielbiata
garsciami podnosic¢ z ziemi jesienne liscie.

— Nie powiem, przyjemny widok. Ale to wszystko nie jest wesole —
westchnela kobieta, ktora o zyciu mieszkancow Wejherowa wiedziata
wiele. — Pana Ruszkowskiego odumarta zona. Kiedy dwa lata temu zaczat
prace w fabryce, byt juz sam. Ma te dwie dziewczynki, bardzo mite

stworzenia, wesote mimo tego, ze sq sierotami.



Bernadeta zadumata sie nad losem dzieci, ale zaraz zapytata o kobiete,
ktora towarzyszyla mezczyznie i jego corkom.

— A, to bardzo ciekawa historia. I romantyczna — pani Marta
ucieszyla sie zainteresowaniem Bernadety. — Nie uwierzycie, ale to
prawdziwa arystokratka. I w dodatku rosyjska!

Kobieta zawiesila glos, zZeby wzmocni¢ efekt. Twarze Braunow
wyrazaly zaskoczenie, jakiego oczekiwata.

— Tak, prawdziwa rosyjska arystokratka. Pan Pokora sprowadzit ja do
fabryki. Zaopiekowatl sie nig, byl znajomym jej rodzicow. Kobieta zna
jezyki, jest wyksztatcona, przydaje sie panu Pokorze.

— Ciekawe — zamyslit sie Ignaz. — A dlaczego musi pracowac, skoro
jest arystokratka?

— Nie znam szczego6tow, ale po ,.krwawej niedzieli" w Petersburgu jej
ojciec musiat ucieka¢ przed gniewem jakichs carskich urzednikow. No
i schronit sie w Niemczech, w Saksonii. Ale umart zaraz potem i jego zona
tez. Adierichina, bo tak sie ona nazywa, zostala sama jak palec. To
wszystko, co wiem. A tutaj... Spotykaja sie od kilku miesiecy, chodza na
spacery, dziewczynki podobno bardzo ja lubia. Jeszcze wszystko dobrze sie

utozy, méwie wam! A ja znam sie na takich rzeczach.

Skromna Kaplica Placzacych Niewiast stala na plaskim terenie, ktory
zmeczeni forsowng przechadzkq Braunowie i pani Marta potraktowali
niczym biblijni Izraelici Ziemie Obiecang. Staneli na nadspodziewanie
jeszcze zielonej trawie, nieco zdyszani.

Gleboki wdech chtodnego powietrza. Ignaz pomyslal, ze przydatoby mu
sie po powrocie do Berlina troche ¢wiczen na sali gimnastycznej
mieszczacej sie na tylach budynku Wydzialu Zabojstw przy Alexanderplatz.

Juz mial powiedzie¢ o tym Bernadecie, gdy nagle jego uwage przykut



mezczyzna odwrocony do nich tylem. Postac, znajdujaca sie w odlegtosci
kilkunastu metrow od kobiet i Brauna, byta przygarbiona.

Kilka sekund trwato, nim Ignaz uswiadomit sobie, kim jest mezczyzna.
Kiedy juz wiedzial, szepnal kilka slow do Bernadety i teSciowej,
a nastepnie szybkim krokiem podazy}t w kierunku znajomego.

— Panie komisarzu! — zawotlal, czym lekko przestraszyl Riidigera
Renscha.

— Moj Boze! Kochany inspektor... Tak, inspektor Braun! —
wykrzyknat szef wejherowskiej policji.

Na twarzy Ignaza odmalowalo sie smutne zdziwienie, choc
jednoczesnie czut ogromng rados¢ na widok Renscha.

Komisarz nijak nie przypominat siebie samego sprzed dwoch lat. Blady,
wychudzony, z niepodkreconymi wasami i znacznie powiekszong tysina.
Oczy jednak, jak zawsze przymruzone, lecz zywe i blyszczace, zaszklily sie
na widok przybysza ze stolicy.

Usciskali sie mocno.

Do komisarza podeszty tez dwie towarzyszki przechadzki Ignaza.

— Pan, inspektorze, przyjechat na moj pogrzeb? Troche za wczesnie,
mam nadzieje. Tak. Chyba za wczes$nie. Zeby tylko nie wypowiedzie¢ w zlg
godzine.

— Nie! Nie na pogrzeb — gwaltownie zaprzeczyt Braun. —
PrzyjechaliSmy na urlop. Ale co sie wiasciwie statlo, panie komisarzu?
Styszalem, ze zawal...

— Juz pan wie — pokiwal glowa Rensch. — Zreszta, wystarczy
spojrzeC. Ucieklem spod topaty, ale sam czuje, Ze nie jest dobrze.

— Wraca pan jednak do zdrowia! Chodzi pan na spacery! Bedzie lepiej!

— entuzjazm Ignaza, czul to sam, nie byt zbyt szczery.



— A dajze pan spokoj! Nie moge nawet pali¢ cygar. Podobno szkodza.
I nawet mi sie nie chce. Poza tym Katarzyna pilnuje mnie jak straznik
z aresztu Sledczego. Gdybym na takim spacerze sobie zapalil, wyczulaby
natychmiast. Taki ma nos!

— Zona troszczy sie o pana — zauwazyla matka Bernadety.

— Tak, tak. Ale kieliszeczek mogtbym sobie wypic czasami, tego mi sie
akurat nie odechcialo. Tymczasem doktor Schimanski zabronit
kategorycznie. Czym jest w takim razie moje zycie? Zyciem gasnacego
policjanta.

I Rensch spojrzal bezradnie na trojke towarzyszy. A oni nie bardzo
wiedzieli, jak zaprzeczyc¢, zeby wypadto przekonujaco.

— Komisariat czeka. Pan jest potrzebny miastu i podwladnym — Ignaz
uznal, ze ambicja zawodowa jest tym, co w takim starym psie gonczym
moze obudzi¢ che¢ do walki.

— Tak, do Srody tez tak myslatem.

— O czym pan mowi? — nie wytrzymala Marta Sychowska,
zdziwiona, Ze czegos nie wie.

Odpowiedziato jej gluche westchnienie. Komisarz wyciagnat z kieszeni
pomieta chustke i przetart bltyszczace kropelkami potu czoto.

— Otto Lambert.

— Stucham? — Braun pochylit glowe do przodu.

— Otto Lambert — powtorzyt Rensch. — Komisarz Otto Lambert.
Przystali go w Srode z rejencji, z Gdanska. Rozwazaja, czy nie posta¢ mnie
na emeryture, a on teraz pelni moje obowiazki.

— M0oj Boze! — pani Sychowska nic nie wiedziala o przyjezdzie
komisarza.

— Na pewno wszystko wroci do zwyklego stanu, zobaczy pan — Ignaz

uscisnat ramie rekonwalescenta.



— Wroci, wroci — Rensch gniewnie spojrzal w blizej nieokreSlong
przestrzen. — Czy panstwo sobie wyobrazaja, ze on pierwszego dnia
zazyczyl sobie wszystkich dokumentow z ostatnich trzech miesiecy
i zamknat sie z nimi na pare godzin, a potem zrobit odprawe moim ludziom,
na ktorej wytknat im, ze sa przygarbieni i otyli, przez co przypominajg
zwyklych wiesniakow? Tak! Taki to ten komisarz!

— Panscy ludzie przygarbieni i otyli? — zdziwit sie Braun.

— No, moze Heinz ma wyglad wiesniaka, bo tez nie zaluje sobie piwa
ani golonki. A Bochentin kiedys nie zapinal regulaminowo munduru, ale od
kiedy jezdzi na zaoczne studia do szkoly policyjnej w Szczecinie, dba
o wyglad, nie mozna powiedziec.

Arno Bochentin bedzie oficerem! Berlinski inspektor glosno wyrazit
zdziwienie, ale zawierala sie w nim aprobata.

— Tak. Moj czlowiek sie wybija, ani stowa! Tak. Czasem ma moze
niewyparzony jezyk, ale jest w nim duzy potencjat.

— Pieknie! A te akta? Chyba sq w porzadku, drogi komisarzu?

— Ja mysle! Wie pan, czasem kogo$ ostrzej przyciSniemy,
z przeproszeniem drogich pan. Nie umieszcza sie takich rzeczy
w dokumentacji, ale na kazdym posterunku tak sie robi i wychodzi to
spoteczenstwu na dobre. Taki potem dwa razy sie zastanowi, zanim znow
coS glupiego przyjdzie mu do glowy. Ale zeby co$S bardziej
nieprzepisowego? Falszerstwa wynikow sledztw, zawyzona wykrywalnosc,
tego u nas nigdy nie bywalo.

— Komisarz mowit co$ potem? Komentowat jakos dokumentacje?

— Nie. Kiedy skonczyl, polecit Myszkowi odlozenie tych wszystkich
tomow, segregatorow i teczek na miejsce. Usmiechnagt sie przy tym
zjadliwie. Zapowiedzial na poniedziatek robocze zebranie, polecit tez, zeby

wszyscy dokladniej i systematyczniej uzywali brzytwy i proszku do



czyszczenia zebow. Pozegnat sie tego pierwszego dnia stowami: ,,Porzadek
zagosci w Wejherowie". Potem osobiScie przestuchiwatl dwoch sprawcow
burdy, trzech pijaczkow i starszq kobiete podejrzang o pokatna sprzedaz
wodki niewiadomego pochodzenia. Po kazdym przestuchaniu czesat sie
dokladnie i myt rece, a potem skrapiat sie jakas perfumowanag woda. I co
pan powie?

— Co6z — Braun rozlozyt rece — moge tylko zyczyC panu jak
najszybszego powrotu do pracy.

— No wlasnie! Z drugiej strony, to, co teraz dzieje sie w ratuszu...
Katarzyna mowi, ze dlatego wilasnie moj zawal. Ciagle halasy, stuki,
robotnicy przychodza i do nas na dét, rzadza sie, kujg Sciany, przestawiajq
nas jak manekiny. Tak. Wie pan, jestem nieco impulsywny.

— Alez nie zauwazylem! Styszalem jednak wiele o przebudowie
ratusza. I widziatem prace na Rynku.

— Kochany panie inspektorze, jaka przebudowa! Przeciez oni zburzyli
stary ratusz i prawie od podstaw stawiaja nowy. Trwa to juz prawie rok,
a konca nie wida¢. Ja wszystko rozumiem, ale policja powinna miec
warunki do pracy! No, drogi panie inspektorze, na dlugo pan zawital do
Wejherowa?

— Niestety, tylko na dwa tygodnie — wyrazila zal pani Marta.

— A! — ucieszyt sie Rensch. — Wiec stanowczo zdazq panstwo
odwiedzi¢ nas, koniecznie! Uprzedze moja Katarzyne, bedzie nam bardzo
mito. Prosbie chorego nie wypada odmawiac.

— OczywisScie — Ignaz skionit glowe przed starym przyjacielem.

Chwile jeszcze patrzyli, jak Riidiger Rensch wolnym krokiem, wspierajac
sie na laseczce, podaza ulicga Strzeleckq w kierunku miasta. Braun

pomyslal, Ze nic nie trwa wiecznie, nawet energia i zapal wejherowskiego



komisarza. Ale, zauwazyl na glos, historia duza i mata pelna jest
niespodziewanych zwrotow i sprawa, ktora zdawala sie juz przegrana, moze
nagle przybrac nieoczekiwanie korzystny obrot.
Poza tym, chociaz by¢ moze Riidiger Rensch nie uSwiadamial sobie
tego, walczyt dzielnie ze swoja choroba. I z... nowymi okolicznoSciami.
Bernadeta Scisnela dton meza, a pani Marta usmiechnela sie serdecznie

do komisarza, ktory odwrdcit sie jeszcze, by pomachac laseczka znajomym.



KONCERT

Na skrzyzowaniu ulic Gdanskiej i Wniebowstgpienia panowat ruch jak za
jasnego dnia, mimo ze pod koniec pazdziernika przed godzing osiemnastg
jest juz ciemno. W kierunku gléwnego wejscia do fabryki ,,Maschallah"
podazali grupkami lub pojedynczo amatorzy Spiewu chéralnego i wszyscy
zainteresowani wydarzeniem, ktore przerastalo ramy zwyklego koncertu.
Wokot zabudowan nalezacych do Pawla Pokory unosita sie aura
oczekiwania, towarzyszaca zwykle tego typu wydarzeniom.

Pani Marta prowadzila za reke Rozalke, co chwila domagajaca sie od
matki coraz to nowych szczegotow dotyczacych koncertu. Kobieta, bedaca
w dobrym nastroju, w koncu zapytata corke ze Smiechem, czy zdaje jej sie,
ze ma do czynienia z jasnowidzka. Tuz za nimi szli dostojnym krokiem
Ignaz i Bernadeta. Przed otwartymi na oSciez drzwiami przepuscili pare
staruszkéw i dwie damy olbrzymiej tuszy, wygladajace wyjatkowo
nobliwie.

W prowizorycznej szatni obstugiwanej przez starszego mezczyzne

z monstrualnymi faworytami mozna byto zostawi¢ palta.



Wreszcie cala czworka znalazla sie w jasno oswietlonym korytarzu.
Jego sciany zdobily obrazy ze scenkami rodzajowymi, przedstawiajacymi
a to plantacje tytoniu, a to egzotycznych smaglolicych robotnikow
ukladajacych do suszenia aromatyczne ziele, a to pracownice fabryki
pochylone nad produkcja cygar i papierosow. Osobng kategorie stanowity
plakaty reklamujqce najpopularniejsze marki wejherowskiej fabryki —
Havanillos, Universal, Polarstern, Jan Sobieski.

Nie bylo czasu, aby przyjrzec¢ sie osobliwej dekoracji Scian, bowiem
Ignaz, ktory zerknal na zegarek, stwierdzil, ze najwyzsza pora, aby zajac
miejsca na sali, znajdujacej sie w koncu korytarza.

Jak na pomieszczenie bedace czeScig fabryki w niewielkim miescie,
sala sprawiala imponujgce wrazenie. Ozdobne zyrandole rzesiScie
oswietlaly wnetrze. WiekszoS¢ pomieszczenia zajmowaly krzesta obite
zielong materig. Na koncu umieszczony byt potmetrowej wysokosci podest,
do ktérego prowadzily trzy schodki. Nad nim, wysoko na Scianie
ozdobionej Swierkowymi girlandami, wisiat duzy drewniany krzyz.

Zwolna zapehlily sie wszystkie krzesta. Publicznos¢ pici obojga
i w najrozmaitszym wieku spogladala ciekawie po sali, szukajac
znajomych. Nad pomieszczeniem unosit sie charakterystyczny szmer
przyciszonych rozmow, przesuwanych krzesel, niekiedy przyttumione
kaszlniecie Swiadczyto o rozpoczeciu sie sezonu wzmozonych zaziebien.

Minela osiemnasta, co obwieScit wielki zegar stojacy w kacie sali.
I w tym momencie boczne drzwi nieopodal sceny otwarly sie. Na podest
wolnym krokiem wkroczyly, jedna za druga, artystki. Trzydziesci jeden
czlonkin fabrycznego Towarzystwa Spiewaczego ubranych bylo
jednakowo. Granatowe spodnice, biale bluzki ozdobione upietymi pod
szyja chustkami opadajacymi na piersi, ktorych wdzieczne ksztalty

uwypuklaly gorsety.



Kazda z pan trzymala w dloniach zeszyt z nutami i tekstami piesni.
Niekiedy zerkaly na widownie, skupione, spokojne, Swiadome pracy
wykonywanej podczas dhlugich tygodni prob. Znaty zreszta polskie piesni
na pamiec¢, spiewaly je w fabrycznych salach, aby godziny spedzane na
produkcji cygar i papierosow mijaty szybciej i wesele;.

Za paniami wszedt dyrygent. Staromodny surdut sptywat po szczuptej,
wysokiej postaci dzierzacej w koScistej rece batute niczym wodzowska
bulawe.

Kiedy juz sSpiewaczki ustawily sie w trzech rzedach, srodkiem sali
weszta rodzina Pawla Pokory. Pani Marta co rusz nachylala sie na obie
strony, raz do Bernadety i Rozalki, raz do Ignaza, informujac, kto wlasnie
przechodzi obok nich.

Przodem szla Konstancja Pokorowa. Energiczna kobieta nieco po
czterdziestce, ubrana skromnie, cho¢ z wyszukang elegancja, prowadzita za
reke Anne, mniej wiecej szescioletnig, najmiodszq latorosl, ciekawie
rozgladajaca sie na obie strony, po kolejno mijanych rzedach zajetych
krzesel. Za nimi podazali Roman, Stefan i Alfons, synowie wiasciciela
fabryki, kilkunastoletni chtopcy. Jedynie Roman, powazny, zamys$lony,
wygladat juz jak mezczyzna, pozostali mieli w sobie wiecej z chlopcow.
Stefan trzymal w dloniach duzy zeszyt i dwa olowki, a Alfons szukat
wzrokiem pewnej nieco od siebie starszej panny, w ktorej mniej wiecej od
tygodnia byl Smiertelnie i nieszczeSliwie zakochany. Pochod zamykata
panna Rozalia, siostra Pawla, postawna brunetka z niesfornymi lokami,
dumna, Ze brat ma tego dnia wielkie Swieto.

Wejscie rodziny fabrykanta sprawito, ze Sciszone rozmowy ucichty,
wzmoglo sie natomiast szorowanie krzestami o parkiet. Gdy jednak zona

z dzieCcmi i siostra bohatera uroczystosci usiedli na swoich miejscach,



wszystko ucichto. Oto bowiem w bocznych drzwiach, ktorymi wczesniej
weszly panie z Towarzystwa Spiewaczego, stanagt Pawel Pokora.

Spojrzal wzruszony na pelng sale, zaczerpnat w ptuca haust powietrza
i lekkim krokiem wszed} po schodkach na scene.

Przed publicznoscia stal mezczyzna poteznej postury. Oddychat szybko,
twarz mial lekko zarumieniong z emocji. Jego oczy, bystre, gleboko
osadzone, btyszczaly spod krzaczastych brwi wesotymi ognikami. Wydatny
nos poruszat sie delikatnie, chtongc zapachy zabdjczej mieszaniny perfum
rozsiewanych przez damy siedzace na widowni. Ale czul w powietrzu co$
jeszcze — jakaS bezwonna, dodajaca skrzydel elektrycznosc, ktorej nie
mogto zastgpic nic innego.

Sniada cera osobliwie kontrastowala z siwymi, krétko obcietymi
wilosami, ktorych juz niewiele zostalo nad wypuklym czotem, i z wasami
oraz brodka, takimi samymi, jakie kiedyS wujrzal na rycinach
przedstawiajacych krola Zygmunta III Waze, kiedy to matka, Justyna,
uczyta go historii Polski.

Pawel Pokora, podobnie jak jego zona, ubrany byt z wytwornag prostota.
Zadnych zbednych ozdébek. Czarny frak, $nieznobiala koszula i takaz
mucha.

— Niech mi wolno bedzie wyrazi¢ radoS¢ wobec Szanownych Panstwa
— huknal mocnym glosem — z powodu przybycia w nasze skromne progi
tak zacnej i licznej publicznosci. Ciesze sie ogromnie, ze przybyliscie
panstwo na uroczystoS¢ poSwiecong sztuce Spiewaczej i wydaniu skromnej
ksigzeczki, ktora jednak zawiera w sobie potege ducha polskiego.

— Mamusiu, dlaczego ten pan tak glosSno mowi? — wyszeptata
Rozalka.

— Zeby wszyscy uslyszeli. Dobrze, ze ma donos$ny i niski glos. A przy

tym raduje sie bardzo — wytlumaczyta corce pani Marta.



— Ale z czego?

— Bo to Swieto piesni polskiej, a ten pan sie do tego przyczynit.

— Abha.

— Cenie sobie wielce — mowil Pawet Pokora — obecnos¢ posréd nas
znamienitych i szacownych gosci! Klaniam sie nisko czcigodnemu ksiedzu
dziekanowi Walentemu Dabrowskiemu, ktory zawsze okazuje tak wiele
serca wszelkim inicjatywom sluzacym podniesieniu cywilizacyjnemu
naszej spotecznosci i dodaje nam otuchy, ilekroc jej potrzebujemy.

Z krzesta w pierwszym rzedzie podniost sie barczysty mezczyzna
w sutannie. Zwalista sylwetka, wielka glowa, krzaczaste brwi, wszystkie te
atrybuty majestatu i powagi niknely przy dobrotliwym, promiennym
usmiechu, jakim obdarzyl Pawta Pokore i zebranych, gdy sklonit sie tylnym
rzedom siedzacej za nim publicznosci. Odpowiedzialy mu rzesiste brawa.

— Dziekuje rowniez za przybycie drogiemu sedziemu Alfonsowi
Chmielewskiemu — kontynuowat mistrz ceremonii — przewodniczgcemu
Rady Nadzorczej spoiki ,,Kupiec", zalozycielowi i dyrektorowi Banku
Kaszubskiego! Bez jego pomocy i posSwiecenia Polacy wejherowscy nie
byliby tym, czym sa obecnie, oSwiecong i coraz zamozniejszq czescig
miejskiego obywatelstwa.

Sedzia z Sopotu, wysoki, ascetyczny, z siwiejgcg brodka, stanowiacy
wizualne przeciwienstwo uhonorowanego chwile wczesniej proboszcza
fary, sklonit sie z pewnym zawstydzeniem. I on przywitany zostal
z entuzjazmem.

Twarz wejherowskiego fabrykanta promieniata. Pozwolit przebrzmiec
ostatnim oklaskom. Znow zaczerpngt powietrza i tym razem z nutkg
refleksji, zaczal opowiesc.

— Dostojna, szanowna publicznosci! Palenie i Spiew naleza prawie tak

samo do siebie jak palenie i radosc. Skoro chmurki niebieskie powoli



w gore sie wznoszg i czestokro¢ rézne dziwaczne przybieraja ksztalty,
rosng, a wreszcie wniwecz sie obracaja, i fantazja sie ozywia, pozada
zadowolenia i orzezwienia duchowego. Wtedy to rozbrzmiewa Spiew.
Dzwieczne tony wraz z pelnym znaczenia stowem poety tacza sie w jedna
calos¢, aby ozywi¢ i pokrzepi¢ serce i ducha. Mianowicie nasze
niezrownane piosnki polskie posiadajg dla swej wzniostej poezji wielka
wartos¢. Jezeli wsrod sympatycznych chmurek tytuniu pieSn wesola sie
zanuci, wtenczas i oko nasze jakim$ zywszym zabtysnie blaskiem, a nawet
dusza obarczona troska i smutkiem na jaki$ czas odetchnie i zapomina
o ciezarze, ktory ja przygniata. Polskie spiewki sa wprawdzie kazdemu
znane, lecz bardzo wiele o0s6b ich nie umie. Wobec obowigzkéw
zawodowych i krotkich godzin wytchnienia nierzadko zapomina sie
0 swym zamiarze nabycia na wilasnoS¢ dobrego Spiewniczka polskiego.
A gdy sie znajdujemy w gronie osob, ktére spiewac zaczely, wtedy przykro
nam, jezeli zabraknie znajomosci tekstu odnosnej piosnki i moze tylko
znane ,la la" SpiewaC mozemy.

Tu Pokora przerwal i spojrzal na sale. Co poniektorzy goscie
przytakiwali i szeptali z aprobatg do sgsiadow. Bo w istocie, ilu z tych, co
przybyli na koncert, znatlo wiecej niz kilka piesni polskich, a i to jedynie
okrojonych do jednej, dwoch zwrotek?

— Z tego powodu, taczac przyjemnosc z pozytkiem, kazatem zrobic ze
strony powotanej zbior naszych najuzywanszych, a tak slicznych ludowych
piesni polskich. A ze piesn, nawet tak mile i starannie opracowana, zebrana
i przedstawiona do Spiewu, niczem jest i martwa jest bez tych, co chetnym
sercem pielegnuja ja ku ludzkiej uciesze, przeto znakomite nasze
Towarzystwo Spiewacze niemalym trudem, lecz i z talentem oraz ochota,
przygotowato na dzisiejszy wieczor uroczysty niewielki wybor tego, co sie

pieSnig polska zowie. Dumny jestem, ze pod dachem mej fabryki piesn



polska w tak piekny ksztalt ubrana zaswieci pelnem blaskiem
i rozbrzmiewaC bedzie na kaszubskiej naszej =ziemi. Szanowna
publicznosci! Zapraszam do wystuchania koncertu!

— Wiwat Pokora! Wiwat! — ozwaly sie okrzyki towarzyszace
oklaskom.

A on stal przed zgromadzonymi i klanial sie zamaszyscie. Ilekroc
podnosit glowe, w oczach dostrzec mozna bylo radosne btyski.

Na koniec zszed} z podestu i usiadl, szybko oddychajac, obok Zony,
ktora obdarzyta go uSmiechem.

Scena nalezala teraz do choru.

Przodem do publicznosci stangt dyrygent we fraku sptywajacym do

kolan.
Gleboki ukton.

Batuta powedrowala w gore niczym sztandar. Ponownie rozlegly sie

brawa.

I nastata cisza. Rozalka uSmiechnela sie do matki, a Ignaz do Bernadety.
Dyrygent odwrocit sie do choru.

Artystki zaczely Spiewac cicho, rzewnie. Po sali rozlegla sie piesn,
dumka, marzenie, a niejedna i niejeden westchneli jak najciszej, gdy

poplynely teskne stowa.

Blady ksiezyc Swiecit nam,
Kiedy luba w cieniu drzew

Catowalem pierwszy raz...

Tak oboje sam na sam
Widziat stowik, nucac spiew

I catlusy styszat las...



Jeszcze raz, jeszcze raz, jeszcze raz,
Lube dziewcze ustek daj!
Jeszcze raz, jeszcze raz, jeszcze raz,

Bo nie wrdci taki maj!

Pocatlunkow przepadt czas;
Juz nie wraca szczeScia maj,

Darmo nuce piosnke swa:
Jeszcze raz, jeszcze raz, jeszcze raz...

Kiedy przebrzmialy ostatnie tony piosnki, wydawalo sie, ze nastroj
nostalgii na dobre zapanowat dokota. Tymczasem pelne dramatyzmu stowa
kolejnej pieSni zaczely sprawiaC, ze krew zywiej poczela plynac

w piersiach.

A kto chce rozkoszy uzyc,
Musi iS¢ w utany stuzyc.
Tam rozkoszy on uzyje,

Krwi jak wody sie napije.

Tam mu dadzq mundur nowy,
A na mundur kij debowy.
Tam mu kazg maszerowac.

Jeszcze lepiej niz tancowac.

Jak to na wojence tadnie,
Kiedy utan z konia spadnie.

Koledzy go nie zatuja,



Jeszcze konmi go tratuja.

Publicznos¢ nie wiedziata juz, czy zalowac ulana, czy tez zazdroSci¢C mu
wypelnienia straceniczego powotania. Tymczasem panie, jakby na przekor
takim dylematom, wziely sie pod boki i ich twarze rozjasnity sie figlarnymi

uSmiechami.

Byta babulinka z rodu bogatego,

Miala kozioteczka bardzo rozpustnego,
Fik mik, fik mik,

Szwadyrydyrydy ciach, mach, ciach,

Bardzo rozpustnego!

A ten kozioteczek ten byt bardzo thusty,
Wyjadt on babuli ogrodek kapusty,

Fik mik, fik mik,

Szwadyrydyrydy ciach, mach, ciach,
Ogrodek kapusty!

Wziela babulinka kijaszka matego,
Zaczeta wyganiac koziotka psotnego,
Fik mik, fik mik,

Szwadyrydyrydy ciach, mach, ciach,

Koziotka psotnego!

Dalsze losy takomego koziotka zainteresowaty szczegolnie dzieci. Stychac
bylo glosny Smiech Rozalki, ale i innych najmtodszych widzow.
Jedna osoba zdawala sie nie przywigzywaC wagi do treSci oraz

melodyki piesni i przyspiewek. Stefek Pokora od dluzszego czasu,



trzymajgc na kolanach zeszyt, rysowal poszczegdlne postaci z choru, grupy
Spiewajacych i zielone girlandy.

Tymczasem koncert trwal. Nuty wesote, smutne, patetyczne
i zwyczajne, obrazujace rodzajowe scenki z zycia wiosek, na przemian ze
wspomnieniem dawnej narodowej chwaly, rozlegaly sie w sali fabryki
Pokory.

Bracia Sokoty, nabierzmy ducha;
Niech sita w nas sie wzmaga.
Niech przeciwnosci ida mimo ucha,

Inaczej dla nas zagtada.

Niech zgoda bratnia spocznie w tej dioni!
Gdzie ciato hartu nabiera,
Niechaj niewiesciuch wygode goni,

Wzgarde niech za to odbiera.

Hej, bracie, niechaj wzrok twoj sokoli
Dobiega mysli narodu,
Niech jak piorun niezgode zwali

I zatknie sztandar przewodu.

A Pan Bog, widzac zgodne swe dzieci,
Udzieli swego ramienia,
I w gruzach legng wszystkie rozterki,

Niezgoda zlego przyczyna!

Gdy wybrzmialy ostatnie stlowa piesni, a chor z dyrygentem sklonit

glowy przed publicznos$cia, owacjom nie byto konica. Dwa bisy, znow burza



oklaskow, wszyscy powstali z miejsc.

Nie byto juz leku o codzienne sprawy, nie byto biedy, nikt nie myslat
o tym, ze znoéw nastang szare dni, ze pruska administracja ze zwyczajng
skrupulatnosciag pilnowac bedzie, aby przejawy buntowniczego ducha gasic
w zarodku.

Tamtego wieczoru liczyli sie tylko Pawet Pokora, jego fabryka, chér,
dyrygent i nade wszystko piesni Swiadczace o sile uspionej, lecz zdolnej juz
niedlugo poderwac stroskanych, zmeczonych i zaleknionych ludzi do

orlego lotu.



KULUARY

Nikt nie myslal opuszcza¢c wnetrza rozjarzonego ciepltym Swiatlem
i przesyconego atmosfera Swieta.

Przed wejsciem do sali ustawiony byt stolik, na ktorym lezaty stosy
ksigzeczek w twardej brgzowej okladce. Dwie sposréd chorzystek,
nadzwyczaj urodziwe i przymilne, mialy rece pelne roboty, sprzedajac
nierzadko po kilka egzemplarzy jednej osobie. Spiewnik polski, zbiér
najuzywanszych piosenek roznej tresci mial by¢ w najblizszych dniach
najpopularniejszg lekturqa Wejherowa. Podtytut glosil, ze ksigzeczke
yofiaruje swym Szanownym Odbiorcom P. Pokora, fabryka cygar,
papierosow i tytoniu w Wejherowie (Neustadt Wpr.) zalozona 15 kwietnia
1888". Publikacje wydrukowano u Pelagii Paledzkiej w Gdansku. Na
kilkunastu ostatnich stronach widniaty rysunki i opisy najpopularniejszych
marek cygar i papierosow wytwarzanych w Wejherowie.

Ignaz, nabywszy dwa egzemplarze (nie zapomnial o teSciu, wielkim
wielbicielu cygar), wrécit do zony i te$ciowej. Spiewnik od razu porwala
w swoje raczki Rozalka i jela go wertowac. Juz po chwili pani Marta

i Bernadeta musialy tlumaczy¢ dziewczynce znaczenie niektorych



niezrozumiatych dla niej stéw. ,,Rotmistrz", ,hart", ,niewieSciuch" nalezaty
do grupy wyrazow, ktérych objasnianie nie stanowilo zadnego problemu,
natomiast kiedy zapytata, co znaczy stowo ,,rozpustny"”, w odniesieniu do
koziotka, nastgpita konsternacja. Braun pospieszyt kobietom z pomoca,
wyjasniajac, ciggle na przykladzie koziotka, ze byl on swawolny
i niepostuszny, zupehie jak niektére dzieci. Rozalka przyjela wyjasnienie
i stwierdzila, ze w takim razie i ona bywa niekiedy rozpustna, po czym
siegneta po kruche ciasteczko, lezace na olbrzymiej paterze obok innych
kruchych ciasteczek, ktorych los, z uwagi na ilos¢ kuluarowych gosci, byt

przesadzony.

Tymczasem dookota, w sali i prowadzacym do niej korytarzu, stychac
byto gwar zmieszanych ze sobg rozmow. Grupki po dwie, trzy i wiecej osob
dyskutowaty zawziecie, nie tylko na temat koncertu. Kupcy i sklepikarze
zatatwiali wilasne sprawy, panie mowily o dzieciach i chorobach,
a choérzystki rozchwytywane byly przez co milodszych (cho¢ nie tylko)
przedstawicieli brzydszej pici.

Czego jak czego, ale odrobiny aromatycznego dymu nie moglo przy
takiej okazji zabraknacC. Ignaz, siegnawszy do kieszeni marynarki, upewnit
sie, ze nie zapomnial o papierosnicy. Przeprosiwszy panie, zajete zreszta
rozmowaq z dwiema znajomymi, uklonit im sie z galanterig, jak wypadato,
i zapytal o co$S grzecznoSciowo, lecz nie bardzo mial ochote na dalsza
konwersacje. Odwrocit sie, aby odejs¢ w strone dalszych rejonow
korytarza, gdzie umieszczono popielniczki.

W tym momencie zderzyl sie ni mniej, ni wiecej, tylko z samym
Pawlem Pokorg. Zmieszal sie i gotow byl przepraszac jak najserdeczniej,
lecz tamten zasSmiat sie tubalnie.

— Nic nie szkodzi, drogi panie! Nic nie szkodzi! Pozwoli pan, ze sie

przedstawie. Pawel Pokora!



— Niezmiernie mi mito. A jednak przepraszam za nieuwage. Ignaz
Braun.

Bernadeta, jej matka i Rozalka nie mogly nie dostrzec skutkow
zamieszania i przypatrywaty sie bacznie dalszemu rozwojowi zdarzen. Obie
znajome, urazone faktem bezceremonialnego odwrocenia sie rozmowczyn
w strone mezczyzn, cofnely sie o dwa kroki.

— Ignaz Braun! Przeciez ja znam panskie nazwisko. Pan tu kiedys
przyjechat z Berlina, nieprawdaz? Zdaje sie w 1900 roku?

— W 1901 — Ignaz usSmiechnagtl sie z odrobing zadowolenia, ze
zapamietany zostal w Wejherowie.

— I rozwigzal pan sprawe mlodego Wendersa! No przeciez pamietam,
jak dzis. O, ciesze sie, ze wpadliSmy na siebie, bardzo mi mito.

I Zelazny usScisk reki fabrykanta, podobny do tego, jakim okazywat
serdeczno$S¢ Brunon Sychowski, omal nie zgruchotat delikatnej dloni
berlinskiego policjanta.

— Alez to mi jest mito. Jestem wielkim wielbicielem Spiewu i cygar,
a w panskim pieknym Swiecie obie te szlachetne rzeczy polaczone sg tak
udatnie...

— Bo bez muzyki i palenia zycie byloby smutne, drogi panie! Czy
jednak znow sprowadza pana do Wejherowa jakas mroczna sprawa?

— Boze uchowaj — zasmial sie Braun. — Przyjechalem z zong, ktéra
pochodzi z Wejherowa, a po trosze tez z Leborka, na urlop. Mam tu
teSciow. Prosze wySwiadczyC mi zaszczyt i pozwoli¢, abym wlasnie
przedstawit panu zone, teSciowq i jeszcze pewng mtoda dame.

Pokora domyslnie spojrzat na kobiety przystuchujace sie ich rozmowie.
Juz po chwili, podczas prezentacji, klanial sie wylewnie pani Marcie
i Bernadecie, komplementujac je oraz Ignaza jako stynnego pogromce

przestepcow. Kiedy pochylit sie do Rozalki, ta odrobine sie zawstydzita.



— Moja panno, a moze chciatabys poznac¢ dzieci w twoim wieku?

— Moze... — dziewczynka nadal byta odrobine onieSmielona, choc¢ juz
zaczynala jej sie podobac fantazyjna brédka fabrykanta i jego wesole,
mlodziencze oczy.

— Spojrz, tam stoi moja corka Ania, a obok niej dwie dziewczynki, to
corki pracownika fabryki, pana Ruszkowskiego. Czy panstwo nie mieliby
nic przeciwko, gdybym przedstawit te mtoda dame jej rowiesnicom?

— Rozalka bylaby uradowana — powiedziala pani Marta,
a dziewczynka, ktora lubila towarzystwo rowiesnikéw, spojrzawszy na
matke, przytaknela.

Wzrok Brauna powedrowal w kierunku dzieci. Ruszkowski. Tak,
mezczyzna spotkany na kalwaryjskich wzgorzach, Ignaz zapamietat jego
nazwisko. I te dwa elfy, ktore bawily sie wtedy lis¢mi. ,,Wejherowo jest
jednak mate" — pomyslat.

Tymczasem Pokora, wzigwszy Rozalke za reke, mimo poteznej sylwetki
z wdziekiem pofrungt z nig w kierunku dzieci. Chwile trwato
przedstawianie sobie najmlodszych gosci, po czym fabrykant wrocit do
dwach kobiet i inspektora.

— Bardzo mite dziecko — powiedzial. — Kazdy gosc¢ jest dla mnie
wazny, nawet ten najmniejszy. Cho¢ mam nadzieje, ze zadna z tych pannic
nigdy nie zostanie amatorkq wyrobéw firmy ,,Maschallah"!

— Tez mamy takq nadzieje — zywo, aczkolwiek z uSmiechem
potwierdzita pani Marta.

— A pan, drogi inspektorze, probowat juz czegos z naszej oferty?

I tak rozpoczela sie krotka wymiana zdan na temat cygar, cygarillosow
i innych dobrodziejstw, ktore mozna wyrabiac z tytoniu. Pawel Pokora miat

jednak wiele taktu i nie zameczal dlugo towarzystwa tematyka



niekoniecznie interesujaca obie panie. Zapytal jeszcze o wrazenia z samego
koncertu, interesowal sie rowniez, jak goScie ze stotecznego Berlina
odbieraja mate miasteczko w Prusach Zachodnich. Na koniec przeprosit, ze
musi jeszcze porozmawiaC z innymi gosCmi, wyrazil tez nadzieje, ze
dojdzie do kolejnego spotkania.

— Bardzo mily cztowiek — zauwazyta Bernadeta.

— Jaki ujmujacy! — dopowiedziala jej matka i nieco sie zaczerwienila,
napotkawszy wesote spojrzenie Ignaza.

— Alez to calkiem naturalne spostrzezenie — stwierdzit Braun. — Pan
Pokora jest w gruncie rzeczy bardzo podobny do mojego szanownego
tescia. Zarowno pod wzgledem aparycji, jak i zachowania.

,Ciekawym, czy tez jest wielbicielem kolei zelaznej", dopowiedziat
w myslach.

Kobieta tymczasem postala zieciowi wdzieczne spojrzenie. Zaraz
jednak, jak na troskliwa matke przystato, zaczela spogladac w strone, gdzie
fabrykant zaprowadzit Rozalke.

Dziewczynek tam nie bylo. Pani Marta skinela na Bernadete i obie
energicznym krokiem wyruszyly na poszukiwanie mtodej damy. Ignaz, aby
poszukiwanie byto wszechstronniejsze, podazyt w odwrotnym kierunku.

Sala nie mogla sie rownac¢ z wnetrzem Sredniej wielkosci kosciota lub
auli duzego gimnazjum, niemniej liczba ludzi zgromadzonych w Srodku
skutecznie utrudniala poszukiwania. Poza tym przed salg znajdowatl sie
duzy korytarz, z ktorego odchodzity drzwi do toalety i czesci biurowej. Nikt
nie mogt zareczyc¢ troskliwej matce, ze wszystkie pomieszczenia zamknieto
przed koncertem; wiedziata doskonale, ze dzieci trzeba mie¢ na oku dzien
1 noc.

Intuicja matki jest rzecza cenng. Pani Marta znalazla Rozalke

w towarzystwie Anny Pokorowny oraz dwoch corek Waclawa



Ruszkowskiego, kiedy staly przed drzwiami prowadzacymi do jednego
z pomieszczen biurowych. Jednak drzwi byly zamkniete, co sprawito
dzieciom zawdd. Pani Sychowska podeszta do corki.

— Mamusiu, to sa Ania, Ludwisia i Janeczka! Czy musimy juz iS¢ do
domu?

— Nie, dziecko, jeszcze nie. Chciatam tylko sprawdzic, gdzie jesteScie.
Czy moglybyscie jednak, moje panny, wroci¢ na sale? Rodzice na pewno
byliby spokojniejsi.

Dziewczynki nie wygladaty na uszczesliwione, w tym jednak momencie
zauwazyly, ze w ich kierunku podaza rowniez inna kobieta.

— JesteScie tu! — ucieszyla sie Wiera Adierichina.

— Ta pani mowi, ze musimy wracaC — zalita sie Ludwisia. — A tatus
tak rzadko zabiera nas do fabryki.

— Ta pani ma racje — uSmiechnela sie Rosjanka. Po czym gestem
dioni jakby zagarnela Anie i dwie pozostale dziewczynki. Pytajaco
spojrzata na Rozalke, a pani Marta, juz spokojna, skinela glowa.

Obie kobiety z dziecmi wrdcily na sale, gdzie tymczasem rozmowom

nie bylo konca.

— Mowie panom, naprawde tam byl — Kkorpulentna niewiasta
z zarumienionymi policzkami zawiesila rece w pot gestu.

Shuchajacy spojrzeli na siebie, potem znow na te, ktéra wypowiedziata
jakze znaczace stowa. Jeden z nich zdazyt pusci¢ do drugiego oko i nie
mogt odmowic sobie znaczacego skrzywienia ust. Jednak tamten zdawat sie
nie zauwazac gestow ironii i pochylit sie w kierunku kobiety.

— Pani Urszulo, prosze darowac, ale méj rozum broni sie przed tak
niezwyklymi znakami. Jestem kupcem, przyzwyczailem sie do suchych

danych, do cyferek. Prosze mowic dalej.



— Zwlaszcza ze niewielu znalaztaby pani wytrwalych stuchaczy. No,
dalejze — zachecat sceptyk.

— O, Swiete stowa — pani Urszula wziela wypowiedZ rozméwcy za
dobrag monete. — Kazdy, kto nie widzial, stuka sie w czoto. A ja wiem
swoje.

— Podziwiam panig szczerze.

Kobieta wzieta sie pod boki, ale zaraz ztozyla dlonie na piersiach.
Pokiwata glowa.

— Siedzimy sobie, nie dalej jak wczoraj. Jedna znajoma, dwie panie
Prutenius i ja, nad stolikiem. Trzymamy sie za rece i wzywamy kogos, kto
zgodzilby sie do nas przyby¢. Swiece sie pala, tabliczka na $rodku stohu,
spodeczek od filizanki...

— Wszystko jak Pan Bog i Swiety Kosciol przykazat — wtracit
pierwszy z mezczyzn i bez zenady tracit tokciem drugiego.

— Nagle moj Zygfryd zaczyna mowic. To znaczy spodek wedruje do
literek. ,,Z-Y-G-F-R-Y-D". Znaczy sie, ze on sam, moOj maz. A wiedzg
panowie, ze juz dwa lata, jak mnie opuscit. Dobry by}, nie powiem, a ze
czasami sie napil, panowie pamietaja, zresztq ktory mezczyzna sie nie
napije?

— Fakt, pan Zygfryd by} rzeczywiscie typowym mezczyzna.

— Przestan i stuchaj — syknat w strone kolegi kupiec o ezoterycznych
sktonnosciach.

— I spodek ruszat sie jak zwariowany. Maz nigdy nie by} specjalnie
gadatliwy, ale tym razem go nie poznawatam. A musza panowie wiedziec,
ze juz niejeden raz z nim w taki sposob rozmawiatam. Ale wczoraj...!

— 1 wszystkie panie widziaty ruchy spodka? — z nadzieja zapytat

kupiec.



,Za zycia to biedny Zygfryd musiat czesto oglada¢ spodki wprawiane
w ruch" — pomyslat sceptyk, ale postanowil nie psuC przyjacielowi
zabawy.

— I owszem! — odparta pani Urszula. — Wszystkie bylySmy
zdziwione, bo on mowil i mowit.

— O czym?

— Raczej o czym nie mowil! Polecit mi, zebym dobrze karmita ptactwo
i Zeby, zanim sie je odstawi na targ, sprawdzi¢, po ile dréb sie sprzedaje.
Latwo oszukac biedng kobiete. I pytal, czy pan Pokora jest dla mnie dobry,
i pani Rozalia, i wszyscy w fabryce. Powiedziatam na glos, zZe tak, no to on
sie ucieszyt. Znaczy spodek powiedzial, ze on sie ucieszyt. 1 zalezalo mu,
zebym wietrzyta posciel. I jeS¢ mam chudo. W zyciu tak sie nie rzadzit! Ale
wreszcie i my zapytatySmy go o to i owo, w koncu niby dlaczego rozmawia
sie ze zmarlymi?

Nieboszczyk mniej chetnie ,mowil" o rzeczywistosci, w ktorej
przebywal. Dla pani Urszuli bylo to zreszta w pelni zrozumiate, w koncu
zycie na tamtym Swiecie tylko przed wybranymi jednostkami, szczegdlnie
godnymi zaufania Najwyzszego, moze by¢ w peli odkryte jeszcze za
zycia. Owszem, jest tam spokojny, nie cierpi, a nawet — tu kobieta

zawahatla sie — zbyt nie teskni. Jednak zdradzit niewiele wiecej.

— Niewiarygodne! Nie teskni?! — sceptyk i tym razem nie mogt sie
powstrzymac.
— Nie — melancholijnie szepneta pani Urszula. — Tez mnie to

zastanowito. Tak bardzo chcialabym dowiedzie¢ sie wszystkiego! Ale,
widac¢, nie jestem wybrana. Dusze moga odwiedza¢ wielu, ale szczera
rozmowa nie jest dana kazdemu.

— Lecz — oczy kupca Swiecily sie jak u glodnego wilka — kto moze

naprawde poznac¢ za zycia tamten Swiat? Kto moze rozmawiac z duszami?



— Tego nie wiem do konca — po raz pierwszy kobieta nie znalazia
odpowiedzi. — Rozumiem jednak, ze muszg to by¢ osoby bezgrzeszne,
takie, ktore widza wiecej. Ci, ktorzy maja nieporoOwnanie wieksze
doswiadczenie niz moje, méwia, ze tak wlasnie jest.

— Ale jak rozpoznac takq osobe?

— Sa rozmaite znaki. Niewinnosc¢, dzieciecoSC duszy i coS, z czym
cztowiek sie rodzi. Dobry przewodnik, dobre medium, toz to skarb! Gdyby
tak dzieci, czyste i nieskalane zyciem, godzily sie na posrednictwo! Nie
mozna ustawa¢ w poszukiwaniach. Im wiecej osob szuka wybranej istoty,
ktora moze kontaktowac sie z tamtym Swiatem, tym szanse sq wieksze.
I panom — zwolenniczka kontaktéow z ,tamtym Swiatem" znaczgco
spojrzala na rozmowcow — radze bacznie przygladac sie ludziom, ktorych
Bdg postawi na panow drodze.

— 0Od dzi$ rozpoczynam te poszukiwania — sceptyk byt pelen
entuzjazmu. — No, moze nie od dzis, bo jest juz cokolwiek p6zno, ale od

jutra ruszam w Swiat.

Ksigdz dziekan Walenty Dabrowski rozmawiat z Alfonsem Chmielewskim.
Sopocki sedzia, oszczedny w gestach, wyjasniat zazywnemu duchownemu
pewne szczegotowe kwestie dotyczace plynnosci finansowej Banku
Kaszubskiego.

Konstancja Pokorowa, ktorej towarzyszyla szwagierka Rozalia,
w zastepstwie meza porwanego przez gosci odpowiadata na pytania
przybylego na uroczystos¢ dziennikarza ,Gazety Gdanskiej", ktory
zainteresowany byl przede wszystkim okolicznosciami powstania
Spiewnika. Panna Rozalia dorzucala niekiedy jakieS stowko na temat
asortymentu oferowanego przez fabryke, poniewaz zurnalista, pan

Szczepan Kaczmarek, okazat sie amatorem i znawca cygarillosow.



Roman Pokora i jego najmtodszy brat Alfons stali nieopodal stolika,
gdzie sprzedawano Spiewniki, i grzecznie klaniali sie tym, ktorych znali,
zamieniajac z nimi cho¢ stéwko. Alfons, dla ktorego starszy brat byt
wzorem, starat sie nasladowac jego powage i dystynkcje rozwinieta ponad
wiek. Niekiedy jednak rzucat okiem na wybranke swego serca, brylujaca
w towarzystwie innych os6bek w swoim wieku.

Stefan nie rozstawat sie z oldéwkami i kartami. Siedzial na krzeselku
umieszczonym w kacie i zawziecie rysowat panie i panow obecnych na sali.
Matka, ktora od paru miesiecy bacznie obserwowata jego zainteresowania,
zywila nadzieje, Zze zamilowanie syna do sztuk pieknych minie jak wiele
rzeczy, ktore zajmujg chtopcow w jego wieku.

Dwie nobliwe a korpulentne panie zywo gestykulowaty. Dyskutowaty
o koncercie: czy stroje Spiewaczek byly odpowiednie, czy dobdr piesni
i piosenek trafny; wreszcie zgodzily sie, ze takie wydarzenia powinny miec¢
miejsce czesciej.

Para staruszkow, ktora przekroczyla progi krdolestwa Pokory na chwile
przed nobliwymi niewiastami, nie rozmawiata o niczym. Stali sobie
cichutko pod Sciang i obserwowali sale. W ich zyciu nie bylo juz miejsca na
jakies wybujate formy aktywnoS$ci, natomiast majac na co dzien tak
niewiele okazji do przygladania sie bliznim, wszystkimi nieco
przytepionymi zmystami chioneli atmosfere tloku, gwaru i przemieszania
rozmow.

Pawel Pokora nie mial chwili wytchnienia. Kilka razy udalo mu sie
podejsc¢ do zony i powiedzieC cos mitego, zaraz jednak odrywano go od niej
i zasypywano komplementami badZ pytaniami.

Rozalka Sychowska w towarzystwie Ani Pokorowny oraz Ludwisi
i Janeczki Ruszkowskich czula sie znakomicie. Dziewczynki szczebiotaly

jedna przez druga na temat zabawek, potraw, ktorych sie nie lubi, i zajec



szkolnych. W koncu Ludwisia zauwazyla, ze moglyby spotykac sie czesciej
i ze koniecznie bedzie trzeba porozmawiac o tym ze starszymi.

Wiera Adierichina stata przy Waclawie Ruszkowskim. Niekiedy rzucata
krotkie spojrzenie w strone dziewczynek, a on podazal za jej wzrokiem.
Potem znow ich oczy spotykaly sie. W zachowaniu pary nie bylo
rozgoraczkowania, jakie stalo sie udzialem wiekszosci zgromadzonych.

Starali sie nie wzbudza¢ zainteresowania postronnych.

Temat wyczerpat sie. Pani Urszula westchnela glosno, a jej rozmowcy
ustyszeli wszystko, co zamierzata im powiedziec. Kupiec chetnie zadalby
jeszcze kilka istotnych pytan, ale sceptyk podziekowal grzecznie kobiecie
za tyle frapujacych informacji o zaswiatach i szepnal towarzyszowi, ze
chcialby z nim jeszcze poruszy¢ kilka kwestii waznych dla zycia
codziennego, doczesnego. }.qczyly ich bowiem interesy.

Zadne z tych trojga nie zorientowalo sie, ze Swiadkiem rozmowy by}
pewien stojacy niedaleko mezczyzna. Przystuchiwal sie z uwaga
rewelacjom gloszonym przez kobiete. Kiedy aura spraw ostatecznych
uleciala pod rzesiscie oswietlony sufit sali, on stal jeszcze i rozmyslat nad

zawitosciami duszy ludzkie;j.

— Musimy czeSciej chodzi¢ na koncerty — stwierdzila Bernadeta,
zdejmujac okulary.

— Juz kilka razy obiecaliSmy sobie takie ,,bywanie" i jakos nic z tego
nie wyszto — glos z poscieli zdawat sie przepojony melancholia.

— Takie rzeczy naleza do mezczyzny, chyba ze sie myle... — Kobieta
rozpuscita wiosy, ktore splynely bujna fala na peniuar koloru kosci
stoniowe;j.

Ignaz obserwowal w lustrze toaletki, ustawionym pod calkiem

odpowiednim katem, twarz zony.



— Wiesz, jaka mam prace. Tak ciezko cos zaplanowac.

— Prawda. To moze nie planujmy. — Bernadeta odwrocita sie szybko,
a ciezar jej piersi z lekkim op6Znieniem powedrowat za tutlowiem. — Jesli
bedziesz miat wolne, szybko sprawdzimy w gazecie repertuar teatru czy
filharmonii. Odrobina improwizacji nie zaszkodzi.

— Jak zwykle masz racje. Chodz juz do 16zka, jest pozno.

Zgasita mala lampke naftowa i po omacku trafita pod ciepla kotdre.
Ignaz pomyslal, ze w takich sytuacjach rozdzial kazdej porzadnej

edwardianskiej powiesci musi sie konczyc.



HIOB

Wczesne poniedziatkowe popotudnie zapowiadato sie catlkiem przyjemnie.
Wactaw Ruszkowski réwniez nie mial tamtego dnia powodow do
narzekania i cieszyt sie kazdg minuta.

Przed godzing wrdcit z pracy. Kiedy ostatni raz wychodzit z fabryki
o dwunastej? WilasSciwie nie pamietal, zeby przydarzylo sie to
kiedykolwiek. Zawsze by} potrzebny panu Pokorze i Rozalii. Stanowisko
glownego ksiegowego w zakladzie zatrudniajgcym ponad trzysta osob
wymagato wyrzeczen, chociaz zarobki byly wprost proporcjonalne do
dyspozycyjnosci i odpowiedzialnosci, jakimi musiat sie wykazywac. Od
miesigca bylo go sta¢ na zatrudnienie pokojowki i kucharki w jednej
osobie, pani Lachs. Konto w Banku Kaszubskim, jeszcze moze niezbyt
imponujgce, stanowitlo coraz wiekszy powodd do radosci, poniewaz
systematycznie powiekszala sie jego zawarto$¢, mimo wcale nie
najmniejszych wydatkow na biezace utrzymanie corek i jego samego.

Okoto jedenastej, gdy siedzial nad segregatorem, w ktorym
przechowywano dokumentacje sprzedazy do rejencji kwidzynskiej za

konczacy sie pazdziernik, do ksiegowego pokoju wszedt Pawel Pokora.



Przywitat sie z Ruszkowskim i usiadl naprzeciwko. Pracownik, mimo ze
przyzwyczajony do takich wizyt, skupit wzrok na pryncypale.

Za plecami wlasciciela fabryki stala wielka szafa, zapehliona
archiwalnymi papierami firmy ,,Maschallach". Mebel przez lata stanowit
znakomite pozywienie dla kornikow, a zawiasy przy otwieraniu skrzypiaty
niczym wrota w starym zamczysku, jednak Pokora nie chcial pozbyc¢ sie
szafy. Mial do niej stosunek wielce sentymentalny, poniewaz towarzyszyta
mu, gdy jeszcze w Gdansku otwieral niewielka przetwornie tytoniu. Przez
caly czas istnienia fabryki, az do teraz, byla czeScia jej wyposazenia. Nic
nie zapowiadato, aby w przysztosci miat spotkac jq los wiasciwy zuzytym
meblom.

Z kolei do plecow Ruszkowskiego prawie przylegal otwarty regat
z segregatorami. Gdyby ksiegowy chcial gwaltownie odsung¢ krzesto, na
ktorym siedzial, oparcie z pewnoscia zderzytoby sie z regatem.

Pryncypal spojrzal przez okno. W ogladzie ulicy Gdanskiej nieco
przeszkadzaly doniczki z kwiatami, ustawione rzadkiem na parapecie.
W dodatku nad dwuosobowym biurkiem Swiecita lampa, ktérej Swiatlo
sprawiato, ze to, co dzialo sie za oknem, zdawalo sie jakby przystoniete
szarg kurtyna.

Skadingd Pokora nie przyszedt do ksiegowego pokoju, aby patrzec
przez okno. Przyszed} do pracownika.

— Panie Waclawie — zaczal wesoto.

— Shucham, panie dyrektorze.

— Jest pan sumiennym pracownikiem. Niejednokrotnie zmuszony byt
pan do dluzszego pozostawania w pracy. Bywalo, pamietam, ze i po
dwudziestej pierwszej Sleczat pan nad papierami. Nie dalej, jak tydzien

temu, o wiasnie!



Rytualny, cho¢ zawsze ceniony, poczestunek. Ruszkowski chetnie go
przyjal. W wielkiej dloni Pokory i drobniejszej ksiegowego pojawily sie
papierosy roman czerwony. Ulubiony gatunek fabrykanta. Krotki syk
zapalajacej sie zapatki. I zaraz blekitny dym oplatajacy zawieszong nisko
lampe.

Ruszkowski byl przekonany, ze wie, co za chwile ustyszy. Znow
zostanie dhuzej. Trudno, przyzwyczail sie, zreszta pryncypat ma szeroka
reke do premii. JeSli i tym razem o niej nie zapomni, Waclaw kupi co$
tadnego dziewczynkom i Wierze.

— Za to dzisiaj bedzie pan miat mozliwos¢ wczeSniejszego powrotu do

domu.

— Prosze?

— A tak, dobrze pan ustyszal. — Pokora wyprostowat sie na krzesle
i z zadowoleniem obserwowal zdziwienie pracownika. — Ot6z ja musze

wyjecha¢ z Rozalia poza Wejherowo, wrocimy nie szybciej niz przed
dwudziesta. Tymczasem, jak pan dobrze wie, trzeba dzis w banku zalatwic
sprawe kredytu na maszyny nowego systemu, napedzane motorem
gazowym.

— Oczywiscie, telefonowatem do nich w tej sprawie kilka dni temu —
potwierdzil Ruszkowski.

— 1 wlasnie pana poprosilbym o zalatwienie tej kwestii. Ja potem
podpisze wszystko, co nalezy, ale stowo to stowo, czekaja dzis na nas. Ma
pan przeciez moje pisemne pelnomocnictwa, prosze je zabra¢. No, sam pan
najlepiej sie orientuje, jak to wszystko nalezy sfinalizowac. Przeciez nie
posle nikogo innego. A potem nie musi pan juz wracac. To nie powinno
zajac duzo czasu, projekt umowy jest przeciez wstepnie przygotowany. I do
domu! Nawet ksiegowemu nalezy sie troche przyjemnosci. I dziewczynki

sie ucieszq!



Ruszkowskiemu oczy zaswiecity sie z radosci. Tak, Ludwisia i Janeczka
tez sie uciesza! Byly w wieku, kiedy ojciec jest najlepszym przyjacielem.
Radowaly sie na kazdq niedziele, kiedy miat dla nich czas. Chodzili wtedy
z Wierg na spacery, wymyslali rozne mato powazne zabawy i bylo im
z soba dobrze. A dzisiaj... Niespodziane chwile radosSci sa
najprzyjemniejsze.

— Dziekuje, panie dyrektorze. Wszystkiego dopilnuje, bedzie pan
zadowolony.

— I bardzo dobrze! — Pryncypal podniost sie i potrzasnat dlonig

ksiegowego. — No, na mnie juz czas!

Siedzial nad dokumentami. Formalnosci w banku zatatwil, jak przewidziat
fabrykant, szybko.

Z sasiedniego pokoju dobiegaly wesote glosy Ludwisi i Janeczki. Ze
szkoty przyprowadzila je pani Lachs. Starsza kobieta, wprawdzie utykajaca,
miata jednak niespozyta energie. Do poludnia przygotowala dwudaniowy
obiad, ktéry niedawno Ruszkowski zjadt wspolnie z corkami.

Dziewczynki chcialy, zeby ojciec zajat sie nimi od razu po spozyciu
positku. Niestety. Na nastepny dzien trzeba bylo jeszcze przejrzeC nieco
dokumentow, koniec miesigca to zawsze okres zamykania wielu spraw
i ksiegowy wiedzial, ze jesli nie zajmie sie tym teraz, bedzie musial zostac
w pracy nazajutrz po godzinach, a przeciez obiecal dziewczynkom spacer
na oba cmentarze, katolicki i ewangelicki, w okresie bezposrednio
poprzedzajacym dzien Wszystkich Swietych. Ludwisi i Janeczce bardzo
podobala sie podobna eskapada rok wczesniej i koniecznie chcialy ja
powtorzyc. Lubity, tak jak i on, chodzi¢ posrod osob krzatajacych sie przy
grobach bliskich. Widok swieczek palonych na mogitach, zwlaszcza gdy

zaczynatlo szarze¢, wprawial ich w niezwyczajny nastréj. Tak, nalezato



jeszcze nieco przysiagS¢ nad papierzyskami, zeby jutro i pojutrze miec
wiecej czasu.

Zreszty groby jego rodzicow i dziadkow znajdowaly sie daleko, a matka
dziewczynek... Nie mogq, nie powinni wykluczac sie ze spolecznosSci
pamietajacych o przesztosci swej i swego otoczenia. Tego takze nalezato
uczyc¢ coreczki od najmtodszych lat.

— Panie Waclawie — ustyszal nad soba, gdy wiasnie mial zamiar zajac
sie sprawdzaniem faktur za brzozowe tabakierki z rzezZbionymi obrazkami,
na ktdre, mimo ceny, popyt wzrastat z kazdym miesigcem.

— Shucham, pani Lachs.

— Pan i dziewczynki po obiedzie. Wszystko pomyte, za godzinke
zrobie jeszcze pranie bielizny, potem przygotuje podwieczorek, kakao
i racuszki. Czy teraz potrzebuje pan czegos?

— Nie, nie, kawe mam, popracuje jeszcze — Ruszkowski usmiechnat
sie do kobiety.

— A to i dobrze. Bo mnie glowa boli strasznie, jak nigdy, wezme
proszek i polozylabym sie. Bynajmniej nie na dlugo, za godzine wstane.

— Oczywiscie, niech pani odpocznie. Prosze wzig¢ ten proszek
i zamknac oczy.

— Dziekuje — pani Lachs sklonita glowe i juz jej nie byto.

Wrocit do faktur. Kawa pomagata w pracy. Wypijat jej duzo. Musiata
by¢ mocna, z tlustg Smietanka, lecz bez cukru. Odruchowo siegnat dtonig
po filizanke, nie patrzac na stolik. Znow porzadny tyk, ciepto przyjemnie
rozeszto sie po ciele.

Zegar wybit trzy razy. Pietnasta.

Jak na zawotlanie, wpadly do pokoju dziewczynki.

— Tatusiu, kiedy skonczysz pracowac? — z odrobing niecierpliwosci

zapytala Janeczka i obie z napieciem zaczely wpatrywaC sie w ojca



pochylonego nad papierami.

Z czuloScig spojrzat na corke. Janeczka byta milodsza, ale bardziej
ruchliwa. Jasne wilosy niesfornie spltywaly na czolo, uciekajac kremowej
kokardzie. Doczepiany kotnierzyk sukienki koloru blekitu nieznacznie sie
przekrzywit. Dziecko oddychato szybko, jak w chorobie, policzki byty
zarozowione. Janeczka rzadko jednak chorowata, a pobudzenie stanowito
u niej stan naturalny i efekt przebywania w nieustannym ruchu.

— Jeszcze troche, przepraszam was. Ale wytrzymajcie. Z pottorej
godzinki i bede calty wasz!

— Tyle czasu? — Usta Janeczki zamienily sie w podkowke. — To za
dhugo!

— Nie badz dzieckiem — powiedziatla do siostry Ludwisia. — Tatus
powiedzial, kiedy skonczy, i na pewno dotrzyma stowa.

— Dotrzymam — uSmiechnat sie Ruszkowski do starszej corki, ktora
wziela siostre za reke. Usiadly na kanapie, biorac do rak ,,Maly Swiatek",
egzemplarz lwowskiego pisma, skierowanego do dzieci w ich wieku.

Ludwisia nie pozwolilaby sobie na bycie zadyszang i zar6zowiona, to
nie licowaloby z wizerunkiem przyktadnej panienki, jaki zaczynata w sobie
pielegnowac. Pomijajac wiek, byla masywniejszej niz Janeczka budowy
ciala. Lubila sukienki ciemnej barwy, najbardziej bordowe, takiez
ptaszczyki, kapelusiki i kokardy, ktore wigzala sobie sama, zawsze
bezblednie i rowno.

Przez chwile panowata cisza, tak jakby dziewczynek nie byto w pokoju.
Tylko szelest przewracanych kartek swiadczyt o ich obecnosci. Ruszkowski
oddat sie catkowicie studiowaniu dokumentéw.

Dzieciom jednak szybko sprzykrzylo sie wertowanie pisemka. Zaczely
szepta¢ miedzy sobg. Na koniec Janeczka podeszta na palcach do ojca

i delikatnie chwycita go za mankiet bonzurki.



— Tatusiu!

— Tak, dziecko... — Ruszkowski nie odrywat oczu od faktur.

— Jestes bardzo zajety?

— Bardzo — spojrzat znad papierow na dziewczynke w niewidzgacym
zamysSleniu.

— A my nie chcemy ci przeszkadzac.

— Wspaniale. Pobawcie sie, juz niedtugo.

— A kiedy przyjdzie ciocia Wiera?

— Za godzine, moze pozniej.

— Bo widzisz, jest jeszcze jasno. Mozemy pobawic sie na dworze?

— Macie przeciez w swoim pokoju duzo zabawek, niedtugo zacznie sie
zmierzchac.

Janeczka teatralnie wziela sie pod boki, tak jakby ojciec nie rozumiat
rzeczy najprostszych pod stoncem.

— Ale my wolimy na dwor. Tam saq liscie. I przychodza koty sasiadow,
a z nimi mozna sie powyghupiac. A z drzewa ciggle jeszcze zlatujq kasztany
i od razu sie roztupujg. Nazbieramy ich duzo i bedziemy wieczorem robic
osiotki i krowki. I pomozecie nam.

— Duze panienki nie powinny sie wyglupia¢! — zaSmial sie
Ruszkowski i spojrzat na Ludwisie, jakby szukat u niej poparcia, ale starsza
corka patrzyta na niego proszaco. Zrozumiat jg bez stow.

— No dobrze. Ale wroccie, jak tylko zacznie sie robi¢ szaro. Zreszta
poprosze panig Lachs, jak tylko wstanie, zeby miala was na oku.
Pamietajcie, macie zostaC na podworku. Kiedy przyjdzie ciocia Wiera,
pomozemy wam z tymi kasztanami, obiecuje.

Dziewczynkom nie byto trzeba powtarzac. Wycatowaty ojca i po chwili

zostal sam. Wyobrazil sobie, jak we czworke zasigdg nad stolem



zapelnionym kasztanami. On naostrzy zapatki i zaczng zabawe w Pana
Boga, powotujac do istnienia nie tylko osiotki i krowki, ale rowniez gatunki
zgota dotad nieznane specjalistom z zakresu historii naturalne;j.

Znow zrobito sie cicho. Ruszkowskiemu ciezko sie pracowalo, gdy
wokot panowat gwar. Dopit kawe i zapalit papierosa. Po raz nie wiadomo

ktory wrocit do dokumentow.

— Pan ksiegowy $pi nad fakturami. Oj, nieladnie. Z wysitkiem otworzy}t
oczy i ujrzat tuz przed soba twarz Wiery. Biate zeby ukazane w figlarnym
usmiechu mocno kontrastowaly ze Sniadq cerg i kruczoczarnymi wiosami
upietymi na czubku glowy.

— Wiera... — chcial coS powiedziec, ale nie pozwolilty mu jej usta. —
Dobrze, ze jesteS. Zdrzemnatem sie chyba — szepnal usprawiedliwiajaco,
kiedy juz troche nasycit sie pocatunkiem. — Ktora godzina?

Wiera spojrzata na zegar.

— Pietnascie po szostej.

— Nie wiem, kiedy zasnagtem. — Wactaw wyprostowat sie na kanapie.
— Dziewczynki u siebie, prawda?

— Jak to: u siebie?

— Zwyczajnie, mialy pobawi¢ sie na podworku i wréci¢ przed
zmierzchem.

— Nie ma ich tam, zajrzalam. Pewnie sg w kuchni z panigq Lachs. Nie
zdazylam wejsS¢ do kuchni. — Wiera szybkim ruchem odwrocita sie
w strone drzwi i zaraz zniknela.

Ksiegowy z niedowierzaniem spojrzat na papiery. Nie zdazyt sprawdzic
wszystkiego. Co za dzien!

— Ludwisia! Janeczka! Dziewczynki! — ustyszal przyghiszony

odlegloscia glos kobiety. — Ludwisia! Janeczka!



Wstal z kanapy. Do salonu wpadla Wiera.

— Gdzie one s3?!

— Pewnie jeszcze na podworku. Méowilem im, zeby tak dlugo tam nie
zostawaly! Jeszcze sie zaziebig.

— Ide po nie — kobieta nie potrafita ukry¢ zdenerwowania — ale nie
widzialam ich, kiedy tu sztam.

Znow zostal sam. Zdazyl juz catkowicie sie rozbudzic. Pobiegl do
pokoju dziewczynek, jakby nie dowierzal kobiecie. Ale dziecinny salonik
byt pusty. Wpadt do kuchni. Nic, nawet pani Lachs gdzies sie zawieruszyla,
a przeciez miata upiec racuszki. Przedtem zamierzala robi¢ pranie. Zawsze
wtedy hatasowata, na pewno zbudzitby sie, przeciez tylko drzemat.

Stuzbowka. Wierze nie przyszio do glowy, ze dzieci mogly pojs¢ do
pomieszczenia zajmowanego przez pokojowke, czasami tam przesiadywaty,
a ona opowiadala im rozne dziwne historie o duchach. Nie, ustyszatlyby
wolanie, zreszta Wiera na pewno i tam zdazyta zajrzec.

— Pani Lachs! — krzyknal i mocno zapukat w zamkniete drzwi. —
Pani Lachs, prosze otworzyc!

Ze srodka nie dobiegl zaden glos. Ruszkowski nacisngt klamke
i otworzyt drzwi.

W stuzbowce bylo ciemno. Jednak swiatlo palace sie w przedpokoju
rozjasniato wnetrze. Dostrzegt zarys postaci lezacej na t6zku.

Jednym susem stangt przy kobiecie. Szarpnal ja za ramie. Lekko sie
poruszyla. Potrzasnal mocnie;j.

— Pani Lachs! Co sie dzieje! Co pani jest?!

Kobieta jeknela przez sen. Kolejne szarpniecie zaczelo przynosic
skutek.

— Co...? Co sie stalo...? Pan Waclaw? Gdzie jestem?



— Do licha, jest pani w swoim t6zku. Spata pani jak zabita. Miata pani
wstac wczesniej. Gdzie sq dziewczynki?

— A dlaczego pan pyta?

— Co za pytanie! Bo nigdzie ich nie ma!

— Szukal pan dobrze? — kobieta siadata na t6zku.

— Pani Lachs!

— Przepraszam... Boze, jak mnie boli glowa, nie wiem, co sie dzieje.

— Pani Wiera poszia na podworko, moze tam jeszcze sg. Ide do niej,
a pani niech sprébuje wstac. Wziela pani ten proszek?

— Tak. I zasnelam. Boze, Boze!

Zalekniony ojciec nie styszal juz ostatnich stow. Nie zalozywszy palta
ani kapelusza, wybiegl na zewnatrz.

Dom, w ktorym mieszkat z corkami, stat przy ulicy Gdanskiej, okoto
dwustu metrow od fabryki Pawla Pokory w strone Bramy Oliwskiej. Przed
domem, dzieki latarniom, bylo widno, prawie jak w dzien.

Rozejrzat sie na obie strony. Wokot pusto.

Obiegl dom i znalaz! sie na podworku. Wpad!t na wracajaca Wiere.

— Nie ma ich! — krzyknela.

— SprawdzitaS wszedzie? — zapytal nierozsadnie. Ale rozsadek byt
ostatnig rzecza, jaka wtedy rzadzitaby jego umystem. — Pani Lachs ledwie
zywa. Rany Boskie, nie wiem, co sie stalo. Ludwisia! Janeczka! —

krzyknat z catych sit.
Wiera chwycita go mocno za reke.

— Tak. Wszedzie zajrzatam. Musialy p6js¢ w strone miasta. Zresztg nie
wiem, moze raczej w dot Gdanskiej. Albo na Wniebowstgpienia? Jest tyle

mozliwosci — kobieta zdawala sie bezradna. Zaraz jednak odzyskata zimng



krew. — Trudno, musimy sie rozdzieli¢. Ja ide w strone Bramy Oliwskiej,
ty do miasta. Musimy wota¢ caty czas.

Mezczyzna wiedzial, ze zrobi tak, jak ona chciata. Od razu przyjat na
siebie role wykonawcy polecen. Wiera potrafi zachowac¢ zimng krew.

— Zaczekaj! — dogonit go glos kobiety. — Zajrzyj do domu i powiedz
pokojowce, zeby pod zadnym pozorem nie wychodzita. Kto§ musi by¢ na
miejscu, jesli wroca!

Podazyli w przeciwne strony. Przez chwile jeszcze nawzajem styszeli
swoje nawotywania. Jednak coraz bardziej rozptywaly sie w gestniejqcej
mgle i skrywaly za rogami domow.

Niekiedy za Wiera Ilub Ruszkowskim ogladat sie zdziwiony

przechodzien. Pytany o dziewczynki, rozkladal bezradnie rece.

Tymczasem pani Lachs chodzila po calym mieszkaniu, nie mogac znalez¢
sobie miejsca. Glowa jeszcze ja bolala, ale nie zwracala uwagi na
uporczywa dolegliwos¢. Byla na siebie wsciekla. Spata jak zabita, a w tym
czasie dziewczynki zniknety!

Zdazylta przywigzac sie do Ludwisi i Janeczki. Czasem ofuknela je, jesli
dokazywaly, zwlaszcza Janeczce dostalo sie pare razy, chociazby gdy zbita
drogi wazon albo gdy za bardzo draznita sie z psem sgsiadow. Ojciec
przyznawal wtedy racje gospodyni, sam nie majgc dostatecznej sity, aby
ukazac¢ corkom surowe oblicze. Jednak pani Lachs cieszyla sie, ze moze
odprowadza¢ Ludwisie i Janeczke do szkoly, przychodzi¢ po nie, gdy
zajecia sie konczyly, ze moze robic dla nich wszystkich zakupy i krzatac sie
potem po kuchni, przygotowujac positki i stodkie smakotyki.

Dziwila sie tylko, Ze pan Ruszkowski zainteresowat sie Rosjanka. Jak to
tak, malo jest statecznych panien lub wdow w samym Wejherowie,

uczciwych i spokojnych, a nade wszystko pracowitych Niemek?



W ostatecznosci Polka, Kaszubka tez moglaby zosta¢ przez paniq Lachs
zaakceptowana, oczywiscie po pewnym czasie, kiedy doswiadczona
niewiasta uzyskalaby pewnosc, ze tamta nie skrzywdzi dziewczynek ani nie
oszuka jej chlebodawcy.

Rosjanka... Opowiadano, zresztg potwierdzila to sama Adierichina, ze
pochodzita z rodziny, wprawdzie ustosunkowanej i herbowej, ktora
zbuntowala sie przeciwko carowi po ,krwawej niedzieli" w Petersburgu.
Pani Lachs niewiele wiedziala o carze, ale wydawal sie jej bardzo
przystojny, mial milg i dostojng zone oraz tadne dzieci. Najistotniejsze, ze
byt glowa panstwa, w dodatku tak ogromnego! Jakze mozna wystepowac
przeciw witadzy?! Kobieta pochodzita z rodziny kaszubsko-niemieckiej, ale
wyszla za maz za dzielnego zolnierza, ktéry oddal zycie za ojczyzne
w stynnej bitwie z Francuzami pod Gravelotte. Nigdy juz nie wyszta za maz
i pielegnowala pamie¢ o bohaterskim patriocie, a w trzydziesta rocznice
bitwy dostala nawet pamigtkowy dyplom z samego Berlina, z ministerstwa.
Przechowywala tez Krzyz Zelazny I klasy, jaki maz otrzymat po$miertnie,
i czesto otwierata obite zamszem pudetko, z rozrzewnieniem wpatrujgc sie
w odznaczenie.

A tutaj kobieta nalezagca do buntowniczej rodziny, w dodatku
cudzoziemka! Wiele musialo czasu uplyna¢, aby pani Lachs zaczela
z wolna przyzwyczaja¢ sie do Wiery. Nigdy pewnie nie bedzie mogta
zaufac jej do konca, ale skoro dziewczynki jg lubia, a pan Waclaw Swiata
poza nig nie widzi... Rosjanka zreszta sprawiala wrazenie, jakby caly jej
Swiat skurczyl sie do mieszkania przy ulicy Gdanskiej i jej lokatorow.
Czesto sama przyrzadzala swoje narodowe przysmaki, z zabawnym
zasSpiewem opowiadata dziewczynkom dziwne bajki, tak odmienne od
niemieckich, i patrzyla na pana Waclawa w taki sposob, ze niekiedy

gospodyni czula sie cokolwiek zawstydzona.



Styszala, jak Janeczka pytala ojca, kiedy ozeni sie z ciocia Wiera.
Ludwisia w kilka dni potem zadala Ruszkowskiemu to samo pytanie. On
usmiechal sie wtedy i glaskal dziewczynki po glowkach. ,Dalby Bog",
ustyszata pani Lachs w odpowiedzi na pytanie Janeczki. ,Datby Bog" ,
powtorzyl, przyciskajac do siebie Ludwisie.

Nie ma ich! Co sie stato?!

Kobieta wreszcie usiadta. Spojrzata na zegar. Po dziesiatej.
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TU ZAWSZE BEDZIE PORZADEK

Wejherowo pograzone jeszcze bylo w mroku niechetnie ustepujacej nocy.

Przed rusztowaniami siegajacymi pierwszego pietra przysztego nowego
ratusza stato dwoch mezczyzn, odwrdoconych plecami do pomnika cesarza
Wilhelma II. Pierwszy z nich nacisngt klamke drzwi prowadzacych do
posterunku umiejscowionego w suterenie. Po chwili przepuscit drugiego.
Drzwi zamknely sie za nimi.

Heinz, z oczyma matymi od niewyspania po nocnym dyzurze i blada
twarza, kwasno uSmiechnat sie do przybytych.

— Myszk, Bochentin! Dobrze, ze juz jestescie. StaliScie sie ostatnio
bardzo akuratni. Za trzy minuty szosta, a wy juz w pracy. Nie wiem, co
mogto tak was zmienic.

— Bierzemy przykiad z kolegi. Podobno tez dba o punktualno$¢ —
Bochentin poklepal Heinza po ramieniu. — A gdzie twoje serdelki
i musztarda? Zawsze tak ladnie wygladaly na biurku. Smialo, nie zahuj
sobie, nikt ci ztego stowa nie powie.

— Panowie — wyszeptal Myszk. — Nie zaczynajcie, jeszcze ustyszy

komisarz.



— Przeciez nie ma go tutaj. — Heinz przesunat dlon w strone szuflady
biurka, w ktorej czaity sie trzy parowki. I stoik z musztarda.

— Czasami mysle, ze on wszystko styszy. Zreszta za minute tu bedzie.

Trudno byto nie podziela¢ przypuszczen najbardziej doswiadczonego
z wejherowskich posterunkowych.

Policjanci zamierzali jak najszybciej przystapi¢ do zwyklej procedury
przejecia dyzuru od Heinza. Co chwila ktoryS odkaszlnal, bo tez
w pomieszczeniu unosit sie wszechobecny drobniutki kurz, efekt uboczny
remontu ratusza. Zwalisty, nieco otyly blondyn z wiecznie opadajagcym na
niezbyt wysokie czolo kosmykiem wtosow siegnal po dziennik dyzuru, lecz
zastygl w bezruchu. Drzwi bowiem otworzyly sie i do wnetrza wkroczyt
komisarz Otto Lambert.

Sredniego wzrostu, lekko lysiejacy, w okraglych okularach z grubymi
rogowymi oprawkami, szczuply i wyprostowany, dbajacy o precyzje
wyrazang w kazdym geScie. Nadzieja wtadz policyjnych rejencji gdanskiej.
Cztowiek, ktory trafit do Wejherowa z polecenia hrabiego Henryka von
Keyserlingka. Starosta poznat Lamberta podczas jednego z licznych
wyjazdéw do Gdanska.

— Witam posterunkowych — rzucit sucho.

— Dzien dobry, panie komisarzu — chor glosow zabrzmiat bez zarzutu.

— Wszystko w porzadku?

Heinz wstal i wyprezyt sie, przesadnie przechylajac w tyt plecy, co
jeszcze uwydatnito jego imponujacy brzuch. Nabral w ptuca powietrza.

— Postlusznie melduje, panie komisarzu, ze noc minela stosunkowo
spokojnie.

— A co, Klopp, rozumiecie pod pojeciem ,stosunkowo spokojnie"?

Prosze o konkrety. Nie zadalem pytania, zeby ustyszeC co$ tak ogolnego.



Zapamietajcie sobie, ze dobry policjant musi by¢ uosobieniem konkretu. No
wiec?

Noc, w odczuciu Heinza, naprawde mineta stosunkowo spokojnie, ale
skoro musial wuscisli¢c, powiedziat o niecenzuralnych krzykach
dobywajacych sie z celi, gdzie oczekiwala na konfrontacje z okradzionym
klientem niejaka ,Irma Dziewica". Przyjal dwa zgloszenia dotyczace
glosnego zachowywania sie bywalcow niezbyt eleganckiego lokalu na ulicy
Walowej... i to wlasciwie wszystko.

W nocy przynajmniej nie bylo stycha¢ halasowania robotnikow,
nieustajacego w ciagu dnia, pomyslat Heinz.

— Wy, Klopp, konczycie juz stuzbe, prawda? Prosze zdaC obowigzki
posterunkowym Myszkowi i Bochentinowi. Potem mozecie sie oddalic.

— Tak jest!t — Heinz znow sie wyprostowal, poniewaz podczas
zdawania relacji z przebiegu dyzuru jego plecy zaczely niebezpiecznie
traciC pion, co obrazowo dawal mu do zrozumienia nieoceniony Anton.
A komisarz nie cierpiat przygarbionych policjantow.

— Potem prosze posterunkowych o przyjscie do mojego gabinetu.
Nalezy porzadnie opracowa¢ plan dnia. Zycie moze nas potem czyms$
zaskoczyC, niemniej sg zadania, ktore i tak trzeba dzis wykonac. Klopp,
dziennik dyzurow!

Po chwili za komisarzem zamknetly sie drzwi.

Trzej posterunkowi siedli przy biurku. Nastapity, jak mawial nowy szef
posterunku, rutynowe czynnosci. Trwato to okoto dziesieciu minut.

— Wejs¢! — suchy glos komisarza zabrzmiat tak, jak miat zabrzmiec,
sucho, cho¢ donosnie.

Pierwszy wcisnat sie Bochentin, za nim Myszk.

Komisarz wiasnie odkladat w lewy kat biurka grzebien. Tuz obok stat

niewielki flakonik z turkusowo-ztocista etykietkg. Woda kolonska 4711.



Niewyszukana, meska, o czystym zapachu, w sam raz dla cztowieka
zdecydowanego, konkretnego. Na Srodku biurka lezal zamkniety zeszyt
w sztywnej oprawie. Przy nim pioro i katamarz, za nimi wpét zgiete tokcie
Ottona Lamberta.

I on sam, sztywny, ze wzrokiem przeskakujacym z jednego przybytego
na drugiego.

— Prosze chwile zaczeka¢ — ozwal sie komisarz. Otworzyt dziennik
dyzurow i spojrzal na strone zapisang w dwoch trzecich.

Krzesta stojagce naprzeciwko fotela Lamberta pozostaly puste.
Gospodarz nie uwazal za konieczne zaproszenia posterunkowych, aby
usiedli.

Na wprost oczu Myszka i Bochentina wisial, niezmiennie, duzych
rozmiarow portret Wilhelma II. Gdyby w tej chwili niemiecki cesarz
wyszedl z ram, posterunkowi nie byliby bardziej spieci. Kazdorazowa
wizyta w gabinecie nowego przelozonego napawatla ich lekiem przed
niewiadomym.

Zegar Adlera wskazywal godzine szosta dwadzieScia. Czytanie
sprawozdania Heinza zajelo komisarzowi kilka minut.

— Otéz — Lambert poprawil krawat, cho¢ bylo to catkowicie
niepotrzebne — nalezy sie dziS zaja¢ nastepujagcymi sprawami: po
pierwsze, konfrontacja pomiedzy mezczyzng o nieuporzadkowanym zyciu
intymnym a kobietg kupczaca swym ciatem, ktora prawdopodobnie okradta
wymienionego osobnika. Myszk, wy sie tym zajmiecie. Konfrontacja
o dziesigtej trzydzieSci. Poradzicie sobie, jak mniemam.

— Oczywiscie, panie komisarzu — Anton wyprezyt sie jak struna.

— Po drugie: Bochentin, wy przestuchacie dokladnie tych mezczyzn,
ktorzy w nocy zglosili nieobyczajne zachowanie opilcow w szynku.

Swiadkowie maja przyby¢, wedlug zapisow Kloppa, o 6smej. Potem



pojdziecie na Walowa i potrzasniecie wiascicielem spelunki. Wiecie, jak sie
potrzasa?

Arno spojrzal na przetozonego niemal wyzywajaco.

— Panie komisarzu, czy ja wygladam na aniota?

Uwazne i nieco zlosliwe spojrzenie Lamberta nie pozostawiato
watpliwosci. W retorycznym pytaniu Bochentina tkwitla bowiem pewna
stusznos¢. Gladko ostrzyzone wiosy, nasaczone brylantyng, Sniada cera,
zuchwale patrzace oczy i mocno zaznaczona szczeka — oto obraz
cztowieka, ktéry niejedno w zyciu widziat i niejedno potrafi. I w dodatku
ma ambicje.

— Zawsze powtarzam, ze wymagam konkretnych odpowiedzi. Ale tym
razem, Bochentin, niech wam bedzie, udaliScie sie, doprawdy. Rozumiecie,
chodzi o wydobycie nazwisk tych pijakéw, oni sg statymi klientami, wiec
wiasciciel moze nie by¢ zanadto sklonny do wspoélpracy. I dlatego nalezy
potrzasnac, juz na samym wstepie, zeby delikwent znal swoje miejsce.

— Tak jest.

— I najwazniejsze. Kradzieze w wejherowskich sklepach jubilerskich.
CoS nowego w sprawie?

— No... — Myszk juz nie byl wyprostowany tak, jak przed chwila.

— Wiemy tyle, ze to klient, a nie rasowy wilamywacz. Brak Sladow
ingerencji w sejfy, zamki w drzwiach prowadzacych na zaplecze sq bardzo
bezpieczne. Musi to byc¢ kto$, kto bardzo zrecznie wykorzystuje moment
nieuwagi personelu.

Twarz komisarza przybrata bardzo niepokojacy wyraz.

— I tyle?

— No... — powtorzyt Anton.

— Wy, Myszk, postugujecie sie monosylabami, o ile wiecie, co to

znaczy, a Bochentin probuje mnie zagadac. Tego was, posterunkowy, ucza



w szkole policyjnej w Szczecinie? A ja sadzilem, ze uczelnia nalezy do
renomowanych! Was, Myszk, pytam o konkrety. Czy w ciggu ostatnich
dwoch dni posuneliscie sie o krok do przodu?

Pytanie nalezato do gatunku klopotliwych i takich, na ktore nie sposob
znalez¢ dobrg odpowiedz. Otto Lambert spodziewatl sie, ze juz za chwile
bedzie mégt da¢ upust swoim emocjom, co lubit czyni¢ od czasu do czasu.

A jednak nie dane mu bylo w okreslony sposéb pouczy¢ podwladnych.
Klamka u frontowych drzwi trzasneta bowiem z wielka silq i posterunkowi,
obejrzawszy sie, ujrzeli dziwng postac.

Mezczyzna w rozpietym plaszczu, bez szalika, rekawiczek i kapelusza,
z potarganymi witosami. Na policzku szeroka rysa czarnej, zakrzeptej krwi.
Oczy niewidzace, a raczej wpatrzone w nieokreslong dal. To nie byt majster
Hellke, brygadzista ekipy remontowej.

Tuz za mezczyzng weszta kobieta. Wygladata na rownie zdenerwowana,
cho¢ ubrana byla staranniej.

Komisarz wstal. W $§lad za posterunkowymi wyszedl z gabinetu.
Przybyli staneli naprzeciw funkcjonariuszy.

— Moje dzieci! — rykna